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FIGYELMEZTETES

A Sound Bart ne haszndlja szlik zart
térben, példaul kényvszekrényben vagy
beépitett szekrényben.

Atlz elkerllése érdekében a Sound Bar
szell6z6nyilasait ne takarja el Ujsaggal,
asztalteritével, figgdnnyel stb.

A Sound Bart évja a nyilt langot
hasznalo eszkozoktél (példaul égé
gyertyaktol).

A tliz vagy dramutés elkertlése
érdekében a Sound Bart ne érje csepegd
vagy froccsend viz, valamint ne tegyen a
Sound Barra folyadékot tartalmazé
edényt, példaul vazat.

A Sound Bar addig nincs levalasztva a
halozati feszlltségrél, amig az
elektromos aljzathoz csatlakozik, akkor
sem, ha magat a Sound Bart
kikapcsolta.

Mivel a haldzati csatlakoz6 hasznalhato
arra, hogy a Sound Bart levalassza az
elektromos hal6zatrol, ezért kénnyen
elérhetd elektromos aljzathoz
csatlakoztassa. Amennyiben a Sound
Bar rendellenes mikodését tapasztalja,
azonnal huzza ki a halézati csatlakozot
az elektromos aljzatbdl.

VIGYAZAT

A helytelen tipusu elemre térténd csere
robbanasveszélyt okozhat.

Az elemeket, illetve az elem
behelyezése utan a késziléket ne tegye
ki magas hémérsékletnek, példaul
napfénynek és tliznek.

Csak beltéri haszndalatra.
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Ajanlott kabelek

A szamitégépekhez és/vagy
periféridkhoz megfelel6en arnyékolt és
foldelt kabeleket, illetve csatlakozokat
kell hasznalni.

A radhangszéréhoz
A tipustabla a raidhangszoré aljan
talalhato.

Eurdpai ligyfeleinknek

Megjegyzés a felhasznaldk
szamara: a kovetkezé
tajékoztatas az EU iranyelveit
alkalmazé orszagokban
értékesitett késziilékekre
vonatkozik.

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy
megbizottja gyartotta.

EU import6r: Sony Europe B.V.

Az EU importdrrel vagy az Eurdpai
termékbiztonsaggal kapcsolatos
kérdéseket a gyarto jogosult
képviseldjének kell kildeni, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgium.

Alulirott, Sony Corporation nyilatkozom,
hogy a késziilék megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek.

Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes
szdvege a kovetkez6 internetes cimrol
érhetd el: http://
www.compliance.sony.de/

A készlléket tesztelték, és igazoltdk az
EMC el6irdsnak valé megfelel§ségét

3 méternél révidebb csatlakozdkabel
hasznalata esetén.



Feleslegessé valt
elemek/
akkumulatorok,
elektromos és
elektronikus
késziilékek
hulladékként valé
eltavolitasa. (Hasznalhato az
Eurdpai Unio és egyéb orszagok
szelektiv hulladékgyuijtési
rendszereiben)
Ez az elemen/akkumulatoron, a
készlléken vagy annak csomagolasan
talalhaté szimbdlum jelzi, hogy a
termék nem kezelhetd haztartasi
hulladékként. Egyes elemeken/
akkumulatorokon, vagy azok
csomagolasan ez a szimbdlum egytt
szerepelhet az 6lom (Pb) vegyjelével
akkor, ha az elem/akkumulator 0,004 %-
nal tébb élmot tartalmaz. Az elhasznalt
elemek/akkumulatorok és készilékek a
kijelolt gyujtéhelyeken térténd
leadasaval segit megeldzni a kdrnyezet
és az emberi egészség karosodasat,
amely bekévetkezhetne, ha nem kéveti
a hulladékkezelés helyes maddjat. Az
anyagok Ujrahasznositasa segit a
természeti er6forrdsok megdérzésében.
Az olyan berendezéseknél alkalmazott
elemeket/akkumulatorokat, ahol
biztonsagi, Uzemviteli, illetve adatok
megdrzése érdekében elengedhetetlen
az energiaellatas folyamatossaganak
biztositasa, csak az arra felkészult
szerviz cserélheti azt ki. Beépitett
akkumulator esetén, hogy biztosithato
legyen az akkumulator megfeleld
kezelése, a termék elhasznaldédasakor
jutassa el azt egy arra kijeldlt
elektromos és elektronikus
hulladékgyjté helyre. Minden mas
elem/akkumulator esetén, kérjik,
tanulmanyozza a termékhez mellékelt
Utmutatot az elem/akkumulator a
készUlékbdl torténd biztonsagos
eltavolitdsanak megfelel6 modjaval

kapcsolatban. Az elemet/akkumulatort
a hasznalt elemek gyUjtéhelyén adja le.
A termék és az elemek/akkumulatorok
Ujrahasznositasaval kapcsolatos
tovabbi informaciokat illetéen forduljon
a terdletileqg illetékes hivatalhoz, a helyi
hulladékgyUjté szolgaltatéhoz vagy
ahhoz az Gzlethez, amelyben a
terméket vasarolta.
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A kezelési utmutato

¢ A jelen Kezelési Utmutatdban foglalt
utasitasok a tavvezérlé kezelGszerveit
mutatjak be.

eEgyes illusztracidk csupdn elvi
abrazolasok, és eltérhetnek a
tényeleges termékektdl.

* Az egyes funkciok leirasainal a gyari
beallitadsokat alahuzas jeloli.
Példa: A HDMI-vezérlés funkcid
bekapcsolva
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A doboz tartalma

WALL MOUNT TEMPLATE

* Rudhangszoro (1)

* Hasznalatbavételi Utmutato
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Mire hasznalhato a Sound Bar?

TV és mas eszko6zok hallgatasa”

(19. oldal) ) e
Blu-ray Disc™-lejatszo,
kabeldekader, miiholdvevo stb.
| = —
T A tv csatlakoztatasa
(1asd: ,Hasznalatbavételi Gtmutato”
~ (kiilon dokumentum))
SN—r
=
.BLUETOOTH A HDMI-vezérlés funkcio
funkcidval rendelkezé hasznalata” (27. oldal)
Sony tv vezeték .A ,BRAVIA" Sync funkcio
nélkdli hasznalata” (29. oldal)
csatlakoztatasa”
(14. oldal)

[0

~Zene hallgatasa
mobileszk6zrél” (22. oldal)

A vezeték nélkiili kapcsolat
beallitisa a mélynyomdhoz
(SECURE LINK)" (26. oldal)
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Utmutato az alkatrészekhez és vezérl6elemekhez

A részleteket kihagytuk az illusztracidkrol.

Radhangszoré

A késziilék eleje

© o o |- +
ﬁé

/
/

MULTI CH v BLUETOOTH

0 0 0

[1] TavvezérlS-érzékels
A Sound Bar muikodtetéséhez
mutasson a tavvezérlével a
tavvezérlé-érzékeldre.

2] & (bekapcsolé) gomb

Bekapcsolja vagy készenléti modba
allitja a Sound Bart.

[8] O (TV) gomb (19. oldal)
[4] BLUETOOTH gomb (22. oldal)
[5] +/- (hanger8) gombok
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[6] Jelzé6fények

A rudhangszoré jelz6fényeinek felgyulladasa vagy villogasa a kévetkezé

allapotokat jelzi.

Aktualisan valasztott bemenet

Jelz6fények

Allapot

v

0

Akkor vilagit, ha a TV bemenet van kivalasztva.

BLUETOOTH

0

Akkor vilagit, ha a BLUETOOTH-bemenet van kivalasztva.

v BLUETOOTH

0 0

Akkor vildgit, ha a Sound Bar a BLUETOOTH funkcidval csatlakozik
atv-hez (a TV bemenet van kivalasztva).

Hangformatum, térhatasd hang

Jelz6fények

Allapot

MULTI CH

0

» Akkor vilagit, ha 5.1 csatornas tobbcsatornas hang a bemenet.
* A hanglizemmod kivélasztasakor egyszer felvillan (20. oldal).

Hangeré

Jelz6fények

Allapot

MULTI CH

0

Egyszer felvillan, ha a hangerét alacsonyra (1-20) allitja.

MULTI GH v Egyszer felvillannak, ha a hangerét kozepesre (21-40) allitja.
0 0
MULTI CH v swerooth  Egyszer felvillannak, ha a hangerd nagyra (41-49) allitja.

0 0 0

MULTI CH BLUETOOTH

« Folyamatosan villognak, ha a hang le van némitva.
« Kétszer felvillannak, ha a hangerét a minimalis vagy a maximalis

0 0 szintre allitja.
v BLUETOOTH Az aktudlis bemeneti jelz6fény egyszer felvillan, ha a mélynyomo
——— vagy ——— hangerejét az SW <1 +/- lenyomdséaval szabdlyozza.
MULTI GH v Haromszor felvillannak, ha a mélynyomé hangerejét a minimalis

0 0

vagy a maximalis szintre allitja.
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Az egyes funkciok beallitasi dllapota
Az egyes funkcidk be/kikapcsolt dllapotat a jelz6fény-felvillanasok aldbbi szama

jelzi.

* Be: Két felvillanas.

« Ki: Egy felvillana

S.

A be/kikapcsolttdl eltéré beallitdsok modositasa esetén a jelzé6fények allapotaval
kapcsolatban lasd az egyes funkciok leirasat.

Jelz6fények

Funkciok

MULTI CH

« Ejszakai izemmdd (21. oldal)
«Beszédhang tizemmdd (21. oldal)

0
BLUETOOTH * Audio DRC (21. oldal)
— * HDMI-vezérlés (27. oldal)
0 « BLUETOOTH-készenlét (24. oldal)
« BLUETOOTH funkcié (25. oldal)
« Automatikus készenlét (30. oldal)
« Infravoros jelismétlé (18. oldal)
v suetoots  Tv csatlakoztatasa a BLUETOOTH funkcioval (14. oldal).
0 0
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Hatulnézet
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[1] HDMI OUT (TV (ARC)) aljzat
Csatlakoztassa a HDMI-bemeneti
aljzattal rendelkez6 tv-t egy HDMI-
kabellel (nincs mellékelve).
A Sound Bar ARC-kompatibilis
(28. oldal). Az ARC funkcié a tv
hangjat annak HDMI-bemeneti
aljzatan keresztll tovabbitja egy
AV-eszkdzre (amilyen példaul a
Sound Bar).

TV IN (OPTICAL)-aljzat

Infravoros jelismétlé (18. oldal)

A tv tavvezérl6jének tavoli jelét
tovabbitja a tv-re.

[e] ()
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Mélynyomo

= onu00
=1= | | |
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i
=
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[1] Alapotjelzé

A mélynyomé bekapcsolasi és a
radhangszéré csatlakozasi
allapotat jelzi.

- Zolden vilagit: Létrejon a
kapcsolat a mélynyomo és a
radhangszoré kozott.

- Zolden villog: A mélynyomod és a
radhangszoré kozotti kapcsolat
létrehozasa folyamatban van.

- Narancssargan vilagit: Létrejon a
kapcsolat a mélynyomo és a
radhangszord kozott a Secure
Linken keresztal.

- Narancssargan villog: A
mélynyomo és a rudhangszéré
kozotti Secure Link-kapcsolat
létesitése folyamatban van.

- Pirosan vilagit: A mélynyomé
készenléti izemmaddban van.

- Nem vilagit: A mélynyomd ki van
kapcsolva.

® (bekapcsolé) gomb
Be/kikapcsolja a mélynyomaét.
LINK gomb (26. oldal)

Szell6zényilasok

Biztonsagi okokbol ne takarja el a
szell6z6nyilasokat.
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Tavvezérlo

Egyes gombok eltéréen miikédnek attol [1] TV (19. oldal)

fijggéen,”hogy m”Vlen hosszan tartja Kivalasztja a TV-bemenetet.
nyomva Oket. Az aldbbi ikonok jelzik a
gomb lenyomasanak hosszat. (2] B.LllJETO'OTH (19., 23. oldal)
. .: Nyomja le a gombot_ Klvalasztja a BLUETOOTH-
o @D: Nyomja le és tartsa bemenetet.
5 masodpercig lenyomva a gombot. [3] AUTO SOUND (20. oldal)
Beallitja a AUTO SOUND
N hangeffektust.
=
1] @) @ {10 [4] VOICE
BLUETOOTH  GINEMA @: Be-/kikapcsolja a beszédhang
@ @ {E Uzemmdadot. (21. oldal)
AUTOSOUND  MUSIC @D : Be-/kikapcsolja a HDMI-
(3] 9 {12 vezérlés funkciot. (27. oldal)
4] %C)E e i3 [6] = (hangerd)+*/-
Beallitja a hangero6t.
+ [6] SW = (mélynyomé hangereje)
,E P +/-
- A mélynyomo hangerejének
s> K beallitasa.
& ®| C 14 GAME (20. oldal)
é %‘0 @ Beallitjia a GAME hangeffektust.
) SPORTS (20. oldal)
7] O C [16] Beallitja a SPORTS hangeffektust.
8l S”:”“js S“‘C”%R” 7 [9] SECURE LINK (26. oldal)
SSETRE oo @D : Elkezdi a kapcsolat beallitasat
@ O C @ a Secure Link funkciéhoz.

& (tapkapcsold)
Bekapcsolja vagy készenléti médba
allitja a Sound Bart.

[{1] CINEMA (20. oldal)
Beallitja a CINEMA hangeffektust.

[i2] MUSIC (20. oldal)
Beallitja a MUSIC hangeffektust.

@ NIGHT
@: Be-/kikapcsolja az éjszakai
Uzemmdédot. (21. oldal)
@D : Be-/kikapcsolja a BLUETOOTH
készenléti izemmaoddot. (24. oldal)
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2X (némitas)
Ideiglenesen kikapcsolja a hangot,
vagy visszakapcsolja azt.

[15] AuDIO*
@: Kivalasztja a Dolby Digital
multiplex adds audiocsatorndjat.
(21. oldal)
@D : Be/kikapcsolja az Audio DRC
funkcidt. (21. oldal)

NEWS (20. oldal)
Bedllitja a NEWS hangeffektust.

STANDARD

@: Beillitja a STANDARD
hangeffektust. (20. oldal)

@D : Be-/kikapcsolja az infravérds
jelismétl6 funkcidt. (18. oldal)

INDICATORS
@: Be/kikapcsolja a jelzéfényeket a
radhangszorén.
@D : Be-/kikapcsolja az
automatikus készenlét funkciot.
(30. oldal)

* A = + és az AUDIO gomb fellletén egy-
egy kitapinthato jelzés talalhaté. Ezt a
haszndalat soran tdjékozédasi pontként
lehet hasznalni.

Tipp

A jelz6fényeket az INDICATORS gomb
lenyomasaval kikapcsolhatja.

Ha az INDICATORS gomb lenyomasaval ki
is kapcsolta a jelz6fényeket, a Sound Bar
kezelésekor az adott mivelethez tartozo
jelzéfények villogni vagy vilagitani fognak.

A tavvezérl6 elemeinek cseréje

Ha a Sound Bar nem reagal a tavvezérlé
mukodtetésére, cserélje ki a tavvezérld
két elemét Gjakra.

Ehhez hasznaljon RO3 (AAA méret()
mangan elemeket.
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Tv csatlakoztatasa

Tv csatlakoztatasa HDMI-
kabellel

Lasd a Hasznalatbavételi Utmutatdt
(ktlon dokumentum).

BLUETOOTH funkcioval
rendelkez6 Sony tv
vezeték nélkiili
csatlakoztatasa

BLUETOOTH funkciéval rendelkezé Sony
tv* hasznalata esetén a tvvagy az ahhoz
csatlakoztatott egyéb eszkdz hangjanak
lejatszasahoz vezeték nélkil is
csatlakoztathatja a tv-t és a Sound Bart.
* A tv-nek A2DP-kompatibilisnek

(Advanced Audio Distribution Profile) kell
lennie.

v
— =
Blu-ray Disc-lejatszo,
T kabeldekdder,
= miholdvevé stb.
=~

1410

A Sound Bar és a tv vezeték
nélkiili csatlakoztatasa

A Sound Bar és a tv vezeték nélkdli
csatlakoztatasahoz a két készliléket a
BLUETOOTH funkcié hasznalataval
parositania kell.

A parositas az az eljaras, amelynek
soran a BLUETOOTH-eszk6zok elére
regisztraljdk egymads adatait a vezeték
nélkili kapcsolédashoz.

O
©

v

=
=
fu}
3
8
=]
E
=}
z
=
=
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=
Z
5
=l
@
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e
E
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=
I
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E

O
O

=
=
2
=
]
2
E

O
O

BLUETOOTH
som

1 Helyezze be az elemeket
(mellékelve) a tavvezérlébe.

Kapcsolja be a tv-t.

w N

Kapcsolja be aradhangszorot és a
mélynyomoét.



4 Mutasson a tavvezérlével a
rudhangszoré tavvezérls-
érzékelGjére, majd egyidejlileg
tartsa nyomva 5 masodpercig a
tavvezérlé TV és a raidhangszoro
BLUETOOTH gombijat.

ATV és a BLUETOOTH jelzéfény
kétszer felvillan, a Sound Bar
parositasi médba lép, majd a
BLUETOOTH jelz6fény gyors
Utemben villogni kezd.

BLUETOOTH
jelz6fény

BLUETOOTH

Tavvezérl6-érzékeld

5 A tv-n hajtsa végre a parositasi
miuiveletet, és keresse meg a
Sound Bart.

A kereshet6é BLUETOOTH-eszk6z6k
listdja a tv képernydjén lathatd.

A BLUETOOTH-eszk6z6k a tv-vel
vald parositasanak elvégzésével
kapcsolatos részleteket lasd a tv
kezelési Utmutatdjaban.

6 A Sound Bar és a tv parositasahoz
valassza a ,HT-S350" lehet6séget

atv képernydjén szerepl6 listabol.

7 Gy6z6djon meg rdla, hogy a
rudhangszoré TV és BLUETOOTH
jelzéfényei vilagitanak.

Ezzel étrejott a kapcsolat a Sound
Bar és a tv-készulék kozott.

BLUETOOTH

0

8 Valassza ki a programot vagy
bemenetet a tv-n annak
tavvezérigjével.

Atvképerny6jén megjelené képhez
tartozo6 hang a Sound Barbal
hallhat6.

9 A Sound Bar hangerejét a tv
tavvezérlGjével szabalyozhatja.
A tv tavvezérléjének némitas
gombjaval ideiglenesen
elnémithatja a hangot.

*Ha a tv hangja nem hallhaté a Sound
Barbdl, a Sound Bar tavvezérléjén
taldlhaté TV gomb lenyomasaval valassza
ki a TV-bemenetet, és ellendrizze a
jelz6fények allapotat a radhangszérén.

- ATV és a BLUETOOTH jelzéfény is
vilagit: a Sound Bar és a tv
csatlakoztatva vannak, és a Sound Bar
lejatssza a tv hangjat.

- ABLUETOOTH jelz6fény gyors Gtemben
villog: végezze el a parositast a tv-n.

- ATV jelz6fény vilagit: végezze el Ujra a
csatlakoztatasi miveletet az elejétdl.
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*Ha a Sound Bart és a tv-t egy HDMI-
kabellel (nincs mellékelve) csatlakoztatja,
akkor a rendszer kikapcsolja a
BLUETOOTH-kapcsolatot. A Sound Bar és
atva BLUETOOTH funkciéval valé
ismételt csatlakoztatasahoz valassza le a
HDMI-kabelt, majd végezze el Ujra a
csatlakoztatasi miveletet az elejétdl.

* Egy masik televizi6 parositasahoz, miutan
egy mar parositva van, kapcsolja ki a
parositott televiziét, majd parositsa az
Ujat a mobileszk6zok csatlakoztatasanak
|épéseit kovetve (22. oldal).

A tv vagy az ahhoz
csatlakoztatott egyéb
eszk6z hangjanak lejatszasa

Ha a tv és a Sound Bar vezeték nélkul
csatlakoznak, a tv tavvezérljével be- és
kikapcsolhatja a Sound Bart,
szabdlyozhatja annak hangerejét, illetve
elnémithatja.

1 Kapcsolja be a tv-t a
tavvezérlGvel.
A Sound Bar a televizio
bekapcsolasaval egyitt szintén
bekapcsol, és a televizié hangjat
jatssza.

2 Valassza ki programot vagy az
eszk6z bemenetét a tv
tavvezériGjével.

Atv képernydjén megjelené képhez
tartozé hang a Sound Barbdl
hallhaté.

3 A Sound Bar hangerejét a tv
tavvezérlGjével szabalyozhatja.
A tv tavvezérldjének némitas
gombjaval ideiglenesen
elnémithatja a hangot.

Tipp

A Sound Bar a tv-vel 6sszehangolt

kikapcsolasi funkcio révén a tv
kikapcsolasakor szintén kikapcsol.
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A rudhangszoro
felszerelése afalra

A riudhangszoré a falra is felszerelhetd.

%

Megjegyzések

e Készitsen el6 a fal anyaganak és
teherbirasanak megfelel$ csavarokat
(nincsenek mellékelve). Mivel a
gipszpanel kilonosen torékeny, a
csavarokat egy falgerendahoz rogzitse. A
hangszdérdkat vizszintesen szerelje fel,
hogy a menetes csavarok tartsak azokat a
fal egy folyamatos szakaszan.

A felszerelést bizza a Sony
viszonteladoéjara vagy egy alvallalkozoéra,
és a szereléskor Ggyeljen a biztonsagra.

¢ A Sony nem tehetd feleléssé a helytelen
szerelés, a fal nem elegendé teherbirasa,
helytelen csavar hasznalata vagy
természeti csapas stb. miatt bekovetkezd
balesetekért vagy karokért.



1 Készitsen el6 két csavart
(nincsenek mellékelve), amelyek
beleillenek a radhangszoré
hatoldalan Iévé, a falra szerelésre
szolgalé furatokba.

3 Csavarja be a csavarokat a FALRA

SZERELESI SABLON CSAVAROZASI
VONAL (®) jelolésén 1évé jeleknél
(®) az alabbi illusztraciénak
megfeleléen.

368,5mm 368,5mm

e s =

e @'ﬂ/ /1 U

Hosszabb mint 30 mm
Qg Csavarok @

——— 5mm Jelek (®)
0 ¥
A=

10 mm

A rudhangszéré hatlapjan talalhaté furat

2 Ragassza a FALRA SZERELESI
SABLONT (mellékelve) a falra.

A tv-készilék kozépvonala

4 Téavolitsa el a FALRA SZERELESI

SABLONT.
5 Akassza a raidhangszorot a
(O — — 2 csavarokra.
d i .q lllessze a rudhangszérd hatuljan
Ragasztészalag FALRA SZERELESI 1évé furatokat a csavarokhoz, majd
stb. SABLON akassza a késziléket a két csavarra.

1 Igazitsa a FALRA SZERELESI
SABLON TV KOZEPVONALA
jelolését (D) a tv
kdzépvonalahoz.

2 Igazitsa a FALRA SZERELESI
SABLON TV ALSO VONALA
jelolését (@) a tv aljadhoz, majd
ragassza a sablont a falra
valamilyen altalanosan hasznalt
ragasztészalaggal.
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Amikor a falra raga’sztja, alaposan simitsa
ki a FALRA SZERELESI SABLONT.

18
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Ha a tv tavvezerloje nem
mukodik

Ha a ridhangszoré kitakarja a tv
tavvezérlé-érzékeldjét, eléfordulhat,
hogy a tavvezérlé nem fog mikodni.
Ebben az esetben engedélyezze a
Sound Bar infravoros jelismétld
funkcidjat.

A tv-t igy tovabbra is tudja iranyitani a
tavvezérlével, mivel a jeleket a
radhangszoré hatul tovabbitja.

A funkcié be- vagy kikapcsolasahoz
nyomja le és tartsa 5 masodpercig
lenyomva a STANDARD gombot.

Infravoros jelismétlé bekapcsolva
A BLUETOOTH jelzéfény kétszer felvillan.

Infravoros jelismétld kikapcsolva
A BLUETOOTH jelzéfény egyszer felvillan.

*ElGszor mindenképp ellendrizze, hogy a
tv tdvvezérldje valdoban nem hasznalhato-
e kozvetlentl, és csak ezutan kapcsolja be
az infravoros jelismétlé funkcidt. Ha
ugyanis Ugy kapcsolja be, hogy a tv
tavvezérl6je kdzvetlenul is hasznalhato, a
tavvezérlérdl kdzvetlentl kiadott és a
radhangszororol tovabbitott parancsok
interferencidja megakadalyozhatja a
megfelelé hasznalatot.

e Ha az infravoros jelismétld funkcio be is
van kapcsolva, a tv tipusa
megakadalyozhatja annak hasznalatat.
Emellett mas készilékek, példaul a
légkondicionald tavvezérlGinek
mukodését is gatolhatja. Ebben az
esetben modositsa a radhangszoré vagy
a tv helyzetét.




TV-bemenet

¢ A ridhangszord TV IN (OPTICAL)
aljzatdhoz csatlakoztatott TV

* A ridhangszoré HDMI OUT (TV (ARC))

Miisorhallgatas

7 s - aljzatahoz csatlakoztatott, ARC-
Tv es mas eszkozok kompatibilis tv
s Ha a tv egyszerre a HDMI OUT (TV (ARC))
haIIgatasa és a TV IN (OPTICAL) aljzatra is

csatlakoztatva van, a hangbemeneti
aljzat kivalasztasa az elséként beérkezé
audiojel alapjan torténik.

BLUETOOTH-bemenet

Az A2DP profilt tdamogaté BLUETOOTH-
TV eszkdz
A részleteket 1asd: ,Zene hallgatasa
mobileszk6zrél” (22. oldal).
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A hangeré beallitasa.
O * A hanger6t a tavvezérlé =« +/-
gombjainak lenyomasaval
szabalyozhatja.
* A mélynyomod hangerejét a

<
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<+/- tavvezérlé SW = +/- gombjainak
lenyomasaval szabalyozhatja.
S, X Tipp
@ O A bemenetet a ridhangszoré O (TV) vagy
| AUDIO SW = +/- BLUETOOTH gombjanak megnyomasaval
@ is kivalaszthatja.
GAME NEWS

*Ha a bemeneti forrds nem nagyon
1 Nyomja meg a TV vagy a ta’rtallmaz bass§ushangokatl(llyenek,
BLUETOOTH bot példaul a tv-musorok), a mélynyoméd
; gombot. L basszushangjai nehezen hallhatéak.
A kivalasztott bemenet jelz6fénye * Az SW = +/- nem mUkodik, ha a
vilagitani kezd a ridhangszéron. mélynyomo nincs csatlakoztatva.
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A hang beallitasa

A hangforrasokra testre
szabott hanghatdsok
hasznalata (hanglizemmad)

Kénnyedén alkalmazhatja a kilénféle
hangforrasokra testre szabott, el6re
programozott hangeffektusokat.

v @

O

BLUETOOTH CINEMA

® CINEMA
AUTO SOUND MUSIC

@ T N soum
VOICE NIGHT

O O

= oX

® O

I AUDIO

0 O

GAME NEWS

QO pews
SPORTS STANDARD

@ C STANDARD
Y~ 1 SpoRTs

A hanglizemmoéd kivalasztasahoz
nyomja meg a hangiizemmaéd-
kivalaszté gombot.

A hanglizemmdéd kivalasztasakor a
MULTI CH jelz6fény egyszer felvillan.

AUTO SOUND

A hangzast a Sony altal ajanlott
hangizemmaddban élvezheti. A
hanglizemmaod automatikusan igazodik a
lejatszott tartalomhoz és a lejatszasi
funkciéhoz.

ZOHU

CINEMA

A hanglejatszas térhatasu lesz, ami a
mozifilmek lejatszasahoz pont megfeleld,
valdsagh és hatasos hangzast eredményez.

MusIC
Ezek a hanghatasok zenehallgatashoz
vannak optimalizalva.

GAME
Hatdsos és valdésaghl hangzas,
videojatékokhoz ajanlott.

NEWS
A hirmUsorok tiszta beszédhangjait adja
vissza.

SPORTS

Olyan élményt biztosit, mintha a stadionban
nézné az eseményt. A kommentatorok
beszéde mégis élénken hallhatd.

STANDARD
A hanghatasok az egyes forrasoknak
megfeleléen mdédosulnak.




A hang beallitasa

A hangot a tavvezérl6 gombijaival allithatja be.

Funkcié neve Gomb Funkcié

Ejszakai NIGHT Ejszaka is tisztan hallhatja a hangokat alacsony hangeré

Gzemmod mellett is.

*Be: A MULTI CH jelz6fény kétszer felvillan.

*Ki: A MULTI CH jelz6fény egyszer felvillan.
Megjegyzés

A Sound Bar kikapcsolasakor az éjszakai Gzemmod
automatikusan kikapcsol.

Beszédhang VOICE A parbeszédek tisztabban hallhatéak.

izemmod *Be: A MULTI CH jelz6fény kétszer felvillan.

« Ki: AMULTI CH jelz6fény egyszer felvillan.

Audio DRC AUDIO Az audiojel dinamikatartomanyanak (a maximalis és minimalis
hangeré koz6tti tartomany) tomaoritésével az alacsony
hangerejd hangok is jol hallhatéakka valnak. Ez a funkcioé csak

Tartsa Dolby Digital-jelek lejatszasakor makadik.
lenyomva s, ge: A BLUETOOTH jelz6fény kétszer felvillan.
masodpercen , y;: A BLUETOOTH jelz6fény egyszer felvillan.
keresztul —

Multiplex AUDIO Ha a Sound Bar Dolby Digital multiplex jelet vesz, akkor

hang multiplex hang hasznalhatd. A bedllitds a Fécsatorna —
Alcsatorna — Fécsatorna/alcsatorna sorrendben ciklikusan
véltozik.

e Fécsatorna: A MULTI CH jelz6fény egyszer felvillan.
« Alcsatorna: A BLUETOOTH jelzéfény egyszer felvillan.
« Fécsatorna/alcsatorna: A fécsatorna hangja a bal oldali, az
alcsatornaé a jobb oldali hangsugarzon szélal meg.
A MULTI CH és BLUETOOTH jelzéfények egyszer felvillannak.
Tipp

Az AUDIO nem m(ikédik, ha a BLUETOOTH jelz6fény vilagit.
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Hang/zene hallgatasa a

BLUETOOTH® funkcidval

_______________________________________________|
Zene hallgatasa
mobileszkozrol

Mobileszkdzon, példaul okostelefonon
vagy tablagépen tarolt zenét is
hallgathat vezeték nélkili kapcsolat
hasznalataval, ha a Sound Bar eszkdzt
és a mobileszkoézt a BLUETOOTH
funkcidval csatlakoztatja.

A mobileszkdz csatlakoztatasat a
BLUETOOTH funkciéval a mellékelt
tavvezérlével egyszertien, a tv
bekapcsoldsa nélkil tudja mikodtetni.

Zene hallgatasa
mobileszk6z parositasaval

Ha mobileszkdzérél a BLUETOOTH
funkcioval szeretne zenét hallgatni,
parositsa a Sound Bar eszkozt a
mobileszkdzzel.

A parositds az az eljaras, amelynek
soran a BLUETOOTH-eszk6z6k elére
regisztraljdk egymas adatait a vezeték
nélkili kapcsolédashoz.

22Hu

Nyomija le és tartsa lenyomva a
rudhangsz6ré BLUETOOTH
gombjat 2 masodpercig.

A Sound Bar parositasi izemmaddba
1ép, és a BLUETOOTH jelzéfény
gyors Utemben villogni kezd.

BLUETOOTH

BLUETOOTH

jelzéfény BLUETOOTH

=

/U\

/\

Ha a parositas a Sound Bar
parositasi tzemmodba Iépését
kovetd 5 percen beltl nem jon létre,
a parositasi Gzemmod leall. llyen
esetben hajtsa végre a parositast
Ujra az elejétél.

A mobileszk6zon keresse ki a
Sound Bar eszkozt a parositasi
miivelet végrehajtasaval.

A kereshet6é BLUETOOTH-eszk6zok
listdja a mobileszk6z képernydjén
lathaté.

A BLUETOOTH-eszkdz
mobileszkdzzel vald parositasaval
kapcsolatban részletes informaciot
a mobileszkoz kezelési
utmutatéjaban olvashat.

A Sound Bar és a mobileszk6z
parositasahoz valassza a
.HT-S350" lehetGséget a
mobileszkdz képernydjén
szerepld listabol.

Ha hozzaférési kulcs sziikséges, irja
be a ,0000" kulcsot.

Gy6z6djon meg réla, hogy a
rudhangsz6ré BLUETOOTH
jelz6fénye kéken vilagit.

Ezzel Iétrejott a kapcsolat a Sound
Bar és a mobileszk6z kozott.



5 Inditsa el a hanglejatszast a
csatlakoztatott mobileszk6z zenei
alkalmazasaval.

A hang a Sound Bar eszk6z6n
keresztul hallhato.

6 A hangeré beallitasa.
¢ A hangerét a tavezérl6 =1 +/-
gombjainak lenyomasaval
szabalyozhatja.
* A mélynyomod hangerejét a
tavvezérlé SW 4 +/- gombjainak
lenyomasaval szabalyozhatja.

A BLUETOOTH funkcié
csatlakozasi allapotanak
ellendrzése

Allapot BLUETOOTH jelz6fény
Parositasi Gyorsan villog kék
készenléti szinben

allapot alatt

Probalkozas a Kéken villog

kapcsolat

létesitésére

A kapcsolat Kéken vilagit

létrejott

Megjegyzések

* Az alabbi darabszamig barmennyi
BLUETOOTH-eszkozt csatlakoztathat.
- Mobileszk6zdk: 9
- BLUETOOTH funkciéval rendelkezé

Sony tv-készulékek: 1
Ha Uj eszkozt parosit a fent megjelolt
eszk6zok darabszamain tul, a
legrégebben csatlakoztatott eszkdz
parositasi adatait az Uj parositasi adatok
valtjak fel.

¢ Parositsa a masodik és tovabbi
mobileszkdzdket.

Tippek

¢ A BLUETOOTH funkcié csatlakozasi
allapotat ellendrizheti a BLUETOOTH
jelz6fény allapotanak ellendrzésével.

¢ ABLUETOOTH-bemenet kivalasztasa alatt
a Sound Bar eszkozt parositasi
Uzemmodba Iéptetheti a radhangszéréon
talalhaté BLUETOOTH gomb révid
lenyomasaval.

*Mig a BLUETOOTH-bemenetet nem
valasztotta ki, a Sound Bar eszk6zt a
rudhangszérén taldlhaté BLUETOOTH
gomb révid lenyomasaval automatikusan
Ujracsatlakoztathatja a legutobb
csatlakoztatott BLUETOOTH-eszkdzhoz.

Zene hallgatasa parositott

mobileszk6zrél
BLUETOOTH C\NEMA
@
©~ O BLUETOOTH
AUTO SOUND MUSIC
VOICE NIGHT
A+/-
W, oX
T O SW a+/-
@ AUDIO

1 Kapcsolja be a BLUETOOTH

funkciot a mobileszk6zon.

2 Nyomja meg a BLUETOOTH

gombot.

A BLUETOOTH jelzéfény villog, és a
rddhangszoré automatikusan
Ujracsatlakozik a legutdbb
csatlakoztatott BLUETOOTH-
eszkdzhoz.
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3 Gy6z6djon meg roéla, hogy a
BLUETOOTH jelz6fény kéken
vilagit.

Ezzel Iétrejott a kapcsolat a Sound
Bar és a mobileszk6z kozott.

4 Inditsa el a hanglejatszast a
csatlakoztatott mobileszk6z zenei
alkalmazasaval.

A hang a Sound Bar eszk6z6n
keresztll hallhato.

5 A hangerd beallitasa.
¢ A hangerét a tavvezérlé = +/-
gombjainak lenyomasaval
szabalyozhatja.
* A mélynyomd hangerejét a
tavvezérlé SW = +/- gombjainak
lenyomasaval szabalyozhatja.

24

A Sound Bar
bekapcsolasa a
BLUETOOTH-eszkoz
hasznalataval

Amikor a Sound Bar rendelkezik
parositasi informacidkkal,
bekapcsolhatja a Sound Bar eszkdzt
vagy hallgathat zenét a BLUETOOTH-
eszkdzérdl akkor is, ha a Sound Bar
készenléti allapotban van. Ehhez
kapcsolja be a BLUETOOTH-eszkdz
készenléti Gzemmaodjat.

A funkcio be- vagy kikapcsolasahoz
nyomja le és tartsa 5 masodpercig
lenyomva a NIGHT gombot.

BLUETOOTH készenléti iizemméd
bekapcsolva

A BLUETOOTH jelz6fény kétszer felvillan.
BLUETOOTH készenléti izemmod
kikapcsolva

A BLUETOOTH jelzéfény egyszer felvillan.

Ha a BLUETOOTH készenléti izemmaodja
be van kapcsolva, a készenléti Gzemmadd
energiafelhasznalasa megné.




A BLUETOOTH funkcio
kikapcsolasa

Kikapcsolhatja a BLUETOOTH funkcidt.

A funkcio be- vagy kikapcsolasahoz
nyomja le és tartsa 10 masodpercig
lenyomva a ridhangszéré O, O és -
gombjat.

A BLUETOOTH funkcié be van kapcsolva
A BLUETOOTH jelz6fény kétszer felvillan.

A BLUETOOTH funkcié ki van kapcsolva
A BLUETOOTH jelz6fény egyszer felvillan.
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A kiilonféle funkciok hasznalata

A vezeték nelkiili
kapcsolat beallitasa a
mélynyomohoz (SECURE
LINK)

A Secure Link funkcio segitségével
megadhatja a radhangszérot és a
mélynyomot 6sszekapcsold vezeték
nélkili kapcsolatot. Ha On vagy a
kornyezetében él6k tobb ugyanolyan
tipusu eszkdzt is hasznalnak, az
interferencia elkerllése érdekében
javasoljuk a Secure Link funkcié
hasznalatat.

Allapotjelzé

C)\,
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SECURE LINK

1 Nyomja meg a mélynyomo hatso
oldalan talalhaté LINK gombot.
A mélynyomo¢ allapotjelzéje
narancssargan villog.
2 percen belil folytassa a kovetkezd
lépéssel.

2 Nyomja meg és tartsa lenyomva a
taviranyité SECURE LINK gombjat
5 masodpercig.
A kapcsolat bedllitasa
megkezdddik.
A MULTI CH és TV jelz6fények
kétszer felvillannak, majd a
jelzéfények felvaltva villognak.

3 Gy6z6djon meg réla, hogy a
MULTI CH és a TV jelz6fény mar
nem villog, a mélynyomé
jelz6fénye pedig narancssargan
vilagit.

Ezzel Iétrejott a kapcsolat a
radhangszoré és a mélynyomo
kozott.

Ha a kapcsolat nem jon létre, a
MULTI CH és a TV jelz6fény

5 masodpercig vilagit. Ebben az
esetben hajtsa végre Ujra a Secure
Link-kapcsolat létrehozasahoz
szUkséges mlveletet.



A Secure Link funkcié
kikapcsolasa

Tartsa lenyomva a SECURE LINK gombot
5 masodpercen keresztdl.

A MULTI CH jelz6fény kétszer felvillan.

A HDMI-vezérlés funkcio
hasznalata

A HDMI-vezérlés funkcioval*
kompatibilis televiziohoz vagy Blu-ray
Disc-lejatszéhoz hasonld eszkdzok
esetén a HDMI-kabel hasznalata
lehetdvé az eszkdz egyszerd iranyitasat
a tv vagy a Blu-ray Disc-lejatsz6
tavvezérléjének hasznalataval.

Ezek a funkciok esetleg mas, nem a Sony
altal gyartott termékekkel is hasznalhatok,
de mUkddésik nem garantalt.

* A HDMI-vezérlés egy, a CEC (Consumer
Electronics Control) altal meghatarozott
szabvany, amely lehetévé teszi a HDMI
(High-Definition Multimedia Interface)
eszkdzok szamara egymas vezérlését.

A HDMI-vezérlés funkcio
hasznalatanak el6készitése

A funkcié be- vagy kikapcsolasahoz
nyomija le és tartsa 5 masodpercig
lenyomva a VOICE gombot.

A HDMI-vezérlés funkcié bekapcsolva
A BLUETOOTH jelzéfény kétszer felvillan.

A HDMI-vezérlés funkcio kikapcsolva
A BLUETOOTH jelz6fény egyszer felvillan.

Engedélyezze a HDMI-vezérlés funkcio
bedllitasait a tv-n és az ahhoz
csatlakoztatott eszkdzokon.

Rendszer kikapcsolasa
funkcio

A Sound Bar a tv kikapcsolasakor
automatikusan kikapcsol.
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Rendszer hangbeadllitasai
funkcio

Ha tv-nézés kdzben kapcsolja be a
Sound Bar eszkdzt, a tv hangja a Sound
Bar hangszoréin keresztil lesz hallhato.
A Sound Bar hangereje a tv
tavvezérlgjével dllithatd.

Ha bekapcsolja a tv-készuléket, a Sound
Bar automatikusan bekapcsol, és a tv
hangja a Sound Bar hangszoréin
hallhaté.

A tv menUjébdl is végezhet
mUveleteket. Részleteket a tv kezelési
utmutatojaban talal.

Megjegyzések

* A Sound Bar hangerdszintjének szdma a
tv-t6l fliggéen annak képernydjén
lathato.

o A tv-készuléktél fliggben eléfordulhat,
hogy a rendszer hangbedllitasai funkcié
nem érhetd el. Részleteket a tv kezelési
Utmutatojaban talal.

o A tv-készuléktél fliggben eléfordulhat,
hogy ha a tv hangja a tv legutébbi
hasznalatakor a tv hangszoréibdl szolt,
akkor a Sound Bar nem kapcsol be a tv-vel
o0sszehangolt bekapcsolasi funkcioval
még akkor sem, ha bekapcsolja a tv-t.

ARC (Audio Return Channel)

Ha a Sound Bar csatlakozik a tv ARC-
kompatibilis HDMI IN-aljzatahoz, optikai
digitalis kabel csatlakoztatdsa nélkl is
hallgathatja a tv hangjat a Sound Bar
hangszoréibol.

Ha a tvnem kompatibilis az ARC funkcidval,
csatlakoztassa az optikai digitalis kabelt
(mellékelve) (lasd a mellékelt
Hasznalatbavételi itmutatot).
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Egygombos lejatszas
funkcio

Ha a tv-hez csatlakoztatott eszkdzodn
(Blu-ray Disc-lejatszon, ,PlayStations4”
készuléken stb.) jatszik le tartalmat, a
Sound Bar és a tv automatikusan
bekapcsol, a Sound Bar bemenete a TV
bemenetére valt, és a hang a Sound Bar
hangszéréibdl hallhaté.

Megjegyzések

*Ha a tv hangja a legutdbbi hasznalat
soran a tv hangszoroéibdl szolt,
el6fordulhat, hogy a Sound Bar nem
kapcsol be, a hang és a kép pedig a tv-bdl
érkezik akkor is, ha az eszkdz éppen
tartalmat jatszik le.

o A tv-késziléktdl fliggéen eléfordulhat,
hogy a lejatszott tartalom elejét nem
lehet megfeleléen lejatszani.



A ,BRAVIA" Sync funkcio
hasznalata

A HDMI-vezérlés funkcio mellett
haszndlhatja a ,BRAVIA” sync funkciét
is, példaul a hang tzemmad/
jelenetvalasztas funkciot.

Ez a funkcié a Sony szabadalmaztatott
funkcidja. Ez a funkcio kizardlag a Sony
altal gyartott termékekkel mukodik.

Hang Gizemmaéd/
Jelenetvalasztas funkcio

A Sound Bar hang Gzemmdédija
automatikusan valt a tv jelenetvalasztas
funkcidja vagy hang Gizemmaodja
beadllitdsainak megfelel6en. Részleteket
a tv kezelési utmutatodjaban talal.
Allitsa a hang Gizemmédot AUTO
SOUND allapotba (20. oldal).

A HDMI-kapcsolatokra
vonatkozo
megjegyzések

¢ Jovahagyott HDMI-kabelt hasznaljon.

o A kovetkezé hasznalatat javasoljuk:
Sony nagysebességli HDMI-kabel
Ethernettel a kdbeltipust jelzé
emblémaval.

¢ Nem javasoljuk HDMI-DVI
atalakitokabel hasznalatat.

¢ A csatlakoztatott eszk6z elnyomhatja
a HDMlI-aljzatrol érkezé audiojeleket
(mintavételi frekvencia, bithosszusag
stb.).
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Energiafogyasztas
csokkentése

Ha a Sound Bar eszkozt az
energiafogyasztas csdokkentése mellett
is hasznalni kivanja, mddositsa a
kovetkezd beallitdsokat.

A Sound Bar eszko6z
kikapcsolasa a hasznalati
allapot érzékelésével

Amikor bekapcsolja az automatikus
készenléti funkciot, a Sound Bar
automatikusan készenléti izemmaddba
1ép, ha azt kordlbelll 20 percen at nem
mUkodteti, és ha az eszk6z nem kap
bemeneti jelet.

A funkcio be- vagy kikapcsolasahoz
nyomja le és tartsa 5 masodpercig
lenyomva a INDICATORS gombot.

Automatikus készenléti izemmad
bekapcsolva

A BLUETOOTH jelz6fény kétszer felvillan.
Automatikus készenléti izemmod
kikapcsolva

A BLUETOOTH jelzéfény egyszer felvillan.

Energiafogyasztas
csokkentése készenléti
izemmodban

Az energiafogyasztas készenléti
Uzemmddban valé csokkentéséhez
kapcsolja ki a BLUETOOTH készenléti
Uzemmddot (24. oldal) és a HDMI-
vezérlés funkciot (27. oldal).

Ezek gyari bedllitadsa a bekapcsolt
allapot.
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Hibaelharitas

Hibaelharitas

Ha a Sound Bar hasznalata kézben az
alabbi hibak valamelyikét tapasztalja, a
prébalja meg elharitani a hiba okat,
mieldtt javitast kérne. Ha valamelyik
probléma tovabbrais fennall, értesitse a
legkozelebbi Sony-forgalmazot.

Amikor javitast kér, vigye magaval a
ridhangszoérét és a mélynyomotis, még
akkor is, ha ugy tlnik, hogy csak az
egyikkel van probléma.

Tapellatas

A Sound Bar nem kapcsol be.

2 Ellendrizze a halozati tapkabel
megfeleld csatlakoztatasat.

= Huzza ki a halézati tapkabelt a fali
aljzatbdl, majd par perc mulva
csatlakoztassa Ujra.

A Sound Bar automatikusan

kikapcsol.

2 Az automatikus készenléti funkcié
mUkaodik. Kapcsolja ki az automatikus
készenléti funkciét (30. oldal).

Hidba kapcsolja be a tv-t, a Sound

Bar nem kapcsol be.

= Kapcsolja be a HDMI-vezérlést
(27. oldal). A tv-nek tdmogatnia kell a
HDMI-vezérlést. Részleteket a tv
kezelési utmutatdjaban talal.

2 Ellenérizze a tv hangszoro-
beallitasait. Bekapcsolaskor a
rendszer szinkronizalja a Sound Bart a
tv hangszéro-bedllitasaival.
Részleteket a tv kezelési
Uutmutatdjaban talal.

2 Atv-tdl figgben eléfordulhat, hogy
ha a hang legutébb a tv
hangszéroéibdl szolt, akkor a Sound
Bar nem kapcsol be a tv-vel
o6sszehangoltbekapcsoldsifunkcioval
még akkor sem, ha bekapcsolja a tv-t.

A tv kikapcsolasakor a Sound Bar is

kikapcsol.

< Ellenérizze a HDMI-vezérlés
beallitasat (27. oldal). Ha a HDMI-
vezérlés be van kapcsolva, és a Sound
Bar a TV-rél kapja a jelet, akkor a tv
kikapcsolasakor a Sound Bar
automatikusan kikapcsol.

Hiaba kapcsolja ki a tv-t, a Sound

Bar nem kapcsol ki.

< Ellenérizze a HDMI-vezérlés
beallitasat (27. oldal). A tv
kikapcsolasakor a Sound Bar csak
akkor kapcsol ki automatikusan, ha a
TV bemenetrél kapja a jelet. A tv-nek
tdmogatnia kell a HDMI-vezérlést.
Részleteket a tv kezelési
Utmutatdjaban talal.

Kép

Nincs kép, vagy a kép nem

megdfeleléen jelenik meg.

< Ha annak ellenére sincs kép, hogy a
TV bemenet lett kivalasztva, akkor a
tv tavvezérlbjével valassza ki a kivant
tv-csatornat.

Hang

A Sound Bar nem tud kapcsolédni a

tv-hez a BLUETOOTH funkciéval.

< Ha a Sound Bart és a tv-t egy (nem
mellékelt) HDMI-kabellel
csatlakoztatja, akkor a rendszer
kikapcsolja a BLUETOOTH-
kapcsolatot. Valassza le a HDMI-
kabelt, majd kezdje az elejétél a
csatlakoztatasi mUveletet (14. oldal).
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A tv hangja nem hallhaté a Sound

Baron.

2 Ellendrizze a Sound Barhoz és a tv-
hez csatlakoztatott HDMI-kabel vagy
az optikai digitalis kabel tipusat és
kapcsolatat (lasd a mellékelt
Hasznalatbavételi Utmutatot).

= Valassza le a tv és a Sound Bar
csatlakoztatasara szolgalo kabeleket,
majd Ugyeljen ra, hogy megfeleléen
csatlakoztassa ket Gjra. Huzza ki a tv
és a Sound Bar haldzati tapkabeleit a
fali aljzatbdl, majd csatlakoztassa
Oket Ujra.

= Ha a Sound Bart és a tv-t csak HDMI-
kabellel csatlakoztatja, akkor
ellenérizze az aldbbiakat.

- A csatlakoztatott tv HDMI-aljzata
LARC" felirattal van ellatva.

- A tv HDMI-vezérlési funkcidja be
van kapcsolva.

- AHDMI-vezérlés be van kapcsolva a
Sound Baron (27. oldal).

= Ha a tv nem kompatibilis az ARC
funkcioval, akkor csatlakoztassa az
optikai digitalis kabelt (mellékelve)
(lasd a mellékelt Hasznalatbavételi
Utmutatot). Ha a tv nem kompatibilis
az ARC funkciéval, akkor a hangja
nem hallhaté a Sound Baron még
akkor sem, ha a Sound Bar a tv HDMI
IN-aljzatdhoz van csatlakoztatva.

= Valassza ki a TV bemenetet a TV
(19. oldal) gomb megnyomasaval.

- Novelje a tv hangerejét, vagy oldja fel
a némitast.

2 AtvésaSound Bar csatlakoztatasi
sorrendjétdl fliggben eléfordulhat,
hogy a Sound Bar le van némitva.
llyen esetben el6szor a tv-t kapcsolja
be, majd utana a Sound Bart.

2 Atv (BRAVIA) hangszdérdinak
bedllitasa legyen Audiorendszer. A tv
beallitasaval kapcsolatos
informdaciokat a tv kezelési
utmutatojaban talalja.

= Ellendrizze a tv hangkimenetét. A tv-
bedllitasokat a tv kezelési
utmutatoéjaban tekintheti meg.
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=2 A Sound Bar tdmogatja a Dolby
Digital és PCM hangformatumokat
(38. oldal). Amikor nem tamogatott
formatumot jatszik le, allitsa a tv
(BRAVIA) digitalis hangkimenet-
bedllitasat ,PCM” formatumra.
Részleteket a tv kezelési
Utmutatoéjaban talal.

A hang a Sound Baron és a tv

hangszéréin is hallhaté.

= Valtoztassa meg a tv hangkimenet-
bedllitasat, hogy a kllsé
hangszérokbdl érkezzen a hang.

2 Allitsa minimalisra a tv hangerejét.

A Sound Bar és a tv altal kiadott

hang eréssége akkor is kiilonbozik,

ha a hangeré a Sound Baron és a tv-

n ugyanarra az értékre van

beallitva.

= Ha a HDMI-vezérlés funkcid be van
kapcsolva, a Sound Bar hangerejének
értéke a tv hangerejeként jelenhet
meg a tv-n. A Sound Bar és a tv altal
kiadott hang eréssége akkor is
kalénbozik, ha a hangeré a Sound
Baron és a tv-n ugyanarra az értékre
van bedllitva. A Sound Bar és a tv altal
kiadott hang eréssége az eszkdzok
hangfeldolgozd jellemz6itél fliggben
kalénbozik, igy ez nem jelent hibas
mukodést.

A hang megszakad példaul tv-

miisorok megtekintésekor vagy

Blu-ray lemez lejatszasakor.

= Ellendrizze a Hang Gzemmaod
beallitasat (20. oldal). Ha a Hang
Uzemmoad beallitdsa AUTO SOUND,
akkor eléfordulhat, hogy a hang
megszakad, amikor a rendszer
automatikusan megvaltoztatja a
Hang izemmodot az éppen lejatszott
mUsornak megfeleléen. Ha ki
szeretné kapcsolni a Hang tzemméd
automatikus médositasat, akkor
adjon meg egy, az AUTO SOUND-to6l
eléré bedllitast.



Egyaltalan nem, vagy csak nagyon
halkan hallhaté a Sound Barhoz
csatlakoztatott eszk6z hangja a
Sound Barrél.
2 Nyomja meg a = + gombot, és
ellenérizze a hangerészintet
(12. oldal).
2 Nyomja meg atBX vagy a =+ gombot

a némitas kikapcsolasahoz (12. oldal).

2 Ellendrizze, hogy a megfelel
bemeneti forras van-e kivalasztva
(19. oldal).

< Ellendrizze, hogy a Sound Bar és a
csatlakoztatott eszkdz kabelei
megfeleléen vannak-e
csatlakoztatva.

< Ha a csatlakoztatott készllék
tdmogatja a mintaslrliség-novelési
funkciot, kapcsolja ki.

A térhatasu hang nem hallhaté.

2 Abemend jeltdl és a Hang Gzemmod
beallitasatol figgbéen eléfordulhat,
hogy a késziilék nem tud megfelelé
térhatasu hangot kiadni. A hallgatott
musortél vagy lemeztél figgden
eléfordulhat, hogy az effektust alig
lehet észrevenni.

= Toébbcsatornas hang lejatszasahoz
ellenérizze a Sound Barhoz
csatlakoztatott eszkdz digitalis
hangkimenetének beallitasat.
Tovabbi részleteket a csatlakoztatott
eszk6zhoz mellékelt kezelési
Utmutatéban olvashat.

Mélynyomé

Egyaltalan nem vagy csak nagyon

halkan hallhaté hang a

mélynyomobal.

= Nyomja meg a SW =1 + gombot a
tavvezérlén a mélynyomo
hangerejének noveléséhez.

2 Gyd6z46djon meg rola, hogy a
mélynyomo allapotjelzéje zélden
vagy narancssargan vilagit.

= Ha a mélynyomo allapotjelzéje nem
vilagit, probalkozzon a kdvetkezdével.
- Gy6z6djon meg réla, hogy a

mélynyomé haldzati tapkabele
megfeleléen van csatlakoztatva.

- Nyomja meg a mélynyomé
O (tapkapcsolé) gombjat, hogy
bekapcsolja a mélynyomét.

2 Ha a mélynyomo allapotjelzdje
vorosen vilagit, probalkozzon a
kovetkezével.

- Vigye kozelebb a mélynyomot a
ridhangszoéréhoz, hogy a
mélynyomo allapotjelzdje zélden
vagy narancssargan vilagitson.

- Kdvesse a kovetkezd szakasz
|épéseit: ,A vezeték nélkili
kapcsolat bedllitasa a
mélynyomdhoz (SECURE LINK)"
(26. oldal).

2 Ha a mélynyomo allapotjelzdje
vordsen villog, a & (tapkapcsold)
megnyomasaval kapcsolja ki a
mélynyomot, és ellenérizze, hogy
nem takarta-e el valami a
szell6z6nyilasat.

= Ha a bemeneti forras alig tartalmaz
basszushangokat (ilyenek példaul a
tv-mUsorok), akkor eléfordulhat,
hogy a mélynyomé hangja nehezen
hallhato. Az alabbi Iépések
végrehajtasaval jatssza le az elére
elmentett, bemutato célra szolgaldo
zenét, és ellendrizze, hogy hallhaté-e
hang a mélynyomén.

@® Nyomja meg és tartsa lenyomva

a O (TV) gombot a
radhangszorén 5 masodpercig.
Az eszkoz lejatssza az elére
elmentett, bemutaté célra
szolgalo zenét.

® Nyomja meg Ujraa O (TV)

gombot.

Az eszkdz ekkor megszakitja a
bemutato célra szolgald zene
lejatszasat, és a Sound Bar
visszatér az eléz6 allapotba.

= Kapcsolja ki az éjszakai Gizemmaéddot
(21. oldal).
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Mobileszko6z csatlakoztatasa

Nem létesithet6 BLUETOOTH-

kapcsolat.

2 Gy6z6djén meg réla, hogy a
BLUETOOTH jelz6fény vilagit a
rudhangszoron (7. oldal).

= Ellendrizze, hogy a csatlakoztatni
kivant BLUETOOTH-eszkoz, illetve
annak BLUETOOTH funkcidja be van-
e kapcsolva.

= Vigye a BLUETOOTH-eszkozt kozel a
raidhangszéroéhoz.

= Parositsa Ujbdl a Sound Bart és a
BLUETOOTH-eszkozt. Eléfordulhat,
hogy ehhez el6sz6r meg kell szakitani
a BLUETOOTH-eszkdz és a Sound Bar
parositasat.

- Ha a BLUETOOTH funkci6 ki van
kapcsolva, kapcsolja be (25. oldal).

A parositas nem végezhet6 el.

= Vigye a BLUETOOTH-eszkozt kozel a
ridhangszoréhoz.

= Ellendrizze, hogy a Sound Bar vételét
nem zavarja-e vezeték nélkuli LAN-
eszkoztdl, mas 2,4 GHz-es vezeték
nélkuli eszk6ztél vagy mikrohullamu
sUt6tdl szarmazé interferencia. Ha
elektromagneses sugarzast gerjesztd
eszkdz miikodik a kozelben, akkor
vigye tavolabb a Sound Bartél.

= Elé6fordulhat, hogy nem lehet
parositani az eszkdzoket, ha mas
BLUETOOTH-eszkdzok is vannak a
Sound Bar kodzelében. Ebben az
esetben kapcsolja ki a tobbi
BLUETOOTH-eszkozt.

A csatlakoztatott BLUETOOTH-
mobileszk6z hangja nem hallhaté a
Sound Baron.

2 Gy6z6djon meg réla, hogy a
BLUETOOTH jelz6fény vilagit a
rudhangszéron (7. oldal).

= Vigye a BLUETOOTH-eszkdzt kozel a
rddhangszoréhoz.
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= Ha elektromdagneses sugarzast
kibocsatd eszkoz, példaul vezeték
nélkali LAN-, mas BLUETOOTH-
eszkdz vagy mikrohulldmu saté
mukodik a kdzelben, akkor vigye azt
messzebb a Sound Bartol.

= Tavolitsa el a rddhangszéro és a
BLUETOOTH-eszkdz kozotti esetleges
akadalyokat, vagy vigye télik
tavolabb a rudhangszérét.

= Ha a rudhangszoré a tv alatt van
elhelyezve, vigye tavolabb a tv-tél.

2 Helyezze 4t mashova a
csatlakoztatott BLUETOOTH-eszkdzt.

2 Allitsa 4t az esetlegesen a kdzelben
|évd vezeték nélkili LAN-Utvalaszto
vagy szamitogép vezeték nélkili
LAN-frekvencidjat az 5 GHz-es
tartomanyra.

- Novelje a hangerét a csatlakoztatott
BLUETOOTH-eszkdzon.

A hang nincs szinkronban a képpel.
< Eléfordulhat, hogy filmnézés kdzben
a hang kissé késik a képhez képest.

Tavvezérlo

A Sound Bar tavvezérléje nem

miikodik.

2 Mutasson a tavvezérlével a
ridhangszoré tavvezérlé-
érzékeldjére (7. oldal).

= Tavolitson el minden akadalyt a
tavvezérl6 és a Sound Bar kozdl.

< Cserélje ki a tavvezérl6 mindkét
elemét, ha azok mar mertléfélben
vannak.

= Ellendrizze, hogy a megfeleld
gombot nyomta-e meg a tavvezérlén
(12. oldal).

A tv tavvezérl6je nem miikodik.

2 Ugy helyezze el a ridhangszérot,
hogy ne takarja el a tv tavvezérlé-
érzékeldjét.

= Ezaprobléma azInfravoros jelismétld
funkcié bekapcsolasaval harithaté el
(18. oldal).



Tovabbi hibak

A HDMI-vezérlés nem miikodik

medgfeleléen.

2 Ellendrizze a Sound Bar csatlakozasat
(Iasd a mellékelt Hasznalatbavételi
utmutatoét).

2 Engedélyezze atv-n a HDMI-vezérlési
funkcidt. Részleteket a tv kezelési
Utmutatdjaban talal.

< Varjon egy rovid ideig, majd
prébdlkozzon ismét. Ha levalasztja a
Sound Bart, akkor egy ideig nem tud
mUveleteket végrehajtani. Varjon
legaldbb 15 masodpercet, majd
prébalkozzon ismét.

= A Sound Barhoz csatlakoztatott
eszkdzoknek tdmogatniuk kell a
HDMI-vezérlést.

2 Engedélyezze a HDMI-vezérlést a
Sound Barhoz csatlakoztatott
eszkdzokon. Részleteket az eszk6zok
kezelési utmutatdjaban talal.

2 A HDMI-vezérléssel vezérelhetd
eszkodzok tipusat és szamat a HDMI
CEC szabvany a kovetkezéképpen
korlatozza:

- Felvevéeszk6zok (Blu-ray Disc-
felvevs, DVD-felvevd stb.):
legfeljebb 3 eszk6z

- Lejatszéeszk6zok (Blu-ray Disc-
lejatszo, DVD-lejatsz6 stb.):
legfeljebb 3 eszkdz

- Tunerhez kapcsolédo eszkdzok:
legfeljebb 4 eszk6z

- Audiorendszer (filhallgatéegység/
fejhallgatd): legfeljebb 1 eszkoz (a
Sound Bar hasznalja)

A radhangszdro jelzéfényei

10 masodpercig villognak, és a

Sound Bar automatikusan

kikapcsol.

2 Avédelmifunkcié aktivalédott. HUzza
ki a halozati tapkabelt, gy6z4djon
meg arrél, hogy semmi sem takarja a
radhangszoré szell6zényilasait, majd
idével kapcsolja vissza a Sound Bart.

A tv érzékel6i nem miik6dnek

megdfeleléen.

2 Arudhangszoro blokkolhat bizonyos
érzékelSket (példaul a fényerdsség-
érzékeldt), a tv tavvezérldjének
vevéegységét, az infravords 3D-
szemuvegrendszert tdmogaté 3D tv-
hez tartozé 3D-szemlivegek
kibocsatoit, illetve a vezeték nélkili
kommunikaciét. Vigye tavolabb a
radhangszorét a tv-tél olyan
tavolsagra, amely lehetévé teszi a
részegységek megfeleld mikodését.
Az érzékelbk és a tavvezérlé
vevéegységének helyével
kapcsolatban tekintse meg a tv-hez
mellékelt kezelési Utmutatot.

A Sound Bar nem miikodik
medfeleléen.
= El6fordulhat, hogy a Sound Bar

bemutaté izemmaddban van. A
bemutatd Gzemmodbol vald
kilépéshez allitsa alaphelyzetbe a
Sound Bart. Nyomja meg és legalabb
5 masodpercig tartsa lenyomva a

- (hangerd) és a (O (tapkapcsold)
gombot a ridhangszéron (36. oldal).

A kovetkezé Gizenet jelenik meg.

* Please select the desired TV channels
with the TV's remote control.

* Ez a képerny6 az angol verziét mutatja.

= Valassza ki a tv programot a tv

tavvezérlGjével.
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A Sound Bar
visszaallitasa

Ha a Sound Bar tovabbra sem
mUkddik megfelel6en, akkor az
alabbiak szerint végezze el a Sound
Bar visszadllitasat.

1 Nyomja meg és legalabb
5 masodpercig tartsa lenyomva a
- (hangeré) és a  (tapkapcsold)
gombot a raidhangszéron.
Ekkor a rddhangszéro 6sszes
jelz6fénye haromszor felvillan, és a
bedllitasok visszaallnak
alaphelyzetbe.

Huzza ki a halézati tapkabelt.

wN

Csatlakoztassa Gjbol a halézati
tapkabelt, majd nyomja meg a
() gombot a Sound Bar
bekapcsolasahoz.

Tipp

Az egyes funkcidk leirdsainal a gyari
bedllitasokat alahuzas jeldli.
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Tovabbi informaciok

Miiszaki adatok

Radhangszoro (SA-S350)

Erésitére vonatkoz6 szakasz

KIMENO TELJESITMENY (névleges)
Elulsé bal + ellilsé jobb: 45 W + 45 W
(4 ohm, 1 kHz, 1% THD)

KIMENO TELJESITMENY (viszonyitott)
Elulsé bal/elllsé jobb hangszoro:
85 W (csatornanként 4 ohm, 1kHz)

Bemenetek
TV IN (OPTICAL)
Kimenetek
HDMI OUT (TV (ARC))

BLUETOOTH-ra vonatkoz6 szakasz
Kommunikacids rendszer
BLUETOOTH specifikacid, 5.0-es verzio
Kimenet
BLUETOOTH Power Class 1 specifikacio
Legnagyobb kommunikacios tavolsag:
A hatotav latotengelyben kb.
25 méter?)
Frekvenciasav
2,4 GHz-es sav (2,4000 GHz -
2,4835 GHz)
Maximalis kimeneti teljesitmény
<9dBm
Modulaciés médszer
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Kompatibilis BLUETOOTH-profilok?
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)
Tamogatott kodek?
SBCY
Atviteli tartomany (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (Mintavételi
frekvencia: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)

A tényleges tavolsag olyan tényezoktdl
fligg, mint példaul az eszk6zok kozotti
akadalyok, a mikrohulldmu saté kordli
magneses mezdk, a sztatikus
elektromossag, vezeték nélkuli telefon
haszndlata, a vétel érzékenysége, az
operacids rendszer, a
szoftveralkalmazasok stb.

2) A standard BLUETOOTH-profilok jelslik
az eszkdzok kdzotti BLUETOOTH-
kommunikacié céljat.

atalakitasi formatuma
4 Alsav kodek (Subband Codec) réviditése

Elllsé bal/eliils6 jobb hangszéréra
vonatkozé szakasz
Hangszérdrendszer
2 hangszo6rds rendszer
Hangszérd
Elllsé bal/elilsé jobb hangszéré:
52 mm x 90 mm, kup tipusu, 4 Q

Altaldnos jellemzék
Tapellatas
220V -240V AC, 50 Hz/60 Hz
Energiafogyasztas
Bekapcsolva: 30 W
Készenléti izemmodban: 0,5 W vagy
kevesebb (energiatakarékos
izemmod)
(Ha a HDMI-vezérlés és a BLUETOOTH
készenléti Gzemmaddja ki van
kapcsolva)
Készenléti izemmod: 2 W vagy
kevesebb*
(Ha a HDMI-vezérlés és a BLUETOOTH
készenléti lzemmadja be van
kapcsolva)

* A Sound Bar automatikusan
energiatakarékos Gizemmadba Iép,
ha nincs HDMI-kapcsolat vagy
BLUETOOTH-parositasi el6zmény.

Méretek* (kb.) (szé/ma/mé)

900 mm x 64 mm x 88 mm

* A kiallo részeket nem szamitva
Tomeg (kb.)
2,4 kg
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Mélynyomo (SA-WS350)

KIMENO TELJESITMENY (viszonyitott)
150 W (2,5 ohm, 100 Hz)
Hangszorérendszer
Mélynyomé hangszoérérendszer,
basszusreflex
Hangszoré
160 mm, kup tipusu
Tapellatas
220V -240V AC, 50 Hz/60 Hz
Energiafogyasztas
Bekapcsolva: 25 W
Készenléti izemmod: 0,5 W vagy
kevesebb
Méretek* (kb.) (szé/ma/mé)
190 mm x 382 mm x 390 mm
* A kiallo részeket nem szamitva
Témeg (kb.)
7,8 kg

Vezeték nélkiili jeladora/
vevoegységre vonatkozo
szakasz

Frekvenciasav
2,4 GHz-es sav (2,4000 GHz -
2,4835 GHz)
Maximalis kimeneti teljesitmény
<9dBm
Modulaciés modszer
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)

A kialakitas és a mUszaki adatok elézetes
bejelentés nélkil megvaltozhatnak.
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Tamogatott bemeneti
hangformatumok (TV-
bemenet)

A Sound Bar a kovetkezd
hangformatumokat tdmogatja.
* Dolby Digital

e Linearis PCM, 2 csat.



A BLUETOOTH-
kommunikacio

* A BLUETOOTH-eszk6z6k ne legyenek
egymastdl 10 méternél tavolabb, és ne
legyenek koztiik akadalyok. A
kovetkezd korilmények csokkenthetik
a hatékony kommunikacids
tavolsagot.

- Ha egy személy, valamilyen
fémtargy, fal vagy mas akadaly az
egymassal BLUETOOTH-
kapcsolatban all6 eszkdzok kozé all
vagy kerul

- Aktiv vezeték nélkuli LAN-kapcsolat
jelenléte

- Hasznalatban Iévé mikrohulldamu
sutd van a kdzelben

- Egyéb elektromagneses hulldmok
jelenléte

A BLUETOOTH-eszk6zok és a vezeték

nélkali LAN (IEEE 802.11b/g/n)

ugyanazt a frekvenciasavot (2,4 GHz)
hasznaljak. Ha vezeték nélkili LAN-nal
kompatibilis eszk6z kdzelében
hasznalja a BLUETOOTH-eszkozt,
elektromagneses interferencia léphet
fel. Ez alacsonyabb adatatviteli
sebességet és zajt okozhat, vagy meg
is akadalyozhatja a csatlakozast. llyen
esetben prébalkozzon az alabbi
megoldasokkal:

- A hasznalatban Iévé Sound Bar
legaldbb 10 méterre legyen a
vezeték nélkuli LAN-eszkoztél.

- Kapcsolja ki a vezeték nélkali LAN-
eszkdzt, amikor a BLUETOOTH-
eszkdzt annak 10 méteres korzetén
belll haszndlja.

- Helyezze a Sound Bart és a
BLUETOOTH-eszkozt a lehetd
legkozelebb egymashoz.

¢ A Sound Bar altal kibocsatott

raddidhulldamok megzavarhatjak egyes

gyogyaszati segédeszkdzok
mUkddését. Mivel ez a zavar hibas
mikodést eredményezhet, mindig

kapcsolja ki a Sound Bart és a

BLUETOOTH-eszkozt a kdvetkezd

helyeken:

- Koérhazakban, vonatokon,
repllégépeken, benzinkutakon,
valamint olyan egyéb helyeken, ahol
gyulékony gaz lehet a kozelben

- Automata ajték vagy tlzriasztok
kdzelében

A Sound Bar tdmogatja a BLUETOOTH-

specifikacionak megfeleld biztonsagi

funkcidkat, hogy gondoskodni

lehessen a kapcsolat biztonsagardél a

BLUETOOTH technoldgiat hasznald

kommunikacié soran. Elé6fordulhat

azonban, hogy ez a biztonsagi szint a

beallitdsok vagy mas tényez6k

flggvényében 6nmagaban nem
elegendd, ezért legyen korlltekintd,
amikor BLUETOOTH-kapcsolaton
keresztul kommunikal.

A Sony semmilyen médon nem vallal

felel6sséget a BLUETOOTH

technoldgiat hasznalé kommunikacio
soran bekovetkezett adatszivargasbal
eredd karokért és egyéb
veszteségekért.

A BLUETOOTH-kommunikaciot nem

feltétlendl lehet kialakitani minden, a

Sound Bar eszkdzzel megegyezd

profild BLUETOOTH-eszkozzel.
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¢ A Sound Barhoz csatlakoztatott
BLUETOOTH-eszkdzoknek meg kell
felelnitk a Bluetooth SIG, Inc. altal
el6irt BLUETOOTH-specifikacionak, és
megfeleld hitelesitéssel kell
rendelkeznilik. Még akkor is, ha a
csatlakoztatni kivant eszk6z megfelel
a BLUETOOTH-specifikacionak,
eléfordulhat, hogy a BLUETOOTH-
eszkdz jellemzdi vagy bedllitasai miatt
a csatlakoztatas nem sikerul,
esetenként pedig mas vezérlési,
kijelzési vagy mukodési médot
eredményez.

¢ A Sound Barhoz kapcsolt BLUETOOTH-
eszkdztdl, a kommunikacids
kornyezettél vagy a hasznalati
kornyezettél fliggéen zaj keletkezhet,
vagy elnémulhat a hang.

Ha a Sound Bar eszk&zzel kapcsolatban
barmilyen kérdése vagy problémadja
van, kérjuk, forduljon a legk&zelebbi
Sony-forgalmazéhoz.
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Ovintézkedések

Biztonsag

*Ha a Sound Bar eszkdzbe valamilyen nem
odailld targy vagy folyadék kerl, akkor
aramtalanitsa, és a tovabbi hasznalat
el6tt ellendriztesse egy szakemberrel.

*Ne dlljon a Sound Bar eszkdzre, mert
leeshet és megsériilhet, illetve a Sound
Bar megrongalédhat.

Aramellatas

* A Sound Bar bekapcsolasa el6tt
ellendrizze, hogy a helyi halozati
feszlltség megegyezik-e a rendszer
tapfesziltségével. A tapfesziiltséget a
rddhangszoro aljan talalhatd tipustabla
tinteti fel.

*Ha hosszu ideig nem hasznélja a Sound
Bart, akkor huizza ki a fali
csatlakozoaljzatbdl. A haldzati tapkabelt
a csatlakozénal fogva hidzza ki, soha ne a
kabelnél fogva.

* A csatlakozo egyik csapja biztonsagi
okokbol szélesebb a masiknal, ezért a fali
csatlakozoaljzatba csak egyféleképpen
illeszthet6 be. Ha nem tudja a csatlakozot
Utk6zésig az aljzatba tolni, 1épjen
kapcsolatba a forgalmazoéval.

¢ A haldzati tapkabelt csak mindsitett
szakszervizben szabad kicserélni.

Hétermelés

A Sound Bar hasznalat kdzben
felmelegszik, de ez nem jelent hibas
mikodést.

Ha a Sound Bart folyamatosan nagy
hangerdével hasznalja, akkor a hatsé és alsé
részén jelentésen megemelkedik a
hémérséklet. Az égési sérilés elkerilése
érdekében ne érintse meg a Sound Bart.

Elhelyezés

* A Sound Bart megfeleld szell6zés(i helyen
allitsa fel, igy megelézhetd a
tulmelegedés, és né a Sound Bar
élettartama.



¢ A Sound Bart ne helyezze el h6forras
kozelében, tiz6 napon, illetve kozvetlen
napsUtésnek, nagy pornak vagy
razkodasnak kitett helyen.

¢ Ne tegyen semmit a rddhangszoéré
tetejére.

*Ha a Sound Bart tv-vel, videomagndval
vagy kazettds magnetofon-készllékkel
egyUtt hasznalja, akkor zaj keletkezhet,
és romolhat a képmindség. Ebben az
esetben vigye tavolabb a Sound Bart a tv-
t6l, videomagnotdl vagy kazettds
magnetofon-készuléktdl.

«Ugyeljen arra, hogy ha a Sound Bart
specialisan kezelt (viaszozott, olajozott,
polirozott stb.) padlon helyezi el, akkor a
padloé szennyezdédhet vagy
elszinez6dhet.

*\/igyazzon, nehogy a ridhangszéro sarkai
sérilést okozzanak.

Hasznalat

Az egyéb készllékek csatlakoztatasa el6tt
kapcsolja ki a Sound Bart, és valassza le a
halozati feszlltségrol.

Ha a kézelben izemel6 tv-
késziilék képernyGjén
elallitédnak a szinek
Bizonyos tipusu tv-ken eldllitédhatnak a
szinek.
¢ Ha ilyesmit tapasztal...
Kapcsolja ki a tv-t, majd 15-30 perc mulva
ismét kapcsolja be.
e Ha ezutan is jelentkezik a szinek
elallitédasa...
Helyezze a Sound Bart tavolabb a tv-tél.

Tisztitas
A Sound Bart szaraz, puha ruhaval tisztitsa.
Ne hasznéljon semmilyen suroléeszkdzt,

suroldszert és olddszert, példaul alkoholt
vagy benzint.

Ha a Sound Bar eszkdzzel kapcsolatban
barmilyen kérdése vagy problémaja van,
kérjuk, forduljon a legkdzelebbi Sony-
forgalmazoéhoz.

Szerzdi jogok és védjegyek

A Sound Bar Dolby* Digital technoldgiat
alkalmaz.

* A gyartas a Dolby Laboratories
licencengedélyével tortént.
A Dolby, a Dolby Audio és a dupla D
szimbolum a Dolby Laboratories
védjegyei.

A BLUETOOTH® jelzés és emblémak a
Bluetooth SIG, Inc. tulajdonaban 1évé
bejegyzett védjegyek, ezeket a Sony
Corporation licencmegallapodas
keretében hasznalja. Minden egyéb
védjegy, illetve kereskedelmi név az adott
tulajdonosok birtokaban van.

A HDMI és a HDMI High-Definition
Multimedia Interface kifejezések, valamint
a HDMI embléma a HDMI Licensing
Administrator, Inc. védjegyei vagy
bejegyzett védjegyei az Amerikai Egyesiilt
Allamokban és méas orszagokban.

A ,BRAVIA" embléma a Sony Corporation
védjegye.

A ,PlayStation” a Sony Interactive
Entertainment Inc. bejegyzett védjegye
vagy védjegye.

Az MPEG Layer-3 audiokddolasi
technoldgia és szabadalom hasznélatat a
Fraunhofer IIS és a Thomson engedélyezte.

A Windows Media a Microsoft Corporation
védjegye vagy bejegyzett védjegye az
Amerikai Egyesiilt Allamokban és/vagy
mas orszagokban.

A termék bizonyos részeit a Microsoft
Corporation szellemi tulajdonhoz f(iz6dé
jogai védik. Az ilyen technoldgiak
kozzététele, illetve a terméken kivili
felhasznalasa kizarolag a Microsoft vagy
egy hivatalos Microsoft lednyvallalat
engedélyével lehetséges.

Minden egyéb védjegy a megfelel
tulajdonos védjegye.
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AVERTISMENT

Nu instalati bara de sunet in spatii
inchise, cum ar fi o bibliotecd sau un
dulap Tncorporat.

Pentru a reduce riscul de incendiu, nu
acoperiti gaura de ventilatie a barei de
sunet cu ziare, fete de masa, perdele
etc.

Nu expuneti bara de sunet la surse de
foc (de exemplu, lumanari aprinse).

Pentru reducerea riscului de incendiu
sau soc electric, nu expuneti aceasta
bara de sunet la stropi sau jeturi de apa
si nu asezati obiecte care contin lichide,
cum ar fi vazele, pe bara de sunet.

Bara de sunet nu este deconectata de la
reteaua electrica atat timp cat este
conectata la priza de c.a., chiar daca
bara de sunet a fost oprita.

Intrucat mufa principal3 este folosita
pentru a deconecta bara de sunet de la
reteaua electrica, conectati bara de
sunetintr-o priza de c.a. usor accesibila.
Daca observati o anomalie a barei de
sunet, deconectati imediat mufa
principala de la priza de c.a.

ATENTIE

Risc de explozie daca bateria este
inlocuita cu una necorespunzatoare.
Nu expuneti bateriile sau aparatele cu
baterie instalata la caldura in exces, cum
ar fi razele soarelui sau sursele de foc.

Numai pentru utilizare in interior.

Cabluri recomandate

Pentru conectarea la computere gazda
si/sau unitati periferice, se vor utiliza
cabluri si conectori ecranati si
impamantati corespunzator.

ZRO

Pentru difuzorul bara

Placuta de identificare este amplasata
pe partea inferioara a difuzorului bara.

Pentru clientii din Europa

Aviz pentru clienti: urmatoarele
informatii se aplica numai
echipamentelor vandute in tarile
care respecta directivele UE.
Acest produs a fost fabricat de catre sau
in numele Sony Corporation.
Importator UE: Sony Europe B.V.
Intrebé&ri c&tre importatorul UE sau
referitoare la conformitatea produsului
in Europa se trimit catre reprezentantul
autorizat al producatorului, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgia.

Prin prezenta, Sony Corporation declara
cd acest echipament este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul complet al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adresa de internet: http://
www.compliance.sony.de/

Acest echipament a fost testat si s-a
constatat ca este conform cu limitele
impuse de reglementarile EMC utilizand
un cablu de conectare mai mic de

3 metri.



Dezafectarea
bateriilor uzate si
a echipamentelor
electrice si
electronice vechi
(se aplica pentru
tarile membre ale
Uniunii Europene si pentru alte
tari cu sisteme de colectare
separata)
Acest simbol aplicat pe produs, pe
baterie sau pe ambalaj indica faptul ca
produsul si bateria nu trebuie
considerate reziduuri menajere. Pe
anumite tipuri de baterii, acestui simbol
i se pot asocia simbolurile anumitor
substante chimice. Simbolul pentru
plumb (Pb) este addugat daca bateria
contine mai mult de 0,004% plumb.
Asigurandu-va de faptul ca aceste
produse si baterii sunt dezafectate in
mod corect, veti ajuta la prevenirea
consecintelor negative pentru mediu si
pentru sandtatea umana, care pot fi
afectate de catre manipularea si
dezafectarea incorecta. Reciclarea
acestor materiale va ajuta la
conservarea resurselor naturale. In cazul
produselor care, din motive legate de
siguranta, performantd sau integritate a
datelor, necesita o conexiune
permanentd cu bateria incorporatd,
aceasta trebuie Tnlocuitd numai de catre
personalul specializat din centrele de
service. Pentru a va asigura de faptul ca
bateriile si echipamentele electrice si
electronice vor fi dezafectate in mod
corespunzator, predati aceste produse
la sfarsitul duratei de functionare la
centrele adecvate de colectare pentru
deseuri electrice si electronice. Pentru
celelalte tipuri de baterii, va rugam sa
consultati sectiuneain care este explicat
modul de indepadrtare a bateriei din
produs n conditii de siguranta. Predati
bateria uzata la un centru adecvat de
colectare si reciclare a bateriilor. Pentru
mai multe informatii detaliate

referitoare la reciclarea acestui produs
sau a bateriei, va rugdm sa contactati
primdria dvs. sau magazinul de unde ati
achizitionat produsul sau bateria.
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Cuprins
Despre aceste instructiuni de
utilizare .....oocoeveiiiiiii, 4
Continutul ambalajului ................. 5

Ce puteti face cu bara de sunet ...6
Ghid pentru parti componente si
COMENZ e 7

Conectarea unui TV

Conectarea unui Ghid de initiere

TVcuuncablu = (document
HDMI separat)
Conectarea wireless a unui TV Sony
cu functia BLUETOOTH .......... 14
Montarea difuzorului bara pe un
perete ... 17
Daca telecomanda televizorului nu
functioneaza .........ccoccvveeen. 19

Ascultarea sunetului
Ascultarea unui TV si a altor
dispozitive ..........
Reglarea sunetului

Ascultarea muzicii/sunetului
cu functia BLUETOOTH®
Ascultarea muzicii de la un
dispozitiv mobil ... 23
Pornirea barei de sunet prin
actionarea dispozitivului
BLUETOOTH ...occvviieeieeei 25
Dezactivarea functiei BLUETOOTH
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Utilizarea diferitelor functii
Realizarea conexiunii wireless la
subwoofer (SECURE LINK) ..... 26
Utilizarea functiei Comanda HDMI

................................................ 27
Utilizarea functiei de sincronizare
JBRAVIA" L, 28
Note privind conexiunile HDMI
............................................... 29
Economisirea consumului de
ENETGIe ..ovvvieriieeiie e 29
Depanare
Depanare .....ccceccvevveeieeeeeee 30
Resetarea barei de sunet ............ 35
Informatii suplimentare
Specificatii .ooooeveiiieeeiieeeee 36
Formate audio de intrare
compatibile (Intrare TV) ......... 37
Despre comunicarea BLUETOOTH
............................................... 38
Masuri de precautie ........ccccceeuee. 39

Despre aceste
instructiuni de utilizare

eIndicatiile din aceste instructiuni de
utilizare descriu comenzile de pe
telecomanda.

eUnele ilustratii sunt prezentate ca
schite de conceptie si pot sa difere de
produsele reale.

e Setdrile implicite sunt indicate la
fiecare descriere a functiei.
Exemplu: Functia Comandd HDMI
activata




1 . SABLON SUPORT DE MONTARE (‘I)

Continutul ambalajului

WALL MOUNT TEMPLATE

« Difuzor bara (1)

¢ Ghid de initiere

soNY

* Subwoofer (1)

=

e Instructiuni de utilizare

sony

Sound Bar
—

* Telecomanda (1) 5

« Baterie R0O3 (dimensiune AAA) (2)

=

e Cablu digital optic (1)
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Ce puteti face cu bara de sunet

~Ascultarea unui TV si a altor

dispozitive” (pagina 20) Player Blu-ray Disc™,
receptor prin cablu, receptor
prin satelit etc.

| =

— —

Conectarea televizorului
(—— (consultati ,Ghidul de initiere”
S’ (document separat))
SN—r
\/"

~Conectarea wireless .Utilizarea functiei Comanda
a unui TV Sony cu HDMI" (pagina 27)
functia BLUETOOTH" LUtilizarea functiei de sincronizare
(pagina 14) .BRAVIA"" (pagina 28)

N

[0

+Ascultarea muzicii de la un
dispozitiv mobil” (pagina 23)

~Realizarea conexiunii
wireless la subwoofer
(SECURE LINK)" (pagina 26)
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Ghid pentru parti componente si comenzi

Detaliile nu sunt indicate in ilustratii.

Difuzor bara

Partea frontala

G
0

=
N
=
B— @
@_

/
/

MULTI CH v BLUETOOTH

0 0 0

G

[1] Senzor al telecomenzii

Pentru a opera bara de sunet,
indreptati telecomanda spre
senzorul telecomenzii.

[2] Butonul () (alimentare)

Porneste bara de sunet sau o trece
in modul standby.

[8] Butonul O (TV) (pagina 20)

[4] Butonul BLUETOOTH
(pagina 23)

[5] Butoanele +/- (volum)

RO



(6] Indicatoarele
Un indicator de pe difuzorul bara care e aprins sau se aprinde intermitent arata
urmatoarea stare.

Intrarea selectata in acel moment

Indicatori Stare
v Se aprinde atunci cand intrarea TV este selectatd.
BLUETOOTH Se aprinde atunci cand intrarea BLUETOOTH este selectata.
v sLuerootH  Se aprinde atunci cand bara de sunet este conectata la TV cu
functia BLUETOOTH (este selectata intrarea TV).
0 0
Formatul sunetului, efect de surround
Indicatori Stare
MULTI GH * Se aprinde atunci cand un sunet cu mai multe canale, cu 5.1
— canale, este introdus.
0 ¢ Se aprinde intermitent o datd atunci cand este selectat modul

sunet (pagina 21).

Volum

Indicatori Stare

MULTI CH Se aprinde intermitent o data atunci cand volumul este setat la un
i nivel redus (1 - 20).

MULTI GH v Se aprinde intermitent o data atunci cand volumul este setat la un
nivel mediu (21 - 40).

MULTI GH v sLUETootH  Se aprinde intermitent o datd atunci cand volumul este setatla un
nivel ridicat (41 - 49).
MULTI CH BLUET0OTH  » Lumineaza intermitent in mod repetat atunci cand sunetul este
dezactivat.
0 0 « Se aprinde intermitent de doué ori atunci cand nivelul volumului
este setat la maximum/minimum.
v BLUETOOTH Indicatorul de intrare curent se aprinde intermitent o datd atunci
sau cand se ajusteaza volumul subwoofer-ului prin apasarea
0 0 SW A +/-.
MULTI GH v Se aprinde intermitent de trei ori atunci cand nivelul volumului

subwoofer-ului este setat la maximum/minimum.

0 0
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Setarea valorii pentru fiecare functie

Setarea activata/dezactivata pentru fiecare functie este indicata de numarul de

iluminari scurte ale urmatorului indicator.

o Activat: se aprinde intermitent de doua ori.
¢ Dezactivat: se aprinde intermitent o data.
in ceea ce priveste indicatorul de stare, atunci cand alta setare in afara de activata/
dezactivata este schimbata, consultati descrierea fiecadrei functii.

Indicatori Functii
MULTI CH «Mod nocturn (pagina 22)
— «Mod voce (pagina 22)
0
BLUETOOTH * Audio DRC (pagina 22)
— « Comanda HDMI (pagina 27)
0 *Mod standby BLUETOOTH (pagina 25)
« Functia BLUETOOTH (pagina 25)
e Intrare automata in mod standby (pagina 29)
« Repetor IR (pagina 19)
v seroori  Conectarea unui TV cu functia BLUETOOTH (pagina 14).
0 0
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Partea din spate

HOMI OUT | TVIN

i

[1] Mufa HDMI OUT (TV (ARC))
Conectati un televizor care are o
mufa de intrare HDMI cu un cablu
HDMI (neinclus).

Bara de sunet este compatibila cu
ARC (pagina 27). ARC este functia
care trimite sunetul de la televizorla
un dispozitiv AV precum bara de
sunet prin mufa de intrare HDMI a
televizorului.

Mufa TV IN (OPTICAL)

Repetor IR (pagina 19)

Transmite semnalul la distanta al
telecomenzii TV catre TV.

[e] ()
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Subwoofer

[1] Indicator stare

Indica starea alimentarii subwoofer-
ului si a conexiunii difuzorului bara.
—_— - Lumind constanta verde: a fost

creatd conexiunea intre
subwoofer si difuzorul bara.

- Lumina verde se aprinde
intermitent: conexiunea intre
subwoofer sidifuzorul bara estein
curs de realizare.

| - Lumina constanta portocalie:
conexiunea intre subwoofer si
difuzorul bara a fost creata cu
functia Legdtura sigura.
— | - Lumina portocalie se aprinde
intermitent: conexiunea intre
< 10) LINK > subwoofer si difuzorul bara cu

functia Legdtura sigurd este in

curs de realizare.

O @ - Lumina constanta rosie:
subwoofer-ul este in mod
standby.

- Lumina este stinsa: subwoofer-ul

este oprit.
€> [2] Butonul () (alimentare)
(== 0 |

Porneste/opreste subwoofer-ul.

Butonul LINK (pagina 26)

Fante de aerisire

Din motive de sigurantd, nu blocati
fantele de aerisire.
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Telecomanda

Unele butoane functioneaza diferit daca [1] TV (pagina 20)

sunt apdsate mai mult sau mai putin Selecteazs intrarea TV.
timp. Pictogramele de mai jos arata cat .
de mult timp trebuie s& apssati pe (2] BLUETOOTH (pagina 20, 24)
buton. Selecteaza intrarea BLUETOOTH.
G e qe [ AUTO SOUND pagina 2)

5 secunde. Selecteaza AUTO SOUND pentru

efectul de sunet.

[4] VOICE

@ : activeaza/dezactiveazd modul
voce. (pagina 22)

@D : activeazd/dezactiveazd
functia Comanda HDMI. (pagina 27)
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—1 (volum) +*/-
Regleaza volumul.
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SW - (volum subwoofer) +/-
Regleaza volumul subwoofer-ului.

GAME (pagina 21)

— Selecteaza GAME pentru efectul de
sunet.

SPORTS (pagina 21)

Selecteaza SPORTS pentru efectul

de sunet.

SECURE LINK (pagina 26)

@D : incepe procesul de setare a

legaturii pentru functia Legdtura

sigura.

& (alimentare)
Porneste bara de sunet sau o trece
in modul standby.

[{1] CINEMA (pagina 21)
Selecteaza CINEMA pentru efectul
de sunet.

[12] MUSIC (pagina 21)

Selecteaza MUSIC pentru efectul de
sunet.
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[8] NIGHT
@: activeazd/dezactiveazd modul
nocturn. (pagina 22)
@D : activeazd/dezactiveaza
modul standby BLUETOOTH.
(pagina 25)

©X (mod silentios)
Dezactiveaza temporar sunetul sau
il activeaza.

[15] AuDIO*

@: selecteazd canalul audio pentru
Dolby Digital difuzarea multiplex.
(pagina 22)

@D : activeazd/dezactiveaza
functia Audio DRC. (pagina 22)

NEWS (pagina 21)
Selecteaza NEWS pentru efectul de
sunet.

STANDARD

@: selecteazd STANDARD pentru
efectul de sunet. (pagina 21)
@D : activeazd/dezactiveaza
functia repetor IR. (pagina 19)

INDICATORS

@: aprinde/stinge indicatoarele de

pe difuzorul bara.

@D : activeazd/dezactiveaza
functia standby automat.
(pagina 29)

* Butoanele =1 + si AUDIO au un punct
tactil. Utilizati-1 ca ghidaj n timpul
operdrii.

Sfat

Puteti sa dezactivati indicatorii prin

apasarea pe INDICATORS.

Chiar daca indicatorii sunt dezactivati prin

apasarea pe INDICATORS, atunci cand

folositi bara de sunet, indicatorii asociatii
functiondrii se aprind sau lumineaza
intermitent.

Inlocuirea bateriilor telecomenzii

Atunci cand bara de sunet nu raspunde
la operarea telecomenzii, inlocuiti cele
douad baterii cu unele noi.

La Tnlocuire, folositi baterii RO3 cu
mangan (dimensiunea AAA).
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Conectarea unui TV

Conectarea unui TV cu un
cablu HDMI

Consultati Ghidul de initiere (document
separat).

Conectarea wireless a
unui TV Sony cu functia
BLUETOOTH

Cand utilizati un TV Sony* cu functia
BLUETOOTH, puteti sa ascultati sunetul
televizorului sau a dispozitivului care
este conectat la TV prin racordarea
wireless a barei de sunet si a
televizorului.

* Televizorul trebuie sa fie compatibil cu
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile).

TV
Player de discuri
Blu-Ray, receptor

- pentru cablu,
~ receptor pentru
satelit etc.

1470

Conectarea wireless a barei
de sunet si a televizorului

Pentru a conecta wireless bara de sunet
si televizorul, trebuie sa le asociati
folosind functia BLUETOOTH.

Asocierea este procesul necesar pentru
inregistrarea reciproca prealabild a
informatiilor pe dispozitivele
BLUETOOTH care vor fi conectate
wireless.
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Buton
BLUETOOTH

1 Introduceti bateriile (incluse) in
telecomanda.

Porniti televizorul.

w N

Porniti difuzorul bara si
subwoofer-ul.



Senzorul telecomenzii

4 indreptati telecomanda spre

senzorul pentru telecomanda de
pe difuzorul bara, apasati
continuu pe TV de pe
telecomanda si pe butonul
BLUETOOTH de pe difuzorul bara,
simultan, timp de 5 secunde.
Indicatorii TV si BLUETOOTH
lumineaza scurt de doua ori, iar
bara de sunet intrd In modul de
asociere, atunci cand indicatorul
BLUETOOTH se aprinde intermitent
rapid.

Indicator
BLUETOOTH

BLUETOOTH

~pH-
/U\

/\

5 Pe televizor, cautati bara de sunet

desfasurand operatiunea de
asociere.

Lista dispozitivelor BLUETOOTH
care sunt gasite apare pe ecranul
televizorului.

Pentru metoda de operare la
asocierea dispozitivului
BLUETOOTH cu televizorul,
consultati instructiunile de utilizare
ale acestuia din urma.

Asociatia bara de sunet cu
televizorul selectand ,,HT-S350"
din lista de pe ecranul
televizorului.

7 Asigurati-va ca indicatorii TV si
BLUETOOTH de pe difuzorul bara
se aprind.

A fost stabilitd o conexiune intre
bara de sunet si televizor.

BLUETOOTH

0

8 Selectati programul sau intrarea
televizorului folosind
telecomanda acestuia.

Sunetul imaginii afisate pe ecranul
TV se aude prin bara de sunet.

9 Reglati volumul barei de sunet
utilizand telecomanda
televizorului.

Atunci cand apasati butonul
modului silentios de pe
telecomanda televizorului, sunetul
este temporar oprit.

eDaca sunetul televizorului nu se aude din
bara de sunet, apdsati pe TV de pe

telecomanda barei de sunet pentru a

selecta intrarea TV si verificati starea

indicatorilor de pe difuzorul bara.

- Indicatoarele TV si BLUETOOTH
lumineaza: bara de sunet si televizorul
sunt conectate si sunetul televizorului
se aude din bara de sunet.

- Indicatorul BLUETOOTH se aprinde
intermitent rapid: efectuati asocierea
pe televizor.

- Indicatorul TV lumineaza: efectuati din
nou operatiunea de conectare, de la
inceput.
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* Atunci cand conectati bara de sunet si
televizorul cu ajutorul unui cablu HDMI
(neinclus), conexiunea BLUETOOTH este
anulata. Pentru a conecta din nou bara de
sunet si televizorul cu ajutorul functiei
BLUETOOTH, deconectati cablul HDMI,
apoi desfasurati operatiunea de
conectare de la inceput.

¢ Pentru a asocia un alt televizor dupa
asocierea primului, opriti televizorul
asociat, apoi asociati-l pe cel nou
parcurgand etapele conectarii unui
dispozitiv mobil (pagina 23).

Ascultarea sunetului
televizorului sau al
dispozitivului care este
conectat la televizor

Puteti sa porniti/sa inchideti bara de
sunet, sd reglati volumul si sd o trecetiin
modul silentios folosind telecomanda
atunci cand conectati wireless
televizorul la bara de sunet.

1 Porniti televizorul cu telecomanda
acestuia.
Bara de sunet este pornita prin
sincronizarea cu alimentarea
televizorului, iar sunetul
televizorului se aude din bara de
sunet.

2 Selectati programul sau intrarea
dispozitivului folosind
telecomanda televizorului.
Sunetul imaginii afisate pe ecranul
TV se aude din bara de sunet.

3 Reglati volumul barei de sunet
utilizand telecomanda
televizorului.

Atunci cand apasati butonul
modului silentios de pe
telecomanda televizorului, sunetul
este temporar oprit.

167

Sfat

Atunci cand televizorul este oprit, bara de
sunet este de asemenea opritd prin
sincronizarea cu alimentarea televizorului.



Montarea difuzorului
bara pe un perete

Puteti monta difuzorul bara pe un
perete.

 Pregatiti suruburile (neincluse) adecvate
pentru materialul si rezistenta peretelui
respectiv. Deoarece peretii din gips-
carton sunt extrem de fragili, fixati
corespunzator suruburile in grinda din
perete. Montati difuzoarele in pozitie
orizontala, suspendati de suruburile din
dibluri pe o zond plata a peretelui.

¢ Pentru instalare, contactati un dealer sau
un contractant autorizat Sony si acordati
o0 atentie deosebita sigurantei in timpul
acestei operatiuni.

*Sony nu fsi asuma raspunderea pentru
accidentele sau pagubele provocate de
instalarea necorespunzatoare, rezistenta
insuficienta a peretelui, montarea
necorespunzdtoare a suruburilor sau
dezastre naturalele etc.

1 Pregatiti doua suruburi
(neincluse) adecvate pentru
orificiile pentru montarea pe
perete din spatele difuzorului
bara.

(mmﬂmﬁ 4rom

e

Mai mare de 30 mm

@*Smm
=

10 mm

Orificiul din spatele difuzorului bara

2 Lipiti SABLONUL SUPORT DE
MONTARE (inclus) pe un perete.

Centrul televizorului

O — I e
U : ’ﬂ
Banda adeziva SABLON SUPORT
etc. DE MONTARE

1 Aliniati LINIA CENTRALA TV (D) a
SABLONULUI SUPORT DE
MONTARE cu linia centrala a
televizorului dumneavoastra.

2 Aliniati LINIA DE BAZATV (®) a
SABLONULUI SUPORT DE
MONTARE cu linia de baza a
televizorului dumneavoastra,
apoi lipiti SABLONUL SUPORT DE
MONTARE pe un perete folosind
banda adeziva disponibil la
vanzare etc.
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3 Strangeti suruburile in marcajele
(®) de pe LINIA SURUBURILOR (®)
a SABLONULUI SUPORT DE
MONTARE, ca in ilustratia de mai
jos.

368,5mm 368,5mm
<
- >
I
|
I

Ea

Marcaje (®)

>
& suubu
¥

intre 10 mm
si1Tmm

4 Scoateti SABLONUL SUPORT DE
MONTARE.

5 Atarnati difuzorul bara de
suruburi.
Aliniati orificiile din spatele
difuzorului bara cu suruburile, apoi
atarnati difuzorul bara de cele doud
suruburi.

I

187

Atunci cand lipiti SABLONUL SUPORT DE
MONTARE, incercati sa fie complet neted.



|
Daca telecomanda
televizorului nu
functioneaza

Daca difuzorul bara acopera senzorul
telecomenzii televizorului, este posibil
ca aceasta sa nu functioneze. In acest
caz, activati functia repetor IR a barei de
sunet.

Puteti sa controlati televizorul cu
telecomanda acestuia trimitand
semnalul la distantd din spatele
difuzorului bara.

Apasati continuu pe STANDARD timp
de 5 secunde pentru a seta functia ca
activata sau dezactivata.

Repetor IR activat
Indicatorul BLUETOOTH se aprinde
intermitent de doud ori.

Repetor IR dezactivat
Indicatorul BLUETOOTH se aprinde
intermitent o data.

¢ Asigurati-va ca ati verificat cd
telecomanda televizorului nu poate sa il
controleze si apoi setati functia repetor IR
ca activata. Dacd este setat ca activat
atunci cand telecomanda poate controla
televizorul, este posibil ca acesta sa nu
functioneze adecvat din cauza
interferentelor dintre comanda directa de
pe telecomanda si comanda prin
difuzorul bara.

e Dacd functia repetorului IR este setatd ca
activatad, este posibil ca aceasta sa nu
functioneze in functie de televizorul
dumneavoastrd. De asemenea,
telecomenzile altor dispozitive, precum
aerul conditionat, este posibil sa nu
functioneze corect. In acest caz,
schimbati pozitia de instalare a
difuzorului bara sau a televizorului.
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Intrare TV

q ¢ Televizorul care este conectat la mufa

Ascultarea sunetului TV IN (OPTICAL) de pe difuzorul bara

¢ Televizor compatibil cu functia ARC
care este conectat la mufa HDMI OUT

Ascultareaunui TVsia (TV (ARC)) de pe difuzorul bar
. ags Atunci cand conectati televizorul atat la
altor dispozitive mufa HDMI OUT (TV (ARC)), cat si la cea

TV IN (OPTICAL), mufa pentru intrarea
audio este selectatd in functie de care
semnal audio este introdus mai intai.

Intrarea BLUETOOTH

Dispozitivul BLUETOOTH care este
TV compatibil cu A2DP
Pentru detalii, consultati ,Ascultarea
muzicii de la un dispozitiv mobil”
(pagina 23).
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Reglati volumul.
¢ Reglati volumul apasand pe
1 +/-de pe telecomanda.
¢ Reglati volumul subwoofer-ului

O
O

&

A +/- apasand pe SW 4 +/- de pe
telecomanda.
W oK Sfat
@ O Puteti selectaintrarea siapasand pe O(TV)
| A0 SW = +/- sau BLUETOOTH de pe difuzorul bara.
S) [ Note]

°
2
H

O30

* Atunci cand sursa de intrare nu contine
prea multi basi, ca in cazul programelor
1 .. TV, este posibil ca sunetul de bas din
Apasati TV sau BLUETOOTH. subwoofer sa fie dificil de auzit.
Indicatorul intrarii selectate de pe «SW 1 +/- nu functioneazé atunci cand
difuzorul bara se aprinde. subwoofer-ul nu este conectat.

O
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Reglarea sunetului

Cum va bucurati de efectul
sonor care este personalizat
in functie de sursele de
sunet (modul sunetului)

Puteti sa va bucurati cu usurinta de
efectele sonore pre-programate care

sunt particularizate in functie de diferite

tipuri de surse de sunet.

BLUETOOTH CINEMA
s CINEMA
AUTO SOUND MUsIC
@) O MusIC
VCO.CDE % AUTO SOUND
sW1 &>1<>
é AUDIO
GAME NEWS
0 C NEWS
SPORTS  STANDARD GAME
® G STANDARD
Y~ 1L cports

Apasati pe butonul de selectare a
modului pentru a selecta modul
sunetului.

La selectarea modului sunetului,
indicatorul MULTI CH se aprinde
intermitent o data.

AUTO SOUND

Va puteti bucura de sunet cu modul
sunetului recomandat de Sony. Modul
sunetului este optimizat automat in functie
de continutul si functia de redare.

CINEMA

Sunetele sunt redate cu efecte surround si
sunt realistice si puternice, fdcandu-le
potrivite pentru filme.

MuUsIC
Efectele sonore sunt optimizate pentru
ascultarea muzicii.

GAME
Sunetele sunt puternice si realiste, fiind
ideale pentru jocuri.

NEWS
Este recreata vocea clara a buletinelor de
stiri.

SPORTS

Atmosfera este aceeasi ca si cum ati urmari
un eveniment pe stadion. ins&, interventiile
comentatorilor sunt reproduse clar.

STANDARD
Efectele sonore sunt optimizate pentru
fiecare sursd in parte.
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Reglarea sunetului

Puteti sa reglati sunetul cu butoanele de pe telecomanda.

Denumirea
functiei

Buton

Functie

Modul
nocturn

NIGHT

Puteti sd va bucurati de un sunet clar cu un volum redus, la

miezul noptii.

¢ Pornit: indicatorul MULTI CH se aprinde intermitent de doua
ori.

¢ Oprit: indicatorul MULTI CH se aprinde intermitent o data.

Nota

Atunci cand opriti bara de sunet, modul nocturn este setat

automat ca oprit.

Modul voce

VOICE

Puteti sa faceti ca dialogurile sa fie mai clare.

¢ Pornit: indicatorul MULTI CH se aprinde intermitent de doua
ori.

¢ Oprit: indicatorul MULTI CH se aprinde intermitent o data.

Audio DRC

AUDIO

Apdsati
continuutimp
de 5 secunde

Puteti sd comprimati intervalul dinamic al semnalului audio

(intervalul dintre volumul maxim si cel minim), sunetul la volum

redus fiind, astfel, mai usor de auzit. Aceastad functie este

disponibild doar pentru redarea semnalului Dolby Digital.

¢ Pornit: indicatorul BLUETOOTH se aprinde intermitent de
doua ori.

¢ Oprit: indicatorul BLUETOOTH se aprinde intermitent o data.

Sunet de
difuzare
Multiplex

AUDIO

Puteti sa va bucurati de sunete de difuzare multiplex atunci
cand bara de sunet primeste un semnal de difuzare multiplex
Dolby Digital. Setarea se modifica ciclic in ordinea Main — Sub
— Main/Sub.
* Main: indicatorul MULTI CH se aprinde intermitent o data.
e Sub: indicatorul BLUETOOTH se aprinde intermitent o data.
¢ Main/Sub: sunetul Main se aude din difuzorul stang si sunetul
Sub din difuzorul drept.
Indicatoarele MULTI CH si BLUETOOTH se aprinde intermitent
o data.

Sfat

AUDIO nu functioneaza cat timp indicatorul BLUETOOTH este aprins.
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Ascultarea muzicii/sunetului cu

functia BLUETOOTH®

Ascultarea muzicii de la
un dispozitiv mobil

Puteti sa ascultati muzica stocata pe un
dispozitiv mobil, precum un
smartphone sau o tableta, prin
conexiune wireless, prin conectarea
barei de sunet si a dispozitivului mobil
cu functia BLUETOOTH.

La conectarea dispozitivului mobil cu
functia BLUETOOTH, puteti sa o operati
folosind telecomanda inclusa, fara a
porni televizorul.

Ascultarea muzicii prin
asocierea cu un dispozitiv
mobil

Pentru a asculta muzica de pe un
dispozitiv mobil cu functia BLUETOOTH,
trebuie sa efectuati asocierea dintre
bara de sunet si dispozitivul mobil.
Asocierea este procesul necesar pentru
inregistrarea reciproca prealabild a
informatiilor pe dispozitivele
BLUETOOTH care vor fi conectate
wireless.

Apasati continuu timp de

2 secunde pe butonul BLUETOOTH
de pe difuzorul bara.

Bara de sunet intrd in modul de
asociere si indicatorul BLUETOOTH
se aprinde intermitent rapid.

Buton
Indicator
BLUETOOTH SLETOOTH

IS

/'\
Daca nu se realizeaza asocierea in
5 minute dupa ce bara de sunet
intra Tn modul de asociere, acesta

este anulat. Tn acest caz, realizati
asocierea de la inceput.

Pe dispozitivul mobil, cautati bara
de sunet desfasurand
operatiunea de asociere.

Lista dispozitivelor BLUETOOTH
care sunt gasite apare pe ecranul
dispozitivului mobil.

Pentru metoda de operare la
asocierea dispozitivului
BLUETOOTH cu dispozitivul mobil,
consultati instructiunile de utilizare
ale acestuia din urma.

Asociatia bara de sunet cu
dispozitivul mobil selectand
,HT-S350" din lista de pe ecranul
dispozitivului mobil.

Daca este ceruta o cheie de acces,
introduceti ,0000".

Asigurati-va ca indicatorul
BLUETOOTH de pe difuzorul bara
lumineaza albastru.

A fost stabilitd o conexiune intre
bara de sunet si dispozitivul mobil.
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5 incepeti redarea audio cu aplicatia
de muzica de pe dispozitivul
mobil conectat.

Sunetul se aude din bara de sunet.

6 Reglati volumul.
* Reglati volumul apasand pe
=1 +/-de pe telecomanda.
¢ Reglati volumul subwoofer-ului
apasand pe SW 4 +/- de pe
telecomanda.

Verificarea starii conexiunii
functiei BLUETOOTH

Stare Indicator BLUETOOTH

Stare de
standby in
timpul asocierii

Se aprinde intermitent
rapid in albastru

Se incearca o
conexiune

Se aprinde intermitent in
albastru

Conexiunea a Lumineaza albastru

fost stabilita

* Puteti sa asociati pana la urmatorul
numadr de dispozitive BLUETOOTH.
- Dispozitive mobile: 9
- TV Sony cu functia BLUETOOTH: 1
Daca este asociat un nou dispozitiv dupd
asocierea numadrului de mai sus de
dispozitive, cel mai de demult dispozitiv
conectat va fi inlocuit cu cel nou.

o Efectuatiasocierea pentru cel de-al doilea
dispozitiv mobil si urmatoarele.

Sfaturi

¢ Puteti sa verificati starea conexiunii
functiei BLUETOOTH verificand starea
indicatorului BLUETOOTH.

e Candintrarea BLUETOOTH este selectatd,
bara de sunet intrd in modul de asociere
prin apdsarea scurta a butonului
BLUETOOTH de pe difuzorul bara.

e Cand intrarea BLUETOOTH nu este
selectatd, bara de sunet se reconecteaza
automat la dispozitivul BLUETOOTH la
care s-a conectat ultima data prin
apdsarea scurta a butonului BLUETOOTH
de pe difuzorul bara.
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Ascultarea muzicii de pe
dispozitivul mobil asociat

BLUETOOTH CMEMA
BLUETOOTH
AUTO SOUND MusIC
VOICE NIGHT
= +/-
W= oK
O SW = +/-
é AUDIO

1 Activati functia BLUETOOTH de pe
dispozitivul mobil.

2 Apasati pe BLUETOOTH.
Indicatorul BLUETOOTH se aprinde
intermitent, iar difuzorul bara se
reconecteaza automat la
dispozitivul BLUETOOTH la care s-a
conectat ultima data.

3 Asigurati-va ca indicatorul
BLUETOOTH lumineaza albastru.
A fost stabilita o conexiune intre
bara de sunet si dispozitivul mobil.

4 Incepetiredarea audio cu aplicatia
de muzica de pe dispozitivul
mobil conectat.

Sunetul se aude din bara de sunet.

5 Reglati volumul.
* Reglati volumul apasand pe
=1 +/-de pe telecomanda.
¢ Reglati volumul subwoofer-ului
apasand pe SW 4 +/- de pe
telecomanda.



Pornirea barei de sunet
prin actionarea
dispozitivului
BLUETOOTH

Atunci cand bara de sunet are informatii
de asociere, puteti sa porniti bara de
sunet si sa ascultati muzica de pe un
dispozitiv BLUETOOTH chiar si atunci
cand bara de sunet este Th modul
standby prin setarea modului
BLUETOOTH ca activat.

Apasati continuu pe NIGHT timp de
5 secunde pentru a seta functia ca
activata sau dezactivata.

Modul standby BLUETOOTH activat
Indicatorul BLUETOOTH se aprinde
intermitent de doud ori.

Modul standby BLUETOOTH dezactivat

Indicatorul BLUETOOTH se aprinde
intermitent o data.

n timp ce modul BLUETOOTH este activat,
consumul de energie in modul standby
creste.

Dezactivarea functiei
BLUETOOTH

Puteti sa dezactivati functia BLUETOOTH.

Apasati continuu pe O, O si pe - de pe
difuzorul bara timp de 10 secunde
pentru a activa sau dezactiva functia.

Functia BLUETOOTH este activata
Indicatorul BLUETOOTH se aprinde
intermitent de doua ori.

Functia BLUETOOTH este dezactivata

Indicatorul BLUETOOTH se aprinde
intermitent o data.
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Utilizarea diferitelor functii

Realizarea conexiunii
wireless la subwoofer
(SECURE LINK)

Puteti instrui conexiunea wireless sa

conecteze difuzorul bara la subwoofer

folosind functia Legatura sigura. Va

recomanddm sd folositifunctia Legatura

sigura pentru a preveni aparitia

interferentelor, in cazul in care folositi
mai multe produse identice sau daca
vecinii dvs. folosesc aceleasi produse.

Indicator stare
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SECURE LINK
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1 Apasati pe LINK de pe partea din
spate a subwoofer-ului.
Indicatorul de stare al subwoofer-
ului se aprinde intermitent si are o
culoare portocalie.

Mergeti la urmdtorul pas in maxim
2 minute.

2 Apasati continuu pe SECURE LINK
de pe telecomanda timp de
5 secunde.
In acel moment va incepe setarea
conexiunii.
Indicatoarele MULTI CH si TV se
aprinde intermitent de doua ori, iar
apoi indicatoarele se aprind
intermitent.

3 Asigurati-va ca indicatoarele
MULTI CH si TV se sting si ca
indicatorul de stare al subwoofer-
ului se aprinde si are o culoare
portocalie.

A fost creatd o conexiune intre
difuzorul bara si subwoofer.

Daca nu se creeaza, indicatoarele
MULTI CH si TV se aprind pentru
5 secunde. In acest caz, efectuati
din nou actiunea prin functia
Legatura sigura.

Pentru a dezactiva functia
Legatura sigura

Apdsati continuu pe SECURE LINK timp
de 5 secunde.

Indicatorul MULTI CH se aprinde
intermitent de doua ori.



Utilizarea functiei
Comanda HDMI

Conectarea unui dispozitiv precum un
TV sau un player de discuri Blu-ray cu
functia Comanda HDMI* utilizand un
cablu HDMI va permite sa operati cu
usurinta dispozitivul folosind
telecomanda televizorului sau a
playerului de discuri Blu-ray.

Este posibil ca aceste functii sa fie
compatibile cu alte dispozitive decat cele
produse de Sony, dar operarea acestora nu
este garantata.

* Comanda HDMI este un standard folosit
de CEC (Consumer Electronics Control)
care permite dispozitivelor HDMI (High-
Definition Multimedia Interface) sa se
controleze reciproc.

Pregatire pentru utilizarea
functiei Comanda HDMI

Apasati continuu pe VOICE timp de
5 secunde pentru a seta functia ca
activata sau dezactivata.

Functia Comanda HDMI activata
Indicatorul BLUETOOTH se aprinde
intermitent de doud ori.

Functia Comanda HDMI dezactivata
Indicatorul BLUETOOTH se aprinde
intermitent o data.

Activati setarile functiei Comanda HDMI
pentru televizorul si celdlalt dispozitiv
conectat la televizor.

Functia de oprire a
sistemului

Atunci cand opriti televizorul, bara de
sunet se va opri automat.

Functia de comanda audio a
sistemului

Daca porniti bara de sunet in timp ce va
uitati la TV, sunetul televizorului se va
auzi din difuzoarele barei de sunet.
Volumul barei de sunet poate sa fie
ajustat folosind telecomanda
televizorului.

Atunci cand porniti televizorul, bara de
sunet porneste automat si sunetul
televizorului se aude din difuzoarele
barei de sunet.

Operatiunile pot sa fie facute prin
meniul televizorului. Pentru detalii,
consultati instructiunile de utilizare a
TV-ului.

e Numarul asociat nivelului volumului
pentru bara de sunet este afisat pe
ecranul televizorului, in functie de
televizor.

«in functie de setarile televizorului, functia
de comanda audio a sistemului este
posibil sa nu fie disponibild. Pentru
detalii, consultati instructiunile de
utilizare a TV-ului.

«in functie de televizor, daca sunetul
acestuia s-a auzit din difuzoarele
televizorului ultima datd cand v-ati uitat la
TV, este posibil ca bara de sunet sa nu
porneasca simultan cu pornirea
televizorului, chiar dacd acesta este
pornit.

ARC (Audio Return Channel)

Dacad bara de sunet este conectata la o
mufd TV HDMI IN compatibild cu ARC,
puteti sa ascultati sunetul televizorului
prin difuzoarele barei de sunet fara a fi
necesara conectarea unui cablu digital
optic.
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Daca televizorul nu este compatibil cu ARC,
este necesara conectarea cablului digital
optic (inclus) (consultati Ghidul de initiere
inclus).

Redarea printr-o singura
atingere

Atunci cand redati continut pe un
dispozitiv (player Blu-ray Disc
,PlayStatione4” etc.) conectatla TV, bara
de sunet si televizorul sunt pornite
automat, intrarea barei de sunet este
comutata la intrarea TV, iar sunetul
televizorului se aude din difuzoarele
barei de sunet.

¢ Dacd sunetul televizorului s-a auzit din
difuzoarele televizorului ultima data cand
v-ati uitat la TV, este posibil ca bara de
sunet sa nu porneascd, iar sunetul si
imaginea sd fie emise de televizor, chiar si
atunci cand este redat continut de pe
dispozitiv.

«In functie de televizor, este posibil ca
partea de inceput a continutului redat sa
nu fie redata corect.
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Utilizarea functiei de
sincronizare ,BRAVIA"

in plus pe 1anga functia Comanda HDMI,
puteti sa folositi si functia de
sincronizare ,BRAVIA" precum functia
mod sonor/selectare a scenei.

Aceasta functie este o functie brevetatd a
Sony. Aceasta functie nu poate sa opereze
alte produse decat cele fabricate de Sony.

Functia modul sonor/
selectare a scenei

Modul sonor al barei de sunet este
automat comutat conform setdrii
functiei de selectare a scenei a
televizorului sau modul sonor. Pentru
detalii, consultati instructiunile de
utilizare a TV-ului.

Setati modul sonor la AUTO SOUND
(pagina 21).



Note privind conexiunile
HDMI

o Utilizati un cablu HDMI autorizat.

¢ \Va recomanddm sa utilizati un cablu
Sony HDMI de mare viteza cu Ethernet
cu sigla tipului de cablu.

e Nu vd recomanddm sa utilizati un
cablu adaptor HDMI-DVI.

e Este posibil ca semnalele audio
(frecventa de esantionare, lungimea
bitilor etc.) transmise de la o mufa
HDMI sa fie anulate de dispozitivul
conectat.

|
Economisirea
consumului de energie

Pentru a folosi bara de sunet in timp ce
reduceti consumul de energie,
schimbati urmatoarele setdri.

Oprirea barei de sunet prin
detectarea starii de utilizare

Atunci cand setati functia standby auto,
bara de sunet intra automat in modul
standby atunci cand nu operati bara de
sunet timp de aproximativ 20 de minute
si bara de sunet nu primeste un semnal
de intrare.

Apasati continuu pe INDICATORS timp
de 5 secunde pentru a seta functia ca
activata sau dezactivata.

Standby auto activata
Indicatorul BLUETOOTH se aprinde
intermitent de doua ori.

Standby auto dezactivata

Indicatorul BLUETOOTH se aprinde
intermitent o data.

Economisirea puterii in
modul standby

Pentru a reduce consumul de energie in
modul standby, setati modul standby
BLUETOOTH (pagina 25) si functia
Comanda HDMI (pagina 27) ca
dezactivate.

Setarile implicite pentru acestea sunt
activate.
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Depanare

Depanare

Daca aveti oricare dintre urmatoarele
probleme in timpul utilizarii barei de
sunet, utilizati acest ghid de depanare
pentru a facilita remedierea problemei
nainte de a solicita reparatii. In cazul in
care problema nu se rezolva, contactati
cel mai apropiat dealer Sony.

Atunci cand solicitati o reparatie,
asigurati-va ca aduceti atat difuzorul
bard, cat si subwoofer-ul, chiar daca
pare ca doar unul dintre produse are o
problema.

Alimentare

Bara de sunet nu este alimentata.
< Asigurati-va ca cablul de alimentare
Cu c.a. este conectat cum trebuie.

- Deconectati cablul de alimentare cu
c.a. de la priza de perete si apoi
conectati din nou dupa cateva

minute.

Bara de sunet se opreste automat.

= Functia standby automat este
activata. Setati functia de standby
automat ca oprita (pagina 29).

Bara de sunet nu porneste chiar

daca TV-ul este pornit.

= Setati functia Comanda HDMI ca
activata (pagina 27). TV-ul trebuie sa
accepte functia Comanda HDMI.
Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare a TV-ului.

= Verificati setdrile difuzorului
televizorului. Alimentarea barei de
sunet este sincronizata cu setarile
difuzorului televizorului. Pentru
detalii, consultati instructiunile de
utilizare a TV-ului.
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2> 1n functie de televizor, daca sunetul
acestuia s-a auzit din difuzoarele
televizorului ultima datd, este posibil
ca bara de sunet sa nu porneasca
simultan cu pornirea televizorului,
chiar daca acesta este pornit.

Bara de sunet se opreste atunci

cand TV-ul este oprit.

< Verificati setarea functiei Comanda
HDMI (pagina 27). Atunci cand functia
Comanda HDMI este setatd ca
activata siintrarea barei de sunet este
intrarea TV, bara de sunet se opreste
automat atunci cand opriti
televizorul.

Bara de sunet nu se opreste chiar

daca TV-ul este oprit.

= Verificati setarea functiei Comanda
HDMI (pagina 27). Cand opriti
televizorul, bara de sunet se opreste
automat doar dacad intrarea barei de
sunet este intrarea TV. TV-ul trebuie
sa accepte functia Comanda HDMI.
Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare a TV-ului.

Imagine

Nu exista imagine sau imaginea nu

este afisata corect.

= Daca nu existd imagine cand intrarea
TV este selectata, alegeti canalul TV
pe care 1l doriti cu ajutorul
telecomenzii televizorului.

Sunet

Bara de sunet nu se poate conecta

la un TV cu functia BLUETOOTH.

= Atuncicand conectatibara de sunetsi
televizorul cu ajutorul unui cablu
HDMI (neinclus), conexiunea
BLUETOOTH este anulata.
Deconectati cablul HDMI, apoi luati
de lainceput operatiunea de
conectare (pagina 14).



Sunetul televizorului nu se aude din

bara de sunet.

= Verificati tipul si conexiunea cablului
HDMI sau a cablului digital optic
conectat la bara de sunet si TV
(consultati Ghidul de initiere inclus).

= Deconectati cablurile care
conecteaza televizorul si bara de
sunet, apoi conectati-le ferm din nou.

Deconectati cablurile de alimentare

cu c.a. ale televizorului si barei de

sunet de la prizele de c.a. si apoi
conectati-le din nou.

= Atunci cand bara de sunet si
televizorul sunt conectate doar cu un
cablu HDMI, verificati urmatoarele.

- Mufa HDMI a televizorului conectat
este etichetata cu ,ARC".

- Functia Comandd HDMI a TV-ului
este activata.

- Pe bara de sunet, functia Comanda
HDMI este setata ca activata
(pagina 27).

< Dacatelevizorul nu este compatibil cu
ARC, conectati cablul digital optic
(inclus) (consultati Ghidul de initiere
inclus). Daca televizorul nu este
compatibil cu ARC, sunetul
televizorului nu se va auzi din bara de
sunet, chiar daca aceasta este
conectata la mufa HDMI IN a
televizorului.

= Selectati intrarea TV apasand pe TV
(pagina 20).

= Mariti volumul televizorului sau
dezactivati modul silentios.

2 Infunctie de ordinea in care conectati
televizorul si bara de sunet, este
posibil ca bara sa fie in modul
silentios. Daca acest lucru se
intdmpla, porniti mai intai televizorul,
apoi bara de sunet.

= Reglati setarea difuzoarelor TV-ului
(BRAVIA) ca Sistem audio. Pentru
detalii despre configurarea
televizorului, consultati instructiunile
de utilizare pentru acesta.

< Verificati iesirea audio a televizorului.
Consultati instructiunile de utilizare
ale televizorului pentru setari.

= Bara de sunet este compatibild cu
formatele audio Dolby Digital si PCM
(pagina 37). Atunci cand redati un
format incompatibil, setati
configurarea iesirii audio digitale a
televizorului (BRAVIA) la ,PCM".
Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare a TV-ului.

Sunetul se aude atat din bara de

sunet, cat si din televizor.

= Verificati setarile iesirii audio a
televizorului pentru a va asigura ca
sunetul televizorului este emis prin
difuzorul extern.

= Setati volumul televizorului la minim.

Sunetul redat de bara de sunet nu
este la acelasi nivel cu cel al
televizorului chiar daca valorile de
volum de pe bara de sunet si
televizor sunt aceleasi.

2 1n cazul in care functia Comanda
HDMI este activata, este posibil ca
valoarea nivelului de volum de pe
bara de sunet sa apara pe televizor ca
volumul televizorului. Nivelul
sunetului redat de bara de sunet
diferd de cel al televizorului chiar
daca valorile de volum de pe bara de
sunet si televizor sunt aceleasi.
Nivelul sunetului redat de bara de
sunet difera de cel al televizorului in
functie de caracteristicile individuale
de procesare a sunetului. Aceasta nu
reprezinta o defectiune.
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Sunetul este intrerupt in timp ce

urmariti un program TV sau un

continut de pe un disc Blu-Ray etc.

= Verificati setarea modului sonor
(pagina 21). Daca modul sonor era
setat ca AUTO SOUND, sunetul poate
sa fie intrerupt atunci cand modul se
schimbd automat in functie de
informatia programului care este
redat. Daca nu doriti sa schimbati
modul sonor automat, reglati-l la o
altd setare decat AUTO SOUND.

Bara de sunet nu emite niciun sunet
sau emite sunet la un nivel foarte
scazut de pe dispozitivul conectatla
bara de sunet.

= Apasati pe - + si verificati nivelul
volumului (pagina 12).

2 Apasati pe X sau pe = + pentru a
revoca functia de anulare a sunetului
(pagina 12).

< Asigurati-va cd sursa de intrare este
selectata corect (pagina 20).

= Asigurati-va ca toate cablurile barei
de sunet si ale dispozitivului conectat
sunt bine introduse.

= Daca dispozitivul conectat suportd
functia upsampling, va trebui sa o
dezactivati.

Efectul surround nu poate sa fie

obtinut.

2 In functie de semnalul de intrare si de
setarea modului sonor, procesarea
sunetului surround este posibil sa nu
actioneze eficient. Efectul surround
poate sa fie redus, in functie de
program sau disc.

= Pentru a reda audio pe mai multe
canale, verificati setdrile iesirii audio
digitale de pe dispozitivul conectat la
bara de sunet. Pentru detalii,
consultati instructiunile de utilizare
incluse cu dispozitivul conectat.
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Subwoofer

Subwoofer-ul nu emite sunet sau

emite sunet la un nivel foarte

scazut.

= Apadsati pe SW = + de pe
telecomanda pentru a regla volumul
subwoofer-ului.

< Asigurati-va cd indicatorul de stare de
pe subwoofer lumineaza verde sau
portocaliu.

= Daca indicatorul de stare de pe
subwoofer nu se aprinde, incercati
urmatoarele.

- Asigurati-va ca cablul de alimentare
cu c.a. al subwoofer-ului este
conectat cum trebuie.

- Apasati pe (O (alimentare) de pe
subwoofer pentru a porni
alimentarea.

= Daca indicatorul de stare de pe
subwoofer lumineaza rosu, incercati
urmatoarele.

- Mutati subwoofer-ul aproape de
difuzorul bara astfel incat
indicatorul de stare de pe
subwoofer sa lumineze verde sau
portocaliu.

- Urmati pasii din ,Realizarea
conexiunii wireless la subwoofer
(SECURE LINK)" (pagina 26).

= Daca indicatorul de stare de pe
subwoofer se aprinde intermitent si
are o culoare rosie, apasati pe

& (alimentare) de pe subwoofer

pentru a opri alimentarea si asigurati-

va cd fantele de aerisire ale
subwoofer-ului nu sunt blocate.



= Atunci cand sursa de intrare contine
foarte putine de componente de
sunet bas (ca in cazul programelor
TV), este posibil ca sunetul din
subwoofer sa fie dificil de auzit.
Redati muzica demonstrativa inclusa
respectand pasii de mai jos si
verificati dacd sunetul se aude prin
subwoofer.
@® Apasati continuu timp de
5 secunde pe O (TV) de pe
difuzorul bara.
Este redata muzica
demonstrativa inclusa.
® Apasati pe Q(TV) din nou.
Muzica demonstrativa inclusa
este anulata si bara de sunet
revine la starea anterioara.
= Dezactivati modul nocturn
(pagina 22).

Conectarea dispozitivului
mobil

Conexiunea BLUETOOTH nu poate

sa fie realizata.

= Asigurati-va cd indicatorul
BLUETOOTH de pe difuzorul bara este
aprins (pagina 7).

= Asigurati-va cd dispozitivul
BLUETOOTH care urmeaza a fi
conectat este pornit, iar functia
BLUETOOTH este activata.

= Apropiati dispozitivul BLUETOOTH de
difuzorul bara.

= Asociati din nou bara de sunet cu
dispozitivul BLUETOOTH. Este posibil
sa fie necesar sa anulati mai intai
asocierea cu bara de sunet folosind
dispozitivul BLUETOOTH.

= Dacd functia BLUETOOTH este
dezactivata, activati-o (pagina 25).

Asocierea nu poate sa fie obtinuta.

= Apropiati dispozitivul BLUETOOTH de
difuzorul bara.

= Asigurati-va ca bara de sunet nu
receptioneaza interferente de la un
dispozitiv LAN wireless, altul decat un
dispozitiv wireless de 2,4 GHz, sau de
la un cuptor cu microunde. Daca in
apropiere se afla un dispozitiv care
genereaza radiatii electromagnetice,
indepadrtati-l de bara de sunet.

= Este posibil ca asocierea sa nu se
poatd realiza daca exista alte
dispozitive BLUETOOTH fin jurul barei
de sunet. In acest caz, opriti celelalte
dispozitive BLUETOOTH.

Sunetul dispozitivului mobil
BLUETOOTH nu se aude din bara de
sunet.

= Asigurati-va ca indicatorul
BLUETOOTH de pe difuzorul bara este
aprins (pagina 7).

= Apropiati dispozitivul BLUETOOTH de
difuzorul bara.

< Dacédfin apropiere se afla un dispozitiv
care genereaza radiatii
electromagnetice, cum ar fi un
dispozitiv LAN wireless, alte
dispozitive BLUETOOTH sau un cuptor
cu microunde, indepartati-1 de bara
de sunet.

2 Indepaértati orice obstacol dintre
difuzorul bara si dispozitivul
BLUETOOTH sau indepartati-1 de
obstacol.

< Daca difuzorul bara este instalat sub
televizor, indepartati-l de acesta.

= Repozitionati dispozitivul
BLUETOOTH conectat.

= Comutati frecventa LAN wireless a
unui router sau PC LAN wireless la
5 GHz.

= Madriti volumul dispozitivului
BLUETOOTH conectat.
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Sunetul nu este sincronizat cu

imaginea.

= Cand vizionati filme, este posibil sa
auziti sunetul cu o micd intarziere fata
de imagine.

Telecomanda

Telecomanda barei de sunet nu

functioneaza.

2 Indreptati telecomanda spre senzorul
telecomenzii de pe difuzorul bara
(pagina 7).

2 Indepértati orice obstacol dintre
telecomanda si bara de sunet.

= Daca sunt consumate, inlocuiti
ambele baterii din telecomanda cu
unele noi.

= Asigurati-va ca apdsati pe butonul
corect de pe telecomanda
(pagina 12).

Telecomanda televizorului nu

functioneaza.

2 Instalati difuzorul bard in asa fel incat
sa nu obstructioneze senzorul
telecomenzii televizorului.

= Aceasta problema ar putea sa fie
rezolvata activand functia repetor IR
(pagina 19).

Altele

Functia Comanda HDMI nu

actioneaza corect.

= Verificati conexiunea cu bara de
sunet (consultati Ghidul de initiere
inclus).

< Activati functia Comanda HDMI de pe
TV. Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare a TV-ului.
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= Asteptati putin si incercati din nou.
Dacad deconectati bara de sunet, este
posibil sd dureze putin fnainte ca
operatiuni sd poata sa fie realizate.
Asteptati cel putin 15 secunde si
Tncercati din nou.

= Asigurati-va ca dispozitivele
conectate la bara de sunet sunt
compatibile cu functia Comanda
HDMI.

2 Activati functia Comanda HDMI a
dispozitivelor conectate la bara de
sunet. Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare pentru
dispozitiv.

= Tipul si numadrul de dispozitive care
pot sa fie controlate cu functia
Comanda HDMI sunt limitate de
standardul HDMI CEC folosit, dupa
cum urmeaza:

- Dispozitive de inregistrare (Blu-ray
Disc recorder, DVD recorder etc.):
pana la 3 dispozitive

- Dispozitive de redare (Blu-Ray Disc
player,DVD player etc.): pana la
3 dispozitive

- Dispozitive asociate tunerului: pana
la 4 dispozitive

- Sistem audio (receptor/casca):
maximum 1 dispozitiv (folosit de
bara de sunet)

Toate indicatoarele de pe difuzorul

bara se aprind intermitent timp de

10 secunde, iar apoi bara de sunet

se opreste.

= Functia de protectie este activatd.
Deconectati cablul de alimentare cu
c.a., asigurati-va ca fantele de aerisire
ale difuzoruluibara nu suntacoperite,
iar apoi asteptati putin nainte de a
porni bara de sunet.



Senzorii televizorului nu

functioneaza corect.

2 Este posibil ca difuzorul bara sa
blocheze anumiti senzori (precum
senzorul de luminozitate), senzorul
telecomenzii televizorului dvs. sau
emitatorul ochelarilor 3D (transmisie
prin infrarosii) pentru un TV 3D care
este compatibil cu sistemul de
ochelari 3D cu infrarosii sau
comunicarea wireless. Indepértati
difuzorul bara de televizor la o
distanta care permite acelor piese sa
functioneze corect. Pentru pozitia
senzorilor si a receptorului
telecomenzii, consultati instructiunile
de utilizare incluse cu televizorul.

Bara de sunet nu functioneaza

corect.

= Este posibil ca bara de sunet sa fie in
modul demonstrativ. Pentru a anula
modul demonstrativ, resetati bara de
sunet. Apasati continuu pe - (volum)
si (M (alimentare) de pe difuzorul bara
cel putin 5 secunde (pagina 35).

Apare urmatorul mesaj.

* Please select the desired TV channels
with the TV's remote control.

* Acesta este un ecran exemplificator
pentru limba romana.

< Selectati programul TV folosind
telecomanda televizorului.

Resetarea barei de sunet

Daca, in continuare, bara de sunet nu
functioneaza corect, resetati-o dupa
cum urmeaza.

1

Apasati continuu pe - (volum) si
& (alimentare) de pe difuzorul
bara cel putin 5 secunde.

Toate indicatoarele de pe difuzorul
bara se aprind intermitent de 3 ori,
iar setdrile revin la starea initiala.

Deconectati cablul de alimentare
cu c.a.

Conectati cablul de alimentare cu
c.a., apoi apasati pe & pentru a
porni bara de sunet.

Sfat
Setarile implicite sunt indicate la fiecare
descriere a functiei.
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Informatii suplimentare

Specificatii

Difuzor bara (SA-S350)

Sectiune amplificator

PUTERE DE IESIRE (nominald)
Fata S +fata D: 45 W +45 W (la 4 ohmi,
1kHz, 1% THD)

PUTERE DE IESIRE (referinta)
Difuzor fatd S/fata D: 85 W (per canal
la 4 ohmi, 1 kHz)

Intrdri

TV IN (OPTICAL)
lesiri

HDMI OUT (TV (ARC))

Sectiunea BLUETOOTH
Sistem de comunicatii
specificatie BLUETOOTH versiunea 5.0
lesire
specificatie BLUETOOTH clasa de
putere 1
Raza maxima de comunicare
raza vizuald de aprox. 25 m"
Banda de frecventa
banda de 2,4 GHz (2,4000 GHz -
2,4835 GHz)
Putere de iesire maxima
<9dBm
Metoda de modulatie
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Profiluri BLUETOOTH compatibile?
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)
Codec compatibil3)
SBCY
Banda de trecere (A2DP)
20 Hz - 20.000 Hz (frecventd de
esantionare 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)
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' Banda efectivi va fi diferita in functie de

factori, cum ar fi obstacole intre
dispozitive, campurile magnetice din
jurul unui cuptor cu microunde,
electricitatea statica, utilizarea
telefoanelor fara fir, sensibilitatea
receptiei, performanta antenei,
sistemul de operare, aplicatiile software
etc.

Profilurile BLUETOOTH standard indica
scopul comunicatiei BLUETOOTH intre
dispozitive.

Codec: format de compresie si
conversie a semnalului audio
Abreviere pentru codecul sub-banda

2

3)

4

Sectiune bloc difuzor fata S/fata D
Sistem de difuzoare
sistem cu 2 difuzoare
Difuzor
Difuzor fata S/fata D: tip con 52 mm x
90 mm, 4 Q

General
Cerinte de alimentare
220V - 240V AC, 50 Hz/60 Hz
Consumul de energie
Pornit: 30 W
Mod standby: 0,5 W sau mai putin
(mod de economisire a energiei)
(Cu functia Comanda HDMI si modul
BLUETOOTH standby setate ca
dezactivate)
Mod standby: 2 W sau mai putin*
(Atunci cand functia Comanda HDMI si
modul BLUETOOTH sunt activate)

* Bara de sunet va intra automat in
modul de economisire a energie
atunci cand nu exista nicio
conexiune HDMI si niciun istoric de
asociere BLUETOOTH.

Dimensiuni* (aprox.) (L/h/1)

900 mm x 64 mm x 88 mm

* Nu este inclusa proeminenta
Masa (aprox.)
2,4 kg



Subwoofer (SA-WS350)

PUTERE DE IESIRE (referintd)
150 W (la 2,5 ohmi, 100 Hz)
Sistem de difuzoare
sistem de difuzoare cu subwoofer,
bass reflex
Difuzor
tip con de 160 mm
Cerinte de alimentare
220V - 240 V AC, 50 Hz/60 Hz
Consum de energie
Pornit: 25 W
Mod standby: 0,5 W sau mai putin
Dimensiuni* (aprox.) (L/h/1)
190 mm x 382 mm x 390 mm

* Nu este inclusa proeminenta
Masa (aprox.)
7,8 kg

Transmitator wireless/
Sectiune receptor

Banda de frecventd

2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Putere de iesire maxima

<9dBm
Metodd de modulatie

FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)

Designul si specificatiile pot fi modificate

fara notificare prealabila.

Formate audio de intrare
compatibile (Intrare TV)

Formatele audio compatibile cu aceasta
bara de sunet sunt urmatoarele.

¢ Dolby Digital
e PCM linear 2 canale
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Despre comunicarea
BLUETOOTH

¢ Dispozitivele BLUETOOTH ar trebui sa

fie folosite pe o raza de aproximativ

10 metri (distanta fara obstacole) unul

fata de celdlalt. Este posibil ca raza

efectiva de comunicare sd fie mai mica

n urmatoarele conditii.

- Atunci cand o persoand, un obiect
metalic sau un alt obstacol se afla
intre dispozitivele cu o conexiune
BLUETOOTH

- Locurile In care o retea LAN wireless
este instalata

- 1n jurul cuptoarelor cu microunde in
uz

- Locurile unde pot sa apara alte unde
electromagnetice

Dispozitivele BLUETOOTH si reteaua

LAN wireless (IEEE 802.11b/g/n)

folosesc aceeasi banda de frecventa

(2,4 GHz). Atunci cand folositi un

dispozitiv BLUETOOTH langd un

dispozitiv cu capabilitate LAN wireless,
pot sa apard interferente
electromagnetice. Aceasta ar putea sa
rezulte in viteze de transfer al datelor
mai mici sau imposibilitatea de
conectare. Dacd se intampla acest
lucru, incercati urmatoarele actiuni de
remediere:

- Folositi aceasta bara de sunet la cel
putin 10 metri de dispozitivul LAN
wireless.

- Opriti alimentarea dispozitivului LAN
wireless atunci cand folositi
dispozitivul BLUETOOTH la mai putin
de 10 metri.

- Montati aceasta bara de sunet si
dispozitivul BLUETOOTH cat mai
aproape unul de celalalt posibil.
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¢ Undeleradio emise de aceasta bara de
sunet pot sa interfereze cu
functionarea anumitor dispozitive
medicale. Deoarece aceasta
interferenta poate sa rezulte intr-o
functionare defectuoasa, opriti
intotdeauna alimentarea acestei bare
de sunet si a dispozitivului
BLUETOOTH in urmatoarele locatii:
-n spitale, trenuri, avioane, benzinarii
si in orice loc unde pot sa fie
prezente gaze inflamabile
-In apropierea usilor automate sau a
unei alarme de incendiu
Aceasta bard de sunet este
compatibila cu functii de securitate
care respecta specificatia BLUETOOTH
pentru a garanta o conexiune sigurain
timpul comunicarii folosind
tehnologia BLUETOOTH. Cu toate
acestea, in functie de setarile
configurate si de alti factori, acest
nivel de securitate este posibil sa nu
fie suficient, asa ca procedati
intotdeauna cu atentie atunci cand
folositi tehnologia BLUETOOTH.
Sony nu poate sd raspunda Tn niciun
fel de daunele sau alte pierderi
rezultate din scurgerile de informatii
din timpul comunicarii folosind
aceasta tehnologie BLUETOOTH.
e Comunicarea BLUETOOTH nu este
neapdrat garantatd cu toate
dispozitivele BLUETOOTH care au
acelasi profil ca si aceasta bara de
sunet.
Dispozitivele BLUETOOTH conectate la
aceasta bara de sunet trebuie sa
respecte standardul BLUETOOTH
specificat de Bluetooth SIG, Inc. si
trebuie sa fie certificate drept
conforme. Chiar si atunci cand un
dispozitiv este conform cu standardul
BLUETOOTH, pot sa existe cazuri in
care caracteristicile sau specificatiile
dispozitivului BLUETOOTH nu permit
conectarea acestuia sau pot sd rezulte
n diferente ale metodelor de control,
afisajului sau functionarii.



¢ Se pot produce zgomote sau sunetul
se poate intrerupe, in functie de
dispozitivul BLUETOOTH conectat la
aceasta bara de sunet, de mediul de
comunicatie sau de mediul In care
este utilizata.

Daca aveti intrebari sau probleme
referitoare la bara de sunet, consultati
cel mai apropiat dealer Sony.

Masuri de precautie

Despre siguranta

«in cazul in care un obiect solid sau un
lichid cade pe bara de sunet, deconectati
si prezentati produsul pentru verificarea
de catre personalul calificat inainte de a
continua utilizarea sa.

¢ Nu vd urcati pe bara de sunet, deoarece
puteti sa cadeti si sa va raniti, iar aceasta
poate sd fie deterioratd.

Despre sursele de alimentare

«inainte de utilizarea barei de sunet,
asigurati-va ca tensiunea de functionare
este identicd cu cea a sursei locale de
alimentare cu curent. Tensiunea de lucru
este indicata pe pldacuta de identificare
amplasatd pe partea inferioara a
difuzorului bara.

e Daca nu veti utiliza bara de sunet pentru
o perioadd lungd de timp, deconectati-o
de la priza de perete. Pentru a deconecta
cablul de alimentare cu c.a., prindeti de
fisd; nu trageti niciodata de cablu.

¢ 0O lama a fisei este mai latd decat cealalta
pentru siguranta si va intra in priza de
perete intr-un singur mod. Dacd nu puteti
sa introduceti fisa complet in priz3,
contactati dealerul.

e Cablul de alimentare cu c.a. trebuie sa fie
schimbat numai la un service autorizat.

Despre acumularea caldurii

Desi bara de sunet se incalzeste atunci
cand o utilizati, aceasta nu reprezinta o
functionare defectuoasa.

n cazul in care folositi continuu aceasta
bara de sunet la un volum ridicat,
temperatura in partea din spate si de jos
creste considerabil. Pentru a evita sa va
ardeti, nu atingeti bara de sunet.

Despre amplasare

¢ Asezati bara de sunet intr-un loc cu o
ventilatie adecvata pentru a preveni
acumularea caldurii si a prelungi durata
de viata a barei de sunet.
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*Nu amplasati bara de sunet in apropierea
surselor de caldura sau intr-un loc expus
actiunii directe a razelor solare, prafuluiin
exces sau socurilor mecanice.

¢ Nu puneti nimic pe difuzorul bara.

e Daca bara de sunet este folosita
fmpreuna cu un TV, VCR sau un deck, pot
sd rezulte sunete, iar calitatea imaginii sa
fie afectata. In acest caz, amplasati bara
de sunet departe de TV, VCR sau deck.

* Aveti grija atunci cand asezati bara de
sunet pe o suprafata special tratatd (cu
ceara, ulei, lac etc.) deoarece pot sd apara
pete sau decolorari.

* Aveti grija sa evitati ranirea in colturile
difuzorului bara.

Despre utilizare

Tnainte de a conecta alt echipament,
asigurati-va ca ati oprit si deconectat bara
de sunet.

Daca apare o neregularitate a
culorii pe un ecran TV din
apropiere
Neregularitatile de culoare pot sa fie
observate la anumite tipuri de televizoare.
¢ Dacad se constata neregularitati de
culoare...
Opriti televizorul si apoi porniti-I din nou
dupad 15 - 30 de minute.
¢ Dacd se constata din nou neregularitati
de culoare...
Amplasati bara de sunet departe de TV.

Despre curatare

Curéatati bara de sunet cu o carpa uscata si
moale. Nu utilizati niciun fel de material
abraziv, praf de degresare sau solvent
precum alcool sau benzina.

Daca aveti intrebari sau probleme

referitoare la bara de sunet, consultati cel
mai apropiat dealer Sony.
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Drepturile de autor si
marcile comerciale

Bara de sunet include Dolby* Digital.

* Fabricat sub licenta de la Dolby
Laboratories.
Dolby, Dolby Audio si simbolul dublu-D
sunt marci comerciale ale Dolby
Laboratories.

Marca verbal3 si siglele BLUETOOTH® sunt
marci comerciale inregistrate detinute de
Bluetooth SIG, Inc., iar utilizarea acestor
marci de catre Sony Corporation se face
sub licenta. Alte marci comerciale si nume
comerciale sunt cele ale respectivilor lor
utilizatori.

Termenii HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface si sigla HDMI sunt
marci comerciale sau marci comerciale
nregistrate ale HDMI Licensing
Administrator, Inc. in Statele Unite si in alte
tari.

Sigla ,BRAVIA” este o0 marca comerciald a
Sony Corporation.

,PlayStation” este marca comerciald
inregistratd sau o marca comerciald a Sony
Interactive Entertainment Inc.

Tehnologia de codare audio MPEG Layer-3
sibrevetele suntlicentiate de la Fraunhofer
IIS si Thomson.

Windows Media este fie o marca
comerciald inregistrata, fie o marca
comercialad a Microsoft Corporation in
Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.
Acest produs este protejat de anumite
drepturi de proprietate intelectuala ale
Microsoft Corporation. Se interzice
utilizarea sau distribuirea unor astfel de
tehnologii in afara acestui produs fara a
detine o licentd de la Microsoft sau de la o
filiald autorizata a Microsoft.

Toate celelalte marci comerciale apartin
proprietarilor aferenti.






VYSTRAHA

Neinstalujte zafizeni Soundbar do
stisnéného prostoru, napfiklad do
knihovny nebo vestavéné skiiné.

Kvuli omezeni rizika poZaru
nezakryvejte vétraci otvory zafizeni
Soundbar novinami, ubrusy, zavésy
apod.

Nevystavujte zafizeni Soundbar
otevienému ohni (napfiklad zapalené
svicky).

Kvuli omezeni rizika poZaru a Urazu
elektfinou nevystavujte zafizeni
Soundbar kapajici ani stfikajici vodé a
nepokladejte na zafizeni Soundbar
nadoby s tekutinami, naptiklad vazy
apod.

Zatizeni Soundbar neni odpojeno od
elektrické sité, dokud je pfipojeno k
elektrické zasuvce, atoiv pfipadé, Ze je
zartizeni Soundbar vypnuté.

Sitova zastrcka slouZi k odpojeni
zatizeni Soundbar od elektfiny, proto
pfipojte zafizeni Soundbar k snadno
pfistupné elektrické zasuvce. Pokud si
na zafizeni Soundbar vS§imnete cehokoli
nenormalniho, okamzité odpojte
sitovou zastrcku od elektrické zasuvky.

VAROVANI

V pfipadé vymény baterie za nespravny
typ hrozi nebezpeci vybuchu.
Nevystavujte baterie ani zafizeni, ve
kterych jsou instalované baterie, pfilis
velkému teplu, napfiklad ze slune¢niho
svétla nebo ohné.

Pouze pro pouziti ve vnitfnich
prostorech.

ZCZ

Doporucené kabely

Pfipojeni k hostitelskému pocitaci
a/nebo perifernim zafizenim musi
byt provedeno fadné stinénymi a

uzemnénymi kabely a konektory.

Pro reproduktor Bar

Typovy Stitek se nachazi na spodni
strané reproduktoru Bar.

Pro zakazniky v Evropé

Oznameni pro zakazniky:
nasledujici informace plati jen
pro zafizeni prodavana v zemich,
které uplatiuji smérnice EU.
Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo
nebo v zastoupeni spolecnosti Sony
Corporation.

Dovozce do EU: Sony Europe B.V.
Z&dosti tykajici se dovozce do EU nebo
technickych poZadavk( na vyrobky
danymi smérnicemi Evropské unie je
tfeba adresovat na zplnomocnéného
zastupce, kterym je Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgie.

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze
toto zafizeni splfiuje poZadavky
smérnice 2014/53/EU.

Uplné zné&ni prohlaseni o shodé pro EU
je k dispozici na nasledujici internetové
adrese: http://
www.compliance.sony.de/

Toto zafizeni bylo testovano a splriuje
limity stanovené v pfedpisech o EMK pfi
pouZiti pfipojovaciho kabelu kratsiho
nez 3 metry.



Likvidace
nepotiebnych
baterii a
elektrického nebo
elektronického
zafizeni (plati v
Evropské unii a
dalsich statech uplatiujicich
oddéleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku,
baterii nebo obalu upozorriuje, Ze s
vyrobkem a baterii by se nemélo
nakladat jako s béZznym domacim
odpadem. Symbol, ktery se nachazi na
urcitych typech baterii, miZe byt
kombinovan s chemickou znackou.
Chemicka znacka pro olovo (Pb) je
prfidana, pokud baterie obsahuje vice
nez 0,004 % olova. Spravnym
nakladanim s témito nepotfebnymi
vyrobky a bateriemi pomdzZete zabranit
moznym negativnim dopadiim na
Zivotni prosttedi a lidské zdravi, k nimz
by mohlo dochazet v pfipadech
nevhodného zachazeni. Recyklace
materiall pomUze ochranit pfirodni
zdroje. V pfipadé, Ze vyrobek z divod
bezpecnosti, funkce nebo uchovani dat
vyZaduje trvalé spojeni s vloZenou
baterii, je tfeba, aby takovouto baterii
vyménil pouze kvalifikovany personal. K
tomu, aby s baterii bylo spravné
nalozeno, predejte vyrobky, kterym
kondi Zivotnost, na prislusné misto
urcené ke sbéru elektrickych a
elektronickych zafizeni za ucelem jejich
recyklace. V pfipadé, Ze jde o ostatni
baterie, nahlédnéte do ¢asti navodu,
kterd popisuje bezpecné vyjmuti baterie
z vyrobku. Nepotfebnou baterii
odevzdejte k recyklaci na pfislusné
sbérné misto. Pro podrobnéjsi
informace o recyklaci tohoto vyrobku i
baterie kontaktujte mistni obecni tfad,
podnik pro likvidaci domovnich odpadu
nebo prodejnu, ve které jste vyrobek
nebo baterii zakoupili.
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Obsah

O tomto navodu k pouZiti ............. 4
Obsah baleni
Co mZete se zafizenim Soundba

(o 1<1 - | S 6
Privodce soucastmi a ovladacimi
PIVKY e 7

Piipojeni televizoru

v Pocatecni
Pfipojeni i

televizoru éggmjoksigtny
kabelem HDMI dokument)

Bezdratové pfipojeni televizoru
Sony s funkci BLUETOOTH ..... 14
Pfipevnéni reproduktoru Bar na zed'

Kdyz dalkové ovladani televizoru
nefunguje ......coccceieiiieeeii, 18

Poslech zvuku
Poslech televizoru a dalSich zafizeni

Poslech hudby/zvuku s funkci
BLUETOOTH®

Poslech hudby z mobilniho zafizeni

................................................ 22
Zapnuti zafizeni Soundbar pomoci
zatizeni BLUETOOTH ............. 24

Vypnuti funkce BLUETOOTH ....... 24

Pouzivani raznych funkci
Provedeni bezdratového pfipojeni
subwooferu (SECURE LINK) ...25
Pouzivani funkce Ovladani zafizeni
HDMI e, 26
Pouzivani funkce synchronizace
LBRAVIA” e, 27
Poznamky k pfipojeni pres rozhrani
HDMI e,
Uspora elektrické energie

4z

Reseni problémi
Regeni problému ........ccccocveveeee. 29
Resetovani zafizeni Soundbar ... 34

Dalsi informace

Specifikace ...oovviieeeeeee e 35
Podporované vstupniaudio formaty

(VSTUP TV) oo 36
Komunikace BLUETOOTH ............ 37
Bezpeclnostni opatfeni ................ 38

0 tomto navodu k pouziti

*Pokyny v tomto navodu k pouZiti
popisuji ovladaci prvky na dalkovém
ovladani.

* Nékteré obrazky predstavuji koncepcni
nakresy a mohou se lisit od skute¢nych
produkt.

*Vychozi nastaveni jsou u popisu
funkce vZdy podtrzena.

Priklad: Funkce Ovladani zafizeni HDMI
zapnuta




] « SABLONA PRO MONTAZ NA ZED (1)

Obsah baleni

* Reproduktor Bar (1)

WALL MOUNT TEMPLATE

e Pocatecni instrukce

soNY

* Subwoofer (1)

=

¢ Navod k pouZiti

sony

Sound Bar
—

« Dalkové ovladani (1) 5

» Baterie RO3 (velikost AAA) (2)

=

* Opticky digitalni kabel (1)
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Co muzete se zafizenim Soundbar délat

~Poslech televizoru a dalsSich

zatizeni” (strana 19) Pfehravac Blu-ray Disc™,
prijimac kabelové televize,
prijimac satelitni televize apod.

| =

— —

Pripojeni televizoru
L— (viz , Pogateéni instrukce”
~ (samostatny dokument))
SN—r
\/“

.Bezdratové +Pouzivani funkce Ovladani
pfipojeni televizoru zarizeni HDMI” (strana 26)
Sony s funkci .Pouzivani funkce synchronizace
BLUETOOTH" .BRAVIA"" (strana 27)

[0

+Poslech hudby z mobilniho
zafizeni” (strana 22)

.Provedeni bezdratového
pfipojeni subwooferu
(SECURE LINK)" (strana 25)
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___________________________________________________________________________________________|
Priivodce soucastmi a ovladacimi prvky

Na obrazcich jsou vynechany detaily.

Reproduktor Bar

Predni cast

G
0

=

N

=
B— @
@_

/
/

MULTI CH v BLUETOOTH

0 0 0

G

[1] Snimaé dalkového ovladani
Namitenim dalkového ovladani na
snimac dalkového ovladani mizete
zafizeni Soundbar ovladat.

[2] Tlacitko O (napajeni)
Zapina zafizeni Soundbar nebo je
prepina do pohotovostniho rezimu.

[8] Tla¢itko O (TV) (strana 19)
[4] Tladitko BLUETOOTH (strana 22)
[5] Tlaéitka +/- (hlasitost)
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(6] Indikatory

Sviceni nebo blikani indikatord reproduktoru Bar oznacuje nasledujici stavy.

Pravé vybrany vstup

Indikatory Stav
v Sviti, kdyZ je zvolen vstup TV.
0
BLUETOOTH Sviti, kdyZ je zvolen vstup BLUETOOTH.
0
v sLuerootd  Sviti, kdyZ je zafizeni Soundbar pfipojeno k televizoru s funkci

0 0

BLUETOOTH (je zvolen vstup TV).

Format zvuku, prostorovy efekt

Indikatory

Stav

MULTI CH

0

o Sviti, kdyz zafizeni pfijima vicekanalovy zvuk, napfiklad
5.1kanalovy zvuk.
« Blikne jednou pfi vybér zvukového rezimu (strana 20).

Hlasitost
Indikatory Stav

MULTI CH Blikne jednou pfi nastaveni nizké urovné hlasitosti (1-20).
0

MULTI CH v Blikne jednou pfi nastaveni stfedni Urovné hlasitosti (21-40).
0 0

MULTI CH v sLeroot  Blikne jednou pfi nastaveni vysoké urovné hlasitosti (41-49).
0 0 0

MULTI CH BLUETOOTH

0 0

* Pri ztlumeném zvuku bliké opakované.
« Blikne dvakrat pfi nastaveni maximalni/minimaini Grovné
hlasitosti.

v BLUETOOTH Pfi zméné hlasitosti subwooferu stisknutim tlacitek SW <1 +/-
nebo 0 jednou blikne indikator aktualniho vstupu.
MULTI CH v Blikne tfikrat pfi nastaveni maximalni/minimalni Grovné hlasitosti
i 0 subwooferu.
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Hodnota nastaveni pro jednotlivé funkce

Zapnuti/vypnuti jednotlivych funkci je indikovano poctem bliknuti nasledujicich

indikatord.

e Zapnuto: blikne dvakrat.
¢ Vlypnuto: blikne jednou.

Informace o stavu indikatoru pfijiné zméné nastaveni, neZ je pouhé zapnuti/vypnuti,
naleznete v popisu jednotlivych funkci.

Indikatory Funkce
MULTI CH o No¢ni reZim (strana 21)
— « Hlasovy rezim (strana 21)
0
BLUETOOTH ¢ Audio DRC (strana 21)
— « Ovladani zafizeni HDMI (strana 26)
0 « Pohotovostni rezim BLUETOOTH (strana 24)
¢ Funkce BLUETOOTH (strana 24)
* Automaticky pohotovostni rezim (strana 28)
« IR opakovac (strana 18)
v sueroots  PFipojeni televizoru s funkci BLUETOOTH (strana 14).
0 0
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Zadni cast

HOMI OUT | TVIN
1CAL

IHIIHIHHHIIHHHIH Et%ﬁ

——
g

[1] Konektor HDMI OUT (TV (ARC))
Televizor vybaveny vstupnim
konektorem HDMI pfipojte pomoci
kabelu HDMI (neni soucasti baleni).
Zatizeni Soundbar je kompatibilni
s funkci ARC (strana 26). ARC je
funkce, kterd vysila zvuk
z televizoru do AV zafizeni, jako je
zafizeni Soundbar, ze
vstupniho konektoru HDMI
televizoru.

Konektor TV IN (OPTICAL)

IR opakovac (strana 18)
Prenasi dalkovy signal dalkového
ovladani televizoru do televizoru.

[eo] 1]
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Subwoofer
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[1] stavovy indikator

Indikuje stav napajeni subwooferu a

pfipojeni reproduktoru Bar.

- Sviti zelené: Je navazano spojeni
mezi subwooferem a
reproduktorem Bar.

- Blika zelené: Navazuje se spojeni
mezi subwooferem a
reproduktorem Bar.

- Sviti oranZové: Je navazano
spojeni mezi subwooferem a
reproduktorem Bar s funkci Secure
Link.

- Blika oranZové: Navazuje se
spojeni mezi subwooferem a
reproduktorem Bar s funkci Secure
Link.

- Sviti Cervené: Subwoofer je
v pohotovostnim rezimu.

- Nesviti: Subwoofer je vypnuty.

Tlacitko (O (napajeni)
Zapina/vypina subwoofer.
Tlaéitko LINK (strana 25)

Vétraci otvory

Z bezpecnostnich divodU vétraci
otvory neblokujte.

1<z
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Dalkové ovladani

Néktera tlacitka funguji rdzné podle
toho, jak dlouho drzite tlacitko
stisknuté. Ikony niZze oznacuji, jak
dlouho je tfeba tlacitko stisknout.

o @: Stisknéte tlacitko.

o @D: stisknéte tlacitko na 5 sekund.
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[1] TV (strana 19)
Vybird vstup TV.

[2] BLUETOOTH (strana 19, 23)
Vybira vstup BLUETOOTH.

[8] AUTO SOUND (strana 20)
Vybere jako zvukovy efekt AUTO
SOUND.

[4] VOICE
@: Zapina/vypina hlasovy rezim.
(strana 21)

@D: Zapina/vypina funkci

Ovladani zatizeni HDMI. (strana 26)
[56] <= (hlasitost) +*/-

Upravuje hlasitost.

[6] SW = (hlasitost subwooferu)
+/-

Upravuje hlasitost subwooferu.

GAME (strana 20)

Vybere jako zvukovy efekt GAME.

SPORTS (strana 20)

Vybere jako zvukovy efekt SPORTS.

[9] SECURE LINK (strana 25)

@D : Zahajuje nastaveni spojeni
pro funkci Secure Link.

& (napajeni)

Zapina zafizeni Soundbar nebo je
prepina do pohotovostniho rezimu.

[{1] CINEMA (strana 20)

Vybere jako zvukovy efekt CINEMA.

[i2] MUSIC (strana 20)

Vybere jako zvukovy efekt MUSIC.

[{3] NIGHT
®: Zapina/vypina no&ni rezim.
(strana 21)

@D : Zapina/vypina pohotovostni
rezim BLUETOOTH. (strana 24)



oX (ztlumeni)
Docasné vypina zvuk nebo zvuk
zapina.

[15] AuDIO*
®: Vybira zvukovy kanal pro

multiplexové vysilani Dolby Digital.

(strana 21)

@D : Zapina/vypina funkci Audio

DRC. (strana 21)
NEWS (strana 20)

Vybere jako zvukovy efekt NEWS.

7| STANDARD

@: Vybere jako zvukovy efekt
STANDARD. (strana 20)

@D : Zapina/vypina funkci IR
opakovace. (strana 18)

INDICATORS
@®: Zapina/vypina indikatory na
reproduktoru Bar.
@D : Zapina/vypina funkci
automatického pohotovostniho
rezimu. (strana 28)

N

* Tlacitka =1 + a AUDIO maji hmatovou
tecku. Pouzivejte je jako pomucku pfi

ovladani.
Rada
Indikatory mdzete vypnout stisknutim
tlacitka INDICATORS.

| kdyz indikatory vypnete stisknutim
tlacitka INDICATORS, budou indikatory

souvisejici s pfisluSnou operaci svitit nebo

blikat, kdyZ budete zafizeni Soundbar
ovladat.

Vymeéna baterii v dalkovém
ovladani

Kdyz zafizeni Soundbar nereaguje na
dalkové ovladani, vymérite dvé baterie

za nové.

Pfi vyméné pouzijte manganové baterie

RO3 (velikost AAA).

13



Pripojeni televizoru

Pfipojeni televizoru
kabelem HDMI

Viz Pocatecni instrukce (samostatny
dokument).

Bezdratové pripojeni
televizoru Sony s funkci
BLUETOOTH

Pfi pouziti televizoru Sony* s funkci
BLUETOOTH muZete poslouchat zvuk
z televizoru nebo ze zafizeni, které je
k televizoru pfipojeno, prostfednictvim
bezdratového propojeni zafizeni
Soundbar a televizoru.
* Televizor musi byt kompatibilni
s profilem A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile).

v
— =
PFehravac diskd
T Blu-ray, pfijimac
= kabelové televize,

= pfijima¢ satelitni
televize apod.

14

Bezdratové pripojeni
zarizeni Soundbar
a televizoru

Abyste bezdratoveé pripojili zafizeni
Soundbar a televizor, musite provést
parovani zafizeni Soundbar a televizoru
pomoci funkce BLUETOOTH.
Parovani je proces vyZadovany pro
predbéZnou vzajemnou registraci
informaci o bezdratové pfipojovanych
zafizenich BLUETOOTH.
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Tlacitko
BLUETOOTH

1 Vlozte baterie (soucast baleni) do
dalkového ovladani.

Zapnéte televizor.

W N

Zapnéte reproduktor Bar a
subwoofer.



Snimac dalkového ovladani

4 Namiite dalkové ovladani na

snimac dalkového ovladani
reproduktoru Bar a soucasné
stisknéte a po dobu 5 sekund
podrzte tlacitko TV na dalkovém
ovladani a tlacitko BLUETOOTH na
reproduktoru Bar.

Indikatory TV a BLUETOOTH bliknou
dvakrat, zafizeni Soundbar prejde
do reZimu parovani, potom zac¢ne
indikator BLUETOOTH blikat rychle.

Indikator
BLUETOOTH

BLUETOOTH

~pH-
/U\

/\

5 Na televizoru vyhledejte zafizeni

Soundbar provedenim operace
parovani.

Na obrazovce televizoru se objevi
seznam nalezenych zafizeni
BLUETOOTH.

Informace o sparovani zafizeni
BLUETOOTH a televizoru naleznete
v navodu k pouZiti televizoru.

Sparujte zafizeni Soundbar

a televizor vybérem moznosti
.HT-S350" ze seznamu na
obrazovce televizoru.

7 Ujistéte se, Ze indikatory TV
a BLUETOOTH na reproduktoru
Bar sviti.

Pfipojeni mezi zafizenim Soundbar
a televizorem bylo navazano.

BLUETOOTH

0

8 Vyberte program nebo vstup
televizoru pomoci dalkového
ovladani televizoru.

Zvuk k obrazu zobrazenému na
obrazovce televizoru bude vychazet
ze zarizeni Soundbar.

9 Hlasitost zafizeni Soundbar
upravujte pomoci dalkového
ovladani televizoru.

PTi stisknuti tlacitka ztlumeni na
dalkovém ovladani televizoru bude
zvuk docasné ztlumen.

e Pokud se zvuk televizoru ze zafizeni
Soundbar neozyva, stisknutim tlacitka TV
na dalkovém ovladani zafizeni Soundbar
vyberte vstup TV a zkontrolujte stav
indikatord na reproduktoru Bar.

- Indikatory TV a BLUETOOTH suviti:
zarizeni Soundbar a televizor jsou
propojeny a zvuk televizoru vychazi ze
zafizeni Soundbar.

- Indikator BLUETOOTH rychle blika:
provedte parovani na televizoru.

- Indikator TV sviti: operaci pfipojeni
provedte znovu od zacatku.
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«KdyZ pfipojite zafizeni Soundbar
a televizor pomoci kabelu HDMI (neni
soudasti baleni), bude pfipojeni
BLUETOOTH zruseno. Abyste zafizeni
Soundbar a televizor propojili znovu
pomoci funkce BLUETOOTH, odpojte
kabel HDMI, potom provedte pfipojeni
znovu od zacatku.

* Chcete-li po sparovani prvniho televizoru
sparovat dalsi televizor, sparujte novy
televizor pomoci krokd pro pfipojeni
mobilniho zafizeni (strana 22).

Poslech zvuku z televizoru
nebo ze zarizeni, které je
k televizoru pfipojeno

Kdy?Z je televizor bezdratové pfipojen
k zafizeni Soundbar, mdzZete zafizeni
Soundbar zapinat/vypinat, upravovat
hlasitost a ztlumit zvuk pomoci
dalkového ovladani televizoru.

1 Zapnéte zvuk pomoci dalkového
ovladani televizoru.
Zatizeni Soundbar se zapne
spolecné se zapnutim napajeni
televizoru a zvuk z televizoru se
bude ozyvat ze zafizeni Soundbar.

2 Vyberte program nebo vstup
zafizeni pomoci dalkového
ovladani televizoru.

Zvuk k obrazu na obrazovce
televizoru bude vychazet ze zafizeni
Soundbar.

3 Hlasitost zafizeni Soundbar
upravujte pomoci dalkového
ovladani televizoru.

Pfi stisknuti tlacitka pro ztlumeni na
dalkovém ovladani televizoru bude
zvuk docasné ztlumen.

Rada

KdyZ televizor vypnete, zafizeni Soundbar
se také vypne spolec¢né s vypnutim
napajeni televizoru.

16

|
Pfipevnénireproduktoru
Bar na zed

Reproduktor Bar mUiZete pfipevnit na
zed.

 Pfipravte si Srouby (nejsou soucasti
baleni), které jsou vhodné pro material a
silu dané stény. ProtoZe sadrokartonové
stény jsou obzvlasté kfehké, pfipevnéte
Srouby bezpecné do profilu pod sténou.
Namontujte reproduktory vodorovné
a zavéste je na Srouby v hmoZzdinkach
v misté, kde je zed plocha.

*Nechte instalaci provést prodejcem Sony
nebo dodavatelem s licenci, béhem
instalace vénujte obzvlastni pozornost
bezpecnosti.

*Spolecnost Sony neponese
zodpovédnost za nehody ¢i Skody
zplUsobené nespravnou instalaci,
nedostatecnou silou stény, nespravnou
montazi Sroubd nebo piirodni
katastrofou apod.



1 Pripravte si dva Srouby (nejsou 3 Upevnéte Srouby v misté znacek

soudasti baleni), které jsou (®) na LINII SROUBU (®)
vhodné pro otvory pro montaz na SABLONY PRO MONTAZ NA ZED
zed na zadni strané reproduktoru podle nasledujiciho obrazku.
Bar.
368,5mm 368,5mm
o
(mmﬂmﬁ amm
b
Vice nez 30 mm
ﬂ@* 5mm
J—L 10 mm

Otvor na zadni strané reproduktoru Bar

2 Nalepte na zed SABLONU PRO
MONTAZ NA ZED (soudast baleni).

Stfed televizoru

4 odstraiite SABLONU PRO
MONTAZ NA ZED.

I
|
i 5 Povéste reproduktor Bar na
I

Srouby.
®_>E --------- } --------- ﬁ Zarovnejte otvory na zadni strané
I j reproduktoru Bar se Srouby, potom
Lepici paska SABLONA PRO povéste reproduktor Bar na oba
apod. MONTAZ NA ZED Srouby.

1 Zarovnejte STREDOVOU LINII
TELEVIZORU (D) SABLONY PRO
MONTAZ NA ZED se stfedovou
linii televizoru.

2 Zarovnejte SPODNI LINII
TELEVIZORU (@) SABLONY PRO
MONTAZ NA ZED se spodni ¢asti
televizoru, potom nalepte
SABLONU PRO MONTAZ NA ZED
pomoci bézné prodavané lepici
pasky apod.
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P¥i lepeni SABLONY PRO MONTAZ NA ZED
ji dobfe vyhladte.

18

Kdyz dalkoveé ovladani
televizoru nefunguje

Pokud reproduktor Bar zakryva snimac
dalkového ovladani televizoru, je
mozné, Ze dalkové ovladani televizoru
nebude fungovat. V takovém pripadé
aktivujte na zafizeni Soundbar funkci IR
opakovace.

Televizor mGZete ovladat pomoci
dalkového ovladani televizoru vysilanim
signalu dalkového ovladani ze zadni
Casti reproduktoru Bar.

Stisknéte tlacitko STANDARD
a pridrzte je na 5 sekund, abyste
funkci zapnuli nebo vypnuli.

IR opakovac zapnuty
Indikator BLUETOOTH dvakrat blikne.

IR opakovac vypnuty
Indikator BLUETOOTH jednou blikne.

« Ujistéte se, Ze dalkové ovladanitelevizoru
nemdZze televizor ovladat, a potom
zapnéte funkci IR opakovace. Pokud je
funkce zapnutd, kdyZ dalkové ovladani
muZe televizor ovladat, nemusi byt
pfislusné operace dosazeno z divodu
ruseni mezi pfimym ptikazem z
dalkového ovladani a pfikazem z
reproduktoru Bar.

« Pokud je funkce IR opakovace zapnuta,
nemusi tato funkce fungovat v zavislosti
na vasem televizoru. Dalkova ovladani
jinych zafizeni, napfiklad klimatizace,
také nemuseji spravné fungovat. V
takovém pfipadé zmérite misto instalace
reproduktoru Bar nebo televizoru.




Vstup TV

e Televizor, ktery je pfipojeny ke
konektoru TV IN (OPTICAL) na
reproduktoru Bar

¢ Televizor kompatibilni s funkci ARC,

POSIQCh te|EViZOTU d ktery je pfipojeny ke konektoru HDMI
v vrs ’ OUT (TV (ARC)) na reproduktoru Bar
daISKh Zarizeni Kdyz pfipojite televizor ke konektoru

HDMI OUT (TV (ARC)) i ke konektoru TV
IN (OPTICAL), konektor pro vstup zvuku
se vybere podle toho, ktery vstup pfijme
signal jako prvni.

Vstup BLUETOOTH
TV Zafizeni BLUETOOTH, které podporuje
A2DP
Podrobnosti naleznete v ¢asti ,Poslech
hudby z mobilniho zafizeni” (strana 22).
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Upravte hlasitost.

¢ Upravte hlasitost stisknutim
tladitka =1 +/- na dalkovém
ovladani.

= +/- * Upravte hlasitost subwooferu

stisknutim tlacitka SW = +/-na

dalkovém ovladani.

Oz
C: 0O
N

S

o

o)
=

®| O Rada

| AUDi0 SW =1 +/- Vstup miiZete také zvolit stisknutim tlacitka
@ O (TV) nebo BLUETOOTH na reproduktoru
GAME NEWS Bar.
o

« KdyZ vstupni zdroj neobsahuje pfilis

1 Stisknéte tlacitko TV nebo basovych tén(, napfiklad se mize jednat

BLUETOOTH. o televizni programy, budou basy ze
Indikator vybraného vstupu na subwooferu $patné sly3et.
reproduktoru Bar se rozsviti. « KdyZ subwoofer neni pfipojen, tlacitka

SW 4 +/- nefunguiji.
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Nastaveni zvuku AUTO SOUND

Mdzete si vychutnat zvuk se zvukovym
rezimem doporucenym spolecnosti Sony.
Zvukovy reZim je automaticky

Vyuiiti zvukového efektu, optimalizovany podle pfehravaného obsahu
ktery je prizpGsoben a funkee.
=0 - CINEMA
Zd‘,r_ojum zvuku (ZVUkOVY Zvuky jsou prehravany s prostorovymi efekty
re2|m) a jsou realistické a silné, coz je vhodné pro
filmy.
MUZete si jednoduse uzivat MUSIC
predprogramované zvukové efekty, Zvukové efekty jsou optimalizovany pro
které jsou pfizplsobeny rliznym poslech hudby.
druh@m zdrojl zvuku. GAME
Zvuky jsou silné a realistické, vhodné pro
hrani her.
& ©
Jasna fec pro zpravodajské relace.
BLUETOOTH CINEMA
CINEMA SPORTS
MuZete zazit atmosféru, jako byste byli na
"UW(@)UND e MUSIC stadiénu. Hlas komentator( viak bude
1- O reprodukovan Zivé.
VOICE NIGHT AUTO SOUND
O O STANDARD
Zvukové efekty jsou optimalizovany pro
kazdy individualni zdroj.
W &X)
o &
GAME NEWS
NEWS
@ O GAME
SPORTS STANDARD
@ G STANDARD
v <2 SPORTS

Stisknutim tlacitka pro vybér
zvukového rezimu vyberte zvukovy
rezim.

Pfi vybéru zvukového rezimu
indikator MULTI CH jednou blikne.

ZOCZ



Nastaveni zvuku

Zvuk mUzete upravit pomoci tlacitek na dalkovém ovladani.

Nazev funkce Tlacitko Funkce

No¢ni rezim NIGHT V noci si mizZete uZivat jasny zvuk pfi nizké hlasitosti.
e Zapnuto: Indikator MULTI CH blikne dvakrat.
«\/ypnuto: Indikator MULTI CH blikne jednou.

Poznamka
Kdyz zatizeni Soundbar vypnete, noc¢ni reZzim se automaticky
vypne.
Hlasovy rezim VOICE Dialogy budou zfetelngjsi.
¢ Zapnuto: Indikator MULTI CH blikne dvakrat.
«\/ypnuto: Indikator MULTI CH blikne jednou.

Audio DRC AUDIO MuZete omezit dynamicky rozsah audio signalu (rozsahu mezi
maximalni a minimalni hlasitosti) a tiché zvuky tak budou lépe
Stisknéte sl,DIiy:ﬁ;.l-Tato funkce funguje pouze pfi prehravani signalu Dolby
apodritena Zapnuto: Indikator BLUETOOTH blikne dvakrat.

5sekund \ypnuto: Indikator BLUETOOTH blikne jednou.

Zvuk AUDIO Kdyz zafizeni Soundbar pfijima signal multiplexového vysilani
multiplexové- Dolby Digital, mizZete si uZivat zvuk multiplexového vysilani.
ho vysilani Nastaveni se méni cyklicky v pofadi Hlavni — Vedlejsi —

Hlavni/Vedlejsi.

e Hlavni: Indikator MULTI CH blikne jednou.

« Vedlejsi: Indikator BLUETOOTH blikne jednou.

¢ Hlavni/Vedlejsi: hlavni zvuk vychazi z levého reproduktoru
vedlejsi zvuk vychazi z pravého reproduktoru.
Indikatory MULTI CH a BLUETOOTH jednou bliknou.

Rada
AUDIO nefunguje, kdyz sviti indikator BLUETOOTH.
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Poslech hudby/zvuku s funkci

BLUETOOTH®

Poslech hudby
z mobilniho zarizeni

Hudbu uloZenou v mobilnim zafizeni,
jako je chytry telefon nebo tablet,
mUZete poslouchat prostfednictvim
bezdratového pfipojeni propojenim
zafizeni Soundbar a mobilniho zafizeni
pomoci funkce BLUETOOTH.

Pfi pfipojovani k mobilnimu zafizeni
pomoci funkce BLUETOOTH mUZete
pouzit pouze dodané dalkové ovladani,
aniz byste museli zapinat televizor.

Poslech hudby sparovanim
s mobilnim zafizenim

Abyste mohli poslouchat hudbu

z mobilniho zafizeni pomoci funkce
BLUETOOTH, musite provést parovani
zatizeni Soundbar a mobilniho zafizeni.
Parovani je proces vyZadovany pro
prfedbé&Znou vzajemnou registraci
informaci o bezdratové pfipojovanych
zafizenich BLUETOOTH.

1 Stisknéte tlacitko BLUETOOTH na
reproduktoru Bar a podrzte je po
dobu 2 sekund.

Zatizeni Soundbar pfejde do rezimu
parovani a indikator BLUETOOTH
bude rychle blikat.

22¢z

Tlacitko

Indikator
BLUETOOTH | 2T

Pokud nebude parovani provedeno
do 5 minut od okamziku, kdy
zatizeni Soundbar vstoupilo do
rezimu parovani, bude rezim
parovanizrusen.V takovém pfipadé
provedte parovani od zacatku.

Na mobilnim zafizeni vyhledejte
zarizeni Soundbar provedenim
operace parovani.

Na obrazovce mobilniho zafizeni se
objevi seznam nalezenych zafizeni
BLUETOOTH.

Informace o sparovani zafizeni
BLUETOOTH a mobilniho zafizeni
naleznete v navodu k pouZiti
mobilniho zafizeni.

Sparujte zafizeni Soundbar

a mobilni zafizeni vybérem
moznosti ,HT-S350" ze seznamu
na obrazovce mobilniho zafizeni.
Pokud je vyzadovano heslo, zadejte
,0000".

Ujistéte se, ze indikator
BLUETOOTH na reproduktoru Bar
sviti modre.

Pfipojeni mezi zafizenim Soundbar
a mobilnim zafizenim bylo
navazano.

Spustte prehravani zvuku pomoci
hudebni aplikace v pfipojeném
mobilnim zafizeni.

Zvuk se ozyva ze zafizeni Soundbar.



6 Upravte hlasitost.

« Upravte hlasitost stisknutim
tlacitka =1 +/- na dalkovém
ovladani.

e Upravte hlasitost subwooferu

stisknutim tladitka SW -« +/- na

dalkovém ovladani.

Kontrola stavu pfipojeni funkce
BLUETOOTH

Stav Indikator BLUETOOTH

Béhem stavu Blika rychle modre
pohotovostniho
rezimu parovani

Probiha pokus Blika modre
o pfipojeni

Pfipojeni bylo Sviti modre
navazano

o MiZete sparovat az nasledujici pocet
zafizeni BLUETOOTH.
- Mobilni zafizeni: 9

- Televizor Sony s funkci BLUETOOTH: 1

Pokud bude po sparovani vyse
uvedeného poctu zafizeni sparovano
nové zafizeni, bude novym zafizenim
nahrazeno zafizeni, u kterého uplynula
nejdelsi doba od posledniho pfipojeni.

¢ Provedte parovani pro druhé a dalsi
mobilni zafizeni.

Rady

« Stav pripojeni funkce BLUETOOTH mUZete

zkontrolovat pomoci stavu indikatoru
BLUETOOTH.

« KdyZ vyberete vstup BLUETOOTH,
prepnete zafizeni Soundbar do rezimu
parovani kratkym stisknutim tlacitka
BLUETOOTH na reproduktoru Bar.

e KdyZ vstup BLUETOOTH vybran neni a vy

na zafizeni Soundbar kratce stisknete

tlacitko BLUETOOTH, reproduktor Bar se

automaticky znovu pfipoji k naposledy
pfipojenému zafizeni BLUETOOTH.

Poslech hudby ze
sparovaného mobilniho

zarizeni

ELTH CWCESA
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Zapnéte funkci BLUETOOTH na
mobilnim zafizeni.

Stisknéte tlacitko BLUETOOTH.
Indikator BLUETOOTH zacne blikat a
reproduktor Bar se automaticky
znovu plipoji k naposledy
pfipojenému zafizeni BLUETOOTH.
Ujistéte se, ze indikator
BLUETOOTH sviti modre.
Pfipojeni mezi zafizenim Soundbar
a mobilnim zafizenim bylo
navazano.

Spustte piehravani zvuku pomoci
hudebni aplikace v pfipojeném
mobilnim zafizeni.

Zvuk se ozyva ze zafizeni Soundbar.

Upravte hlasitost.

¢ Upravte hlasitost stisknutim
tlacitka =1 +/- na dalkovém
ovladani.

* Upravte hlasitost subwooferu
stisknutim tlacitka SW = +/-na
dalkovém ovladani.
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Zapnuti zarizeni
Soundbar pomoci
zarizeni BLUETOOTH

Kdyz ma zafizeni Soundbar informace
0 parovani, miZete zafizeni Soundbar
zapnout a poslouchat hudbu pomoci
zarizeni BLUETOOTH, a to i pokud se
zafizeni Soundbar nachazi

v pohotovostnim rezimu, zapnutim
pohotovostniho rezimu BLUETOOTH.

Stisknéte tla¢itko NIGHT a pfidrzte je
na 5 sekund, abyste funkci zapnuli
nebo vypnuli.

Pohotovostni rezZim BLUETOOTH zapnuty
Indikator BLUETOOTH dvakrat blikne.

Pohotovostni rezim BLUETOOTH vypnuty
Indikator BLUETOOTH jednou blikne.

KdyZ je pohotovostni rezim BLUETOOTH
zapnuty, zvysi se spotfeba energie
v pohotovostnim rezimu.
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Vypnuti funkce
BLUETOOTH

Funkci BLUETOOTH mUzZete vypnout.

Funkci zapnete nebo vypnete
stisknutim tla¢itek ), D a-na
reproduktoru Bar a jejich podrzenim
na 10 sekund.

Funkce BLUETOOTH zapnuta
Indikator BLUETOOTH dvakrat blikne.

Funkce BLUETOOTH vypnuta
Indikator BLUETOOTH jednou blikne.




Pouzivani riznych funkci

Provedeni bezdratového
pripojeni subwooferu
(SECURE LINK)

Bezdratové spojeni mezi
reproduktorem Bar a subwooferem
mUzZete nastavit pomoci funkce Secure
Link. Funkci Secure Link doporucujeme
provést kvali zabranéni ruseni, pokud
pouzivate vice stejnych vyrobkd nebo
pokud vasi sousedé pouzivaji stejné
vyrobky.

Stavovy indikator
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SECURE LINK

1 Stisknéte tlacitko LINK na zadni
strané subwooferu.
Stavovy indikator na subwooferu
bude blikat oranzové.
Provedte dalsi krok do 2 minut.

2 Stisknéte tlacitko SECURE LINK na
dalkovém ovladani a podrzte je
po dobu 5 sekund.

Zahaji se nastaveni spojeni.
Indikatory MULTI CH a TV dvakrat
bliknou, potom budou indikatory
blikat stridaveé.

3 Zkontrolujte, zda indikatory
MULTI CH a TV prestaly blikat a
zda stavovy indikator na
subwooferu sviti oranzové.
Spojeni mezi reproduktorem Bar a
subwooferem bylo navazano.

Pokud se spojeni nezdafi, indikatory
MULTI CH a TV se rozsviti na

5 sekund. V takovém pfipadé
provedte znovu postup funkce
Secure Link.

Deaktivace funkce Secure Link

Stisknéte tlacitko SECURE LINK
a podrzZte je na 5 sekund.
Indikator MULTI CH dvakrat blikne.
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Pouzivani funkce
Ovladani zarizeni HDMI

Pokud pfipojite zafizeni, jako je televizor
nebo prehravac diskd Blu-ray
kompatibilni s funkci Ovladani zafizeni
HDMI* pomoci kabelu HDMI, budete
moci zafizeni snadno ovladat pomoci
dalkového ovladani televizoru nebo
prehravace diskd Blu-ray Disc.

Poznamka

Tyto funkce mohou fungovat se zafizenimi,
ktera nevyrobila spole¢nost Sony,
fungovani ale neni zaruceno.

* Ovladani zatizeni HDMI je standard
pouzivany funkci CEC (Consumer
Electronics Control), na zakladé kterého
se mohou zafizeni HDMI (High-Definition
Multimedia Interface) ovladat navzajem.

Pfiprava na pouzivani
funkce Ovladani zafizeni
HDMI

Stisknéte tlacitko VOICE a pridrzte je
na 5 sekund, abyste funkci zapnuli
nebo vypnuli.

Funkce Ovladani zafizeni HDMI zapnuta
Indikator BLUETOOTH dvakrat blikne.

Funkce Ovladani zafizeni HDMI vypnuta
Indikator BLUETOOTH jednou blikne.

Aktivujte funkci Ovladani zafizeni HDMI
na televizoru a zafizenich pfipojenych k
televizoru.

Funkce vypnuti systému

Kdyz vypnete televizor, zafizeni
Soundbar se automaticky vypne.
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Funkce ovladani
systémového zvuku

Pokud zapnete zafizeni Soundbar pfi
sledovani televize, bude se zvuk
televizoru ozyvat z reproduktort
zafizeni Soundbar. Hlasitost zafizeni
Soundbar muZete upravit pomoci
dalkového ovladani televizoru.

Kdyz televizor zapnete, zafizeni
Soundbar se automaticky zapne a zvuk
z televizoru se za¢ne ozyvat z
reproduktor( zafizeni Soundbar.
Operace lze také provadét v nabidce
televizoru. Podrobnosti naleznete

v navodu k pouziti televizoru.

« Ciselna hodnota Grovné hlasitosti zafizeni
Soundbar se bude zobrazovat na
obrazovce televizoru v zavislosti na
televizoru.

*V zavislosti na nastavenich televizoru
nemusi byt funkce ovladani systémového
zvuku k dispozici. Podrobnosti naleznete
v navodu k pouziti televizoru.

¢ Pokud se zvuk televizoru pfi poslednim
sledovani televize ozyval z reproduktord
televizoru, je v zavislosti na televizoru
mozné, Ze se zafizeni Soundbar spole¢né
se zapnutim napajeni televizoru nezapne,
ani pokud dojde k zapnuti televizoru.

ARC (Audio Return Channel)

Pokud je zafizeni Soundbar na
televizoru pfipojeno ke konektoru HDMI
IN kompatibilnimu s funkci ARC, mizete
poslouchat zvuk televizoru

z reproduktord zafizeni Soundbar, aniz
byste museli pfipojit opticky digitalni
kabel.

Poznamka

Pokud televizor neni kompatibilni s funkci
ARC, je tfeba pfipojit opticky digitalni kabel
(soucast baleni) (viz dodané Pocatecni
instrukce).



Funkce prehravani jednim
dotykem

Kdyz prehravate obsah na zafizeni
(pTehravac diska Blu-ray,
,PlayStations4” apod.) pfipojeném k
televizoru, zafizeni Soundbar a televizor
se zapnou automaticky, vstup zafizeni
Soundbar se pfepne na vstup TV a zvuk
se za¢ne ozyvat z reproduktor( zafizeni
Soundbar.

e Pokud se zvuk televizoru pfi poslednim
sledovani televize ozyval z reproduktort
televizoru, zafizeni Soundbar se nemusi
zapnout a zvuk a obraz mohou byt
reprodukovany televizorem, i kdyZ bude
prehravan obsah ze zafizeni.

*V zavislosti na televizoru se Uvodni ¢ast
pfehravaného obsahu nemusi prehrat
spravné.

Pouzivani funkce
synchronizace ,BRAVIA"

Kromé funkce Ovladani zafizeni HDMI
muZete také pouZivat funkci
synchronizace ,BRAVIA”, jako je funkce
zvukového reZimu / funkce volby scény.

Poznamka

Tato funkce je patentovanou funkci
spolecnosti Sony. Tuto funkci nelze
pouzivat s produkty, které nejsou vyrobeny
spolecnosti Sony.

Funkce zvukového rezimu /
funkce volby scény

Zvukovy rezim zafizeni Soundbar se
bude automaticky prepinat podle
nastaveni funkce volby scény nebo
zvukového reZimu televizoru.
Podrobnosti naleznete v navodu

k pouZiti televizoru.

Nastavte zvukovy reZzim na AUTO
SOUND (strana 20).
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Poznamky k pripojeni
pres rozhrani HDMI

 Pouzijte kabel s autorizaci HDMI.

¢ Doporucujeme pouzit
Vysokorychlostni kabel HDMI s
podporou sité Ethernet od spole¢nosti
Sony s logem typu kabelu.

* Nedoporucujeme pouZzivani
konverzniho kabelu HDMI-DVI.

 Audio signaly (vzorkovaci frekvence,
bitova délka apod.) pfenasené
z konektoru HDMI mohou byt
pfipojenym zafizenim potlacené.
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Uspora elektrické
energie

Chcete-li pfi pouzivani zafizeni
Soundbar Setfit energii, zmérite
nasledujici nastaveni.

Vypnuti zafizeni Soundbar
rozpoznanim stavu
pouzivani

Kdyz zapnete funkci automatického
pohotovostniho reZzimu, ptejde zafizeni
Soundbar do pohotovostniho rezimu
automaticky vzdy, kdyZ na zafizeni
Soundbar neprovedete Zadnou operaci
po dobu zhruba 20 minut a kdyz
zarfizeni Soundbar nepfijima vstupni
signal.

Stisknéte tlacitko INDICATORS
a pridrzte je na 5 sekund, abyste
funkci zapnuli nebo vypnuli.

Automaticky pohotovostni rezim zapnuty
Indikator BLUETOOTH dvakrat blikne.
Automaticky pohotovostni rezim vypnuty
Indikator BLUETOOTH jednou blikne.

Uspora energie
v pohotovostnim rezimu

Abyste v pohotovostnim rezimu Setfili
energii, vypnéte pohotovostni rezim
BLUETOOTH (strana 24) a funkci
Ovladani zafizeni HDMI (strana 26).

Ve vychozim nastaveni jsou tyto funkce
zapnuté.



Reseni problémi

Reseni problémii

Pokud se béhem pouzivani zafizeni
Soundbar objevi nékteré z téchto
problému, pokuste se nejprve problém
napravit prostfednictvim tohoto
privodce feSenim probléma, aZ poté si
vyzadejte opravu. Pokud bude problém
pretrvavat, obratte se na nejblizsiho
prodejce Sony.

Pokud vyZadujete opravu, pfineste
reproduktor Bar i subwoofer,atoiv
pfipadé, Ze se zd4, Ze existuje problém
pouze s jednim z nich.

Vykon

Zafizeni Soundbar se nespousti.

< Zkontrolujte, zda je napajeci kabel
fadné zapojeny.

< Odpojte napajeci kabel od zasuvky
a po nékolika minutach jej znovu
pfipojte.

Zafizeni Soundbar se automaticky

vypina.

2 Je spusténa funkce automatického
pohotovostniho rezimu. Vypnéte
funkci automatického
pohotovostniho rezimu (strana 28).

Zafizeni Soundbar se nezapne pfi

zapnuti televizoru.

= Zapnéte funkci Ovladani zafizeni
HDMI (strana 26). Televizor musi
funkci Ovladani zatizeni HDMI
podporovat. Podrobnosti naleznete
v navodu k pouziti televizoru.

< Zkontrolujte nastaveni reproduktor(i
televizoru. Napajeni zafizeni
Soundbar se synchronizuje
s nastavenim reproduktor(
televizoru. Podrobnosti naleznete
v navodu k pouziti televizoru.

= Pokud se zvuk televizoru pfi
poslednim sledovani televize ozyval z
reproduktor( televizoru, je
v zavislosti na televizoru mozné, ze se
zatizeni Soundbar spolecné se
zapnutim napajeni televizoru
nezapne.

Zafizeni Soundbar se vypne pfi

vypnuti televizoru.

= Zkontrolujte nastaveni funkce
Ovladani zafizeni HDMI (strana 26).
KdyZ je funkce Ovladani zafizeni
HDMI zapnuta a jako vstup zafizeni
Soundbar je pouZit vstup TV, zafizeni
Soundbar se pfi vypnuti televizoru
automaticky vypne.

Zatizeni Soundbar se nevypne, ani

kdyz dojde k vypnuti televizoru.

2 Zkontrolujte nastaveni funkce
Ovladani zafizeni HDMI (strana 26).
Kdyz televizor vypnete, zafizeni
Soundbar se automaticky vypne
pouze tehdy, kdyZ je na zafizeni
Soundbar nastaven vstup TV.
Televizor musi funkci Ovladani
zatizeni HDMI podporovat.
Podrobnosti naleznete v navodu
k pouZiti televizoru.

Obraz

Nezobrazuje se obraz nebo se

obraz nevysila spravné.

< Pokud se nezobrazuje obraz, kdyz je
zvolen vstup TV, vyberte poZadovany
kanal televizoru pomoci dalkového
ovladani televizoru.
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Zvuk

Zatizeni Soundbar se nemize
pripojit k televizoru pomoci funkce
BLUETOOTH.
= Kdyz pfipojite zafizeni Soundbar
a televizor pomoci kabelu HDMI (nenf
soucasti baleni), bude pfipojeni
BLUETOOTH zruseno. Odpojte kabel
HDMI, potom provedte pfipojeni od
zacatku (strana 14).

Ze zafizeni Soundbar se neozyva
zvuk.
= Zkontrolujte typ a pfipojeni kabelu

HDMI nebo optického digitalniho

kabelu, ktery je pfipojen k zafizeni

Soundbar a k televizoru (viz

dokument Pocatecni instrukce, ktery

je soucasti baleni).
= Odpojte kabely, kterymi jsou
propojeny televizor a zafizeni

Soundbar, potom je znovu pevné

pfipojte. Odpojte napajeci kabely

televizoru a zafizeni Soundbar od
elektrické zasuvky, potom je znovu
pfipojte.

= Kdyz jsou zafizeni Soundbar a
televizor propojeny pouze kabelem

HDMI, zkontrolujte nasledujici.

- Zda je konektor HDMI pfipojeného
televizoru oznacen ,ARC".

- Zda je v televizoru zapnuta funkce
Ovladani zafizeni HDMI.

- Zda je na zafizeni Soundbar
zapnuta funkce Ovladani zafizeni
HDMI (strana 26).

= Pokud televizor neni kompatibilni

s funkci ARC, pfipojte opticky digitalni

kabel (soucast baleni) (viz dodané

Pocatecni instrukce). Pokud televizor

neni kompatibilni s funkci ARC,

nebude se zvuk z televizoru ozyvat ze
zatizeni Soundbar, ani pokud bude
zarizeni Soundbar pfipojeno ke
konektoru HDMI IN televizoru.

= Zvolte vstup TV stisknutim tlacitka TV
(strana 19).
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= Zvyste hlasitost na televizoru nebo
zruste ztlumeni.

= V zavislosti na poradi, v jakém
pripojite televizor a zafizeni
Soundbar, miZe byt zafizeni
Soundbar ztlumeno. Pokud k tomu
dojde, nejprve zapnéte televizor a az
poté zafizeni Soundbar.

= Nastavte reproduktory televizoru
(BRAVIA) na audio systém. Informace
o nastaveni televizoru naleznete v
navodu k pouZiti televizoru.

= Zkontrolujte vystup zvuku televizoru.
Informace o nastaveni televizoru
naleznete v ndvodu k pouZiti
televizoru.

= Zafizeni Soundbar podporuje
zvukové formaty Dolby Digital a PCM
(strana 36). Pfi pfehravani
nepodporovaného formatu nastavte
digitalni vystup zvuku v televizoru
(BRAVIA) na ,PCM“. Podrobnosti
naleznete v ndvodu k pouZiti
televizoru.

Zvuk se ozyva ze zafizeni Soundbar

i z televizoru.

2 Zménte nastaveni vystupu zvuku na
televizoru tak, aby byl zvuk televizoru
reprodukovan externim
reproduktorem.

- Nastavte hlasitost televizoru na
minimum.



Vystupni hlasitost zafizeni
Soundbar neni na stejné urovni
jako ta v televizoru, i kdyz jsou pro
hlasitost na zafizeni Soundbar a v
televizoru nastaveny stejné
hodnoty.
= Kdyz je funkce Ovladani zafizeni
HDMI zapnuta, hodnota Urovné
hlasitosti zafizeni Soundbar se muze
zobrazit na televizoru jako hlasitost
televizoru. Vystupni Grovné hlasitosti
zatizeni Soundbar a televizoru se lisi,
i kdyZ jsou pro hlasitost na zafizeni
Soundbar a v televizoru nastaveny
stejné hodnoty. Vystupni Urovné
hlasitosti zafizeni Soundbar a
televizoru se lisi v zavislosti na
zpUsobu zpracovani zvuku v
jednotlivych zafizenich a nejde o
poruchu.

P¥i sledovani televizniho programu
nebo obsahu z disku Blu-ray apod.
dochazi k vypadkdm zvuku.

2 Zkontrolujte nastaveni zvukového
rezimu (strana 20). Pokud je zvukovy
rezim nastaven na moznost AUTO
SOUND, muzZe dochazet k vypadkdm
zvuku, kdyZ se zvukovy rezim
automaticky méni podle informaci
pfehravaného programu. Pokud
nechcete automaticky ménit zvukovy
rezim, nastavte zvukovy rezim najiné
nastaveni nez AUTO SOUND.

Ze zarizeni Soundbar neni slyset

zadny zvuk ze zarizeni pfipojeného

k zafizeni Soundbar nebo je tento

zvuk velmi tichy.

= Stisknéte tlacditko = + a zkontrolujte
uroven hlasitosti (strana 12).

= Zruste funkci ztlumenf stisknutim
tlagitka BX nebo < + (strana 12).

2 Ujistéte se, Ze je spravné zvolen
vstupni zdroj (strana 19).

= Zkontrolujte, zda jsou vSechny kabely
zatizeni Soundbar a pfipojeného
zatizeni fadné zapojeny.

= Pokud pfipojené zafizeni podporuje
upsampling (pfevzorkovani), je nutné
tuto funkci vypnout.

Nelze dosahnout efektu

prostorového zvuku.

= V zavislosti na vstupnim signélu a na
nastaveni zvukového rezimu nemusi
zpracovani prostorového zvuku
fungovat ucinné. Efekt prostorového
zvuku muZe byt v zavislosti na
programu nebo disku slaby.

= Abyste mohli prehrdvat vicekanalovy
zvuk, zkontrolujte nastaveni vystupu
digitalniho zvuku na zafizeni
pfipojeném k zafizeni Soundbar.
Podrobnosti naleznete v navodu
k pouZiti dodaném s pfipojenym
zafizenim.

Subwoofer

Ze subwooferu neni slyset Zadny

nebo jen velmi tichy zvuk.

= Zvyste hlasitost subwooferu
stisknutim tlacitka SW =1 + na
dalkovém ovladani.

< Ujistéte se, Ze stavovy indikator na
subwooferu sviti zelené nebo
oranzoveé.

2 Pokud stavovy indikator na
subwooferu nesviti, postupujte
nasledujicim zplisobem.

- Zkontrolujte, zda je napajeci kabel
subwooferu fadné zapojeny.

- Zapnéte napajeni stisknutim
tlacitka O (napajeni) na
subwooferu.

2 Pokud stavovy indikator na
subwooferu sviti Cervené, postupujte
nasledujicim zplGsobem.

- Pfemistéte subwoofer do blizkosti
reproduktoru Bar, aby se stavovy
indikator na subwooferu rozsvitil
zelené nebo oranZové.
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- Provedte kroky popsané v ¢asti

,Provedeni bezdratového pfipojeni

subwooferu (SECURE LINK)”
(strana 25).
= Pokud stavovy indikator subwooferu
blika Cervené, vypnéte napajeni
stisknutim tlacitka () (napajeni) na
subwooferu a zkontrolujte, zda
nejsou ventila¢ni otvory subwooferu
zablokovany.
= Kdyz vstupni zdroje obsahuji malo
basovych tonu (napfiklad televizni
vysilani), mohou byt basy ze
subwooferu Spatné slyset. Pfehrajte
integrovanou ukazkovou hudbu
pomoci krokll uvedenych nize
a zkontrolujte, zda se zvuk ozyva ze
subwooferu.
@ Stisknéte tlacitko O (TV) na

reproduktoru Bar a podrzte je po

dobu 5 sekund.
Zacne se prehravat integrovana
ukazkova hudba.

® Znovu stisknéte tlacitko Q (TV).

Prehravaniintegrované ukazkové

hudby bude zruseno a zafizeni
Soundbar se vrati do svého
prfedchoziho stavu.

2 Vypnéte nocni rezim (strana 21).

Pfipojeni mobilniho zatizeni

Pfipojeni BLUETOOTH nelze

dokoncit.

= Ujistéte se, Ze na reproduktoru Bar
sviti indikator BLUETOOTH (strana 7).

= Ujistéte se, Ze pfipojované zafizeni
BLUETOOTH je zapnuté a Ze je na
ném aktivovana funkce BLUETOOTH.

= Umistéte zafizeni BLUETOOTH do
blizkosti reproduktoru Bar.

= Znovu sparujte zafizeni Soundbar
a zarizeni BLUETOOTH. Je mozné, ze
budete muset nejprve zrusit
sparovani se zafizenim Soundbar
pomoci zafizeni BLUETOOTH.

= Pokud je funkce BLUETOOTH
vypnuta, zapnéte ji (strana 24).
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Nelze provést sparovani.
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>

Umistéte zafizeni BLUETOOTH do
blizkosti reproduktoru Bar.

Ujistéte se, Ze zarizeni Soundbar neni
ruseno zafizenim vyuzivajicim
bezdratové sité LAN, jinymi
bezdratovymi zafizenimi
vyuzivajicimi frekvence 2,4 GHz nebo
mikrovinnou troubou. Pokud se

v blizkosti nachazi zafizeni, které
vytvari elektromagnetické zareni,
premistéte toto zafizeni dale od
zarizeni Soundbar.

Sparovani nemusi byt mozné, pokud
se v okoli zafizeni Soundbar nachazi
jina zafizeni BLUETOOTH. V takovém
pfipadé vypnéte ostatni zafizeni
BLUETOOTH.

Zvuk z pfipojeného mobilniho
zafizeni BLUETOOTH neni
pfehravan ze zafizeni Soundbar.

EY

EY

EY

Ujistéte se, Ze na reproduktoru Bar
sviti indikator BLUETOOTH (strana 7).
Umistéte zafizeni BLUETOOTH do
blizkosti reproduktoru Bar.

Pokud se v blizkosti nachazi zafizeni,
které vytvaii elektromagnetické
zareni, napriklad zafizeni vyuZivajici
bezdratové sité LAN, jina zafizeni
BLUETOOTH nebo mikrovinna trouba,
umistéte toto zafizeni dale od
zafizeni Soundbar.

Odstrarite veSkeré prekazky mezi
reproduktorem Bar a zafizenim
BLUETOOTH nebo pfemistéte
reproduktor Bar dale od prekazky.
Pokud je reproduktor Bar
nainstalovan pod televizorem,
umistéte jej dale od televizoru.
Pfipojené zatizeni BLUETOOTH znovu
umistéte na plvodni misto.
Prepnéte frekvenci bezdratové sité
LAN bezdratového routeru sité LAN
nebo pocitace, které se nachazeji v
blizkosti, na pasmo 5 GHz.

Zvyste na pripojeném zafizeni
BLUETOOTH hlasitost.



Zvuk neni synchronizovan s

obrazem.

< P¥isledovanifilma mizete slyset zvuk
s mirnym zpoZzdénim vici obrazu.
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Dalkové ovladani

Dalkové ovladani zarizeni

Soundbar nefunguje.

2 Namitte dalkovym ovladanim na
snimac dalkového ovladani na
reproduktoru Bar (strana 7).

= Odstrarite vSechny prekazky, které se
nachazeji mezi dalkovym ovladanim
a zafizenim Soundbar.

2 Pokud jsou baterie v dalkovém

ovladani slabé, vymérite obé za nové.

2 Ujistéte se, Ze na dalkovém ovladani
mackate spravné tlacitko (strana 12).

Dalkové ovladani televizoru

nefunguje.

= Nainstalujte reproduktor Bar tak, aby
neblokoval snimac dalkového
ovladani televizoru.

= Tento problém je moZné vyresit
aktivaci funkce IR opakovace
(strana 18).

Ostatni

Funkce Ovladani zafizeni HDMI

nefunguje spravné.

= Zkontrolujte propojeni se zafizenim
Soundbar (viz dodané Pocatelni
instrukce).

2 Aktivujte funkci Ovladani zafizeni
HDMI na televizoru. Podrobnosti
naleznete v navodu k pouziti
televizoru.

2 Chvilku pockejte, potom to zkuste
znovu. KdyZ zafizeni Soundbar
odpojite, bude chvilku trvat, nez je
budete moci ovladat. Pockejte
15 sekund nebo déle, potom to
zkuste znovu.

2 Ujistéte se, Ze zafizeni pfipojené
k zafizeni Soundbar podporuje funkci
Ovladani zafizeni HDMI.
= Aktivujte funkci Ovladani zafizeni
HDMI na zafizenich pfipojenych k
zafizeni Soundbar. Podrobnosti
naleznete v ndvodu k pouZiti zafizeni.
= Typ a pocet zafizeni, kterd je mozné
ovladat pomoci funkce Ovladani
zatizeni HDMI, je standardem HDMI
CEC omezen nasledujicim zptisobem:
- Zaznamova zafizeni (rekordér disk(
Blu-ray, rekordér DVD apod.): az
3 zafizeni
- Pfehravaci zafizeni (pfehravac diskd
Blu-ray, pfehravac disk( DVD
apod.): az 3 zafizeni
- Tunerova zafizeni: aZ 4 zafizeni
- Audio systém (receiver/sluchatka):
maximalné 1 zafizeni (pouzivané
zafizenim Soundbar)

Vsechny indikatory na

reproduktoru Bar 10 sekund blikaji

a zarfizeni Soundbar se vypne.

= Aktivovala se funkce ochrany.
Odpojte napajeci kabel a ujistéte se,
Ze vétraci otvory reproduktoru Bar
nejsou zakryté. Zafizeni Soundbar po
kratké chvili zapnéte.

Snimace televizoru nefunguji

spravné.

2 Reproduktor Bar muZe blokovat
nékteré snimace (napfiklad snimac
jasu), snimac dalkového ovladani na
televizoru nebo vysilac signalu pro 3D
bryle (infraerveny pfenos) 3D
televizoru, ktery podporuje systém
infracervenych 3D bryli, pfipadné
bezdratovou komunikaci. Umistéte
reproduktor Bar ddle od televizoru,
ale do takové vzdalenosti, aby mohla
tato zafizeni spravné fungovat.
Informace o umisténi snimacud a
pfijimace signalu dalkového ovladani
naleznete v navodu k pouZiti
dodaném s televizorem.
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Zarizeni Soundbar nefunguje

spravné.

2 Je mozné, Ze se zafizeni Soundbar
nachazi vdemonstra¢nim rezimu.
Chcete-li demonstracni rezim zrusit,
resetujte zafizeni Soundbar. Stisknéte
a na dobu delsinez 5 sekund podrzte
tla¢itka - (hlasitost) a O (napajeni) na
reproduktoru Bar (strana 34).

Zobrazi se nasleduijici zprava.

* Please select the desired TV channels
with the TV's remote control.

* Tato obrazovka je proilustraci uvedena v
anglictiné.

= Zvolte televizni program pomoci
dalkového ovladani televizoru.

34

|
Resetovani zarizeni
Soundbar

Pokud zafizeni Soundbar stale
nefunguje spravné, resetujte zafizeni
Soundbar nasledujicim zptisobem.

1 Stisknéte a na dobu delSi nez
5 sekund podrzte tlacitka
- (hlasitost) a O (napajeni) na
reproduktoru Bar.
VSechny indikatory na reproduktoru
Bar 3 krat zablikaji a nastaveni se
vrati do svého pUvodniho stavu.

Odpojte napajeci kabel.

wN

Pfipojte napajeci kabel, potom
stisknéte tlacitko (O, abyste
zarizeni Soundbar zapnuli.

Rada
Vychozi nastaveni jsou u popisu funkce
vzdy podtrZena.



Dalsi informace

Specifikace

Reproduktor Bar (SA-S350)

0oddil zesilovace
VYSTUPNI VYKON (jmenovity)
Pfedni L + pfedni P: 45 W + 45 W (pfi
4 ohmech, 1kHz, 1% THD)
VYSTUPNI VYKON (referenéni)
Predni L / predni P reproduktor: 85 W
(na kanal pfi 4 ohmech, 1 kHz)

Vstupy
TV IN (OPTICAL)
Vystupy
HDMI OUT (TV (ARC))

Oddil BLUETOOTH
Komunikacni systém
Specifikace BLUETOOTH verze 5.0
Vystup
Specifikace BLUETOOTH, tfida
vykonu 1
Maximalni dosah komunikace
Bez prekazek pfibl. 25 m"
Kmitoctové pasmo
Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz -
2,4835 GHz)
Maximalni vystupni vykon
<9dBm
Metoda modulace
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Kompatibilni profily BLUETOOTH?)
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)
Podporovany kodek3
SBCY
Rozsah prenosu (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (vzorkovaci
frekvence 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)

Skutecny dosah se bude lisit v zavislosti
na faktorech, jako jsou pfrekazky mezi
zafizenimi, magnetické pole kolem
mikrovinné trouby, staticka elektfina,
pouZzivani bezdratovych telefon(,
citlivost pfijmu, operacni systém,
softwarové aplikace apod.

2) Standardni profily BLUETOOTH stanovi
ucel komunikace BLUETOOTH mezi
zafizenimi.

3) Kodek: Komprese audio signalu

a format konverze

Zkratka vyrazu Subband Codec

Oddil predniho L / piredniho P
reproduktoru
Systém reproduktord
Systém 2 reproduktort
Reproduktor
Predni L / pfedni P reproduktor:
52 mm x 90 mm kdnického typu, 4 Q

4)

Obecné
Pozadavky na napajeni
220V -240V AC, 50 Hz / 60 Hz
Prikon
Zapnuté zafizeni: 30 W
Pohotovostnirezim: 0,5 W nebo méné
(reZim Uspory energie)
(Kdyz jsou funkce Ovladani zafizeni
HDMI a pohotovostni rezim
BLUETOOTH vypnuté)
Pohotovostni rezim: 2 W nebo méné*
(Kdyz jsou funkce Ovladani zafizeni
HDMI a pohotovostni rezim
BLUETOOTH zapnuté)

* Zarizeni Soundbar automaticky
prejde do Usporného rezimu, pokud
neni navazano pfipojeni HDMI
a pokud neexistuje zadna historie
parovani BLUETOOTH.

Rozméry* (pfibl.) (§/v/h)
900 mm x 64 mm x 88 mm
* Bez vycCnivajici ¢asti
Hmotnost (pfiblizné)
2,4 kg

35CZ



Subwoofer (SA-WS350)

VYSTUPNI VYKON (referen¢ni)

150 W (pfi 2,5 ohmech, 100 Hz)
Systém reproduktord

Systém reproduktort se subwooferem
Reproduktor

160 mm, kénicky typ
PoZadavky na napajeni

220V -240V AC, 50 Hz / 60 Hz
Spotieba energie

Zapnuty stav: 25 W

Pohotovostni rezim: 0,5 W nebo méné
Rozméry* (pfibl.) ($/v/h)

190 mm x 382 mm x 390 mm

* Bez vyc¢nivajici ¢asti
Hmotnost (pfiblizné)

7,8kg

Oddil bezdratového
vysilace/pfijimace
KmitocCtové pasmo
2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Maximalni vystupni vykon
<9dBm

Metoda modulace
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)

Provedeni a specifikace se mohou zménit
bez upozornéni.
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Podporované vstupni
audio formaty (vstup TV)

Zatizeni Soundbar podporuje
nasledujici audio formaty.

¢ Dolby Digital

e Linedrni PCM, 2 kandly



Komunikace BLUETOOTH

e Zarizeni BLUETOOTH by méla byt
pouzivana v maximalni vzdalenosti
pfiblizné 10 metrd od sebe (bez
prekazek). Efektivni dosah
komunikace se muZe zkréatit na
zakladé nasledujicich podminek.

- KdyZ se mezi zafizenimi
propojenymi pomoci BLUETOOTH
nachazi osoba, kovovy predmét,
sténa nebo jina prekazka

- Na mistech, kde je instalovana
bezdratova sit LAN

-V blizkosti mikrovinnych trub, které
jsou pravé v provozu

- Na mistech, kde se vyskytuji jiné
elektromagnetické viny

ZafizeniBLUETOOTH a bezdratové sité

LAN (IEEE 802.11b/g/n) pouZivaji

stejné kmitoc¢tové pasmo (2,4 GHz).

KdyZ pouZivate zafizeni BLUETOOTH

v blizkosti zatizeni vyuZivajici

bezdratové sité LAN, mize dochazet

k elektromagnetickému ruseni. To

muUze mit za nasledek, snizeni

rychlosti pfenosu dat, Sum nebo
nemoznost pfipojeni. Pokud k tomu
dojde, zkuste nasledujici ndpravna
opatfeni:

- Toto zafizeni Soundbar pouZivejte
alespori 10 metrli od bezdratového
zafizeni LAN.

- Pokud budete pouZivat zafizeni
BLUETOOTH ve vzdalenosti do
10 metrd, vypnéte napajeni
bezdratového zafizeni LAN.

- Toto zafizeni Soundbar
a BLUETOOTH nainstalujte co
nejblize k sobé.

Radiové viny vysilané timto zafizenim

Soundbar mohou narusovat provoz

nékterych |ékarskych zafizeni. Protoze

takové ruseni muze vést k poruse,
vzdy toto zafizeni Soundbar a zafizeni

BLUETOOTH vypinejte na nasledujicich

mistech:

- v nemocnici, ve vlaku, v letadle, na
Cerpaci stanici a na mistech
s moznou piitomnosti hoflavych
plyn(,
- v blizkosti automatickych dvefi nebo
pozarnich alarm.
Toto zafizeni Soundbar podporuje
bezpecnostni funkce, které vyhovuiji
specifikaci BLUETOOTH pfi zajistovani
bezpecného pripojeni béhem
komunikace prostfednictvim
technologie BLUETOOTH. Toto
zabezpeceni vsak muze byt
nedostatecné v zavislosti na obsahu
nastaveni a dalSich faktorech, pfi
provadéni komunikace
prostfednictvim technologie
BLUETOOTH proto budte opatrni.
Spolec¢nost Sony neponese zadnou
zodpovédnost za skody nebo jiné
ztraty zpusobené Unikem informaci
béhem komunikace prostfednictvim
technologie BLUETOOTH.
Komunikace BLUETOOTH neni nutné
zarucena se viemi zafizenimi
BLUETOOTH, které maji stejny profil
jako toto zafizeni Soundbar.
Zafizeni BLUETOOTH pfipojené
k tomuto zafizeni Soundbar musi
vyhovovat specifikaci BLUETOOTH
predepsané spolecnosti Bluetooth
SIG, Inc. a tento soulad musi byt
stvrzen certifikaci. | kdyZ zafizeni
specifikaci BLUETOOTH vyhovuje,
mohou nastat pfipady, kdy s ohledem
na vlastnosti nebo specifikace zafizeni
BLUETOOTH neni pfipojeni mozné,
kdy se lii zpUsoby ovladani, zobrazeni
nebo obsluhy.
¢ \/ zavislosti na zafizeni BLUETOOTH
pfipojeném k tomuto zafizeni
Soundbar, na prostfedi komunikace
nebo na okolnich podminkach se
muzZe objevovat Sum nebo mize
dochazet k vypadkim zvuku.

Pokud budete mit dotazy nebo
problémy tykajici se zafizeni Soundbar,
obratte se prosim na nejblizSiho
prodejce Sony.
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Bezpecnostni opatreni

Bezpecnost

* Pokud do zafizeni Soundbar spadne
néjaky predmét nebo pokud do néj
vnikne tekutina, odpojte zafizeni
Soundbar a nechte je zkontrolovat
kvalifikovanymi pracovniky, nez je budete
dale pouzivat.

* Nelezte na zafizeni Soundbar, mohlo by
dojit k vasemu padu a poranéni nebo k
poskozeni zafizeni Soundbar.

Zdroje napajeni

*NeZ zacnete zafizeni Soundbar pouZivat,
zkontrolujte, zda provozni napéti
odpovida mistnimu zdroji napajeni.
Provozni napéti je uvedeno na typovém
Stitku ve spodni ¢asti reproduktoru Bar.

« Pokud zafizeni Soundbar nebudete po
del3i dobu pouZivat, odpojte zafizeni
Soundbar od sitové zasuvky. Pfi
odpojovani napdjeciho kabelu uchopte
samotnou zastrcku, nikdy netahejte za
kabel.

« Kvuli bezpecnosti je jeden kolik zastreky
Sirsi nez druhy a zastrcku je tak mozné do
zasuvky zastrcit jen jednim zpGsobem.
Pokud zastr¢ku nemizete do zasuvky
zcela zasunout, obratte se na svého
prodejce.

«\Vyménu napajeciho kabelu smi provadét
pouze kvalifikovany servis.

Tvorba tepla

TrebaZe se zafizeni Soundbar béhem
provozu zahfiva, nejedna se o poruchu.
Pokud budete toto zafizeni Soundbar po
delsi dobu pouzivat pfi vysoké hlasitosti,
teplota zafizeni Soundbar v zadni a spodni
¢asti vyrazné vzroste. Abyste se nepopalili,
nedotykejte se zafizeni Soundbar.

Umisténi

* Umistéte zafizeni Soundbar na misto s
dostatecnou ventilaci, aby nedochazelo
k akumulaci tepla a abyste prodlouzili
Zivotnost zatizeni Soundbar.
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« Neumistujte zafizeni Soundbar do
blizkosti zdrojli tepla ani na misto
vystavené pfimému slunecnimu svétlu,
nadmérné prasnosti nebo mechanickym
otfestim.

* Na reproduktor Bar nic nestavte.

« Pokud zafizeni Soundbar pouzivate
v kombinaci s televizorem,
videopfehravacem nebo kazetovym
prehravacem, mize se objevovat Sum
a mlZe tim také utrpét kvalita obrazu. V
takovém pfipadé umistéte zafizeni
Soundbar dale od televizoru,
videopfehravace nebo kazetového
prehravace.

« Pfi umistovani zafizeni Soundbar na
povrch se specidlni povrchovou Upravou
(napftiklad vosk, olej, lesténka apod.)
budte opatrni, maZe dojit k ke vzniku
skvrn nebo vyblednuti barev povrchu.

« Davejte pozor, abyste se neporanilio rohy
reproduktoru Bar.

Provoz
Pred pfipojenim jiného vybaveni zafizeni
Soundbar vypnéte a odpojte.

Pokud dochazi k nespravnému
zobrazovani barev na obrazovce
nedalekého televizoru

U urcitych typa televizoru se mohou

objevovat nespravné barvy.

¢ Pokud se objevuji nespravné barvy...
Vypnéte televizor a po 15 aZz 30 minutach
jej znovu zapnéte.

* Pokud se nespravné barvy budou
objevovat znovu...
Umistéte zafizeni Soundbar déle od
televizoru.

Cisténi
Zafizeni Soundbar cistéte pomoci
meékkého suchého hadfiku. Nepouzivejte

zdrsnéné houbicky, myci prasek ani
rozpoustédla, jako je alkohol nebo benzin.

Pokud budete mit dotaz nebo problém
tykajici se zafizeni Soundbar, obratte se
prosim na nejblizsiho prodejce Sony.



Ochrana autorskych prav
a ochranné znamky

Zatizeni Soundbar zahrnuje Dolby* Digital.

* Vlyrobeno na zakladé licence poskytnuté
spolecnosti Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého D
jsou ochranné znamky spolec¢nosti Dolby
Laboratories.

Slovni zna¢ka a loga BLUETOOTH® jsou
registrované ochranné znamky ve
vlastnictvi spolec¢nosti Bluetooth SIG, Inc.
a spolecnost Sony Corporation tyto znacky
pouZziva na zakladé licence. Ostatni
ochranné znamky a obchodni nazvy jsou
majetkem pfislusnych viastnikd.

Pojmy HDMI a HDMI High-Definition
Multimedia Interface a rovnéz logo HDMI
jsou ochranné zndmky nebo zapsané
ochranné znamky spolec¢nosti HDMI
Licensing Administrator, Inc. ve Spojenych
statech a dalSich zemich.

Logo ,BRAVIA" je ochrannd znamka
spole¢nosti Sony Corporation.

,PlayStation” je registrovana ochranna
znamka nebo ochranna znamka
spolecnosti Sony Interactive Entertainment
Inc.

Technologie kédovani zvuku a patenty
MPEG Layer-3 jsou pouZity na zakladé
licence od spolecnosti Fraunhofer IIS a
Thomson.

Windows Media je bud registrovana
ochranna zndmka, nebo ochranna znamka
spolecnosti Microsoft Corporation ve

Spojenych statech a/nebo v jinych zemich.

Tento produkt je chranén urcitymi pravy
ochrany dusevniho vlastnictvi spole¢nosti
Microsoft Corporation. PouZzivani nebo
sSiteni takové technologie mimo tento
produkt bez licence od spole¢nosti
Microsoft nebo od autorizované pobocky
spolec¢nosti Microsoft je zakazano.

VSechny ostatni ochranné znamky jsou
ochranné znamky pfislusnych vlastnikd.

39CZ



ADVARSEL

Ikke installer Sound Bar pa en
innestengt plass, som en bokhylle eller
et innebygd kabinett.

For a redusere faren for brann ma du
ikke dekke til ventilasjonsapningen pa
Sound Bar med aviser, duker, gardiner,
osV.

Ikke utsett Sound Bar for apne
flammekilder (for eksempel, tente
stearinlys).

For a redusere faren for brann eller
elektrisk stat, ikke utsett denne Sound
Bar for drypping eller spruting, og ikke
plasser gjenstander fylt med vann, som
blomstervaser, pa Sound Bar.

Sound Bar er ikke koblet fra
nettstremmen sa lenge den er tilkoblet
stikkontakten, selv om selve Sound Bar
er slatt av.

Da st@pslet brukes til & koble Sound Bar
fra nettstremmen ma Sound Bar kobles
til en lett tilgjengelig stikkontakt. Koble
Sound Bar straks fra stikkontakten hvis
du merker noe unormalt.

FORSIKTIG

Fare for eksplosjon hvis batteriet skiftes
ut med feil type.

Ikke utsett batterier eller apparater med
installerte batterier for overdreven
varme, som solskinn og ild.

Bruk kun innendears.

Anbefalte kabler

Riktig skjermede og jordede kabler og
kontakter ma brukes for tilkobling til
vertsdatamaskiner og/eller eksternt
utstyr.

2NO

For plankehgyttaleren
Navneplaten finnes under
plankehgyttaleren.

For kunder i Europa

Merknad for kunder: falgende
informasjon gjelder kun utstyr
som selges i land som bruker EU-
direktivene.

Dette produktet har blitt produsert av
eller pa vegne av Sony Corporation.
EU-importer: Sony Europe B.V.
Spersmal til EU-importgren eller
spersmal vedregrende produktets
overensbestemmelse i Europa skal
sendes til produsentens autoriserte
represetant, Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1,
1930 Zaventem, Belgia.

Sony Corporation erklaerer herved at
dette utstyret er i samsvar med direktiv
2014/53/EU.

Hele EU-konformitetserklaeringen er
tilgjengelig pé felgende Internett-
adresse: http://
www.compliance.sony.de/

Dette utstyret er testet og funneti
overholdelse av grensene satt av EMC-
bestemmelsen nar en tilkoblingskabel
pa under 3 meter brukes.



Kassering av
gamle batterier
og elektriske og
elektroniske
apparater(gjelder
i Den europeiske
union og andre
land med separat
innsamlingssystem)
Dette symbolet pa produktet, batteriet
eller emballasjen indikerer at dette
produktet og batteriene ikke ma
behandles som husholdningsavfall. Pa
noen batterier er dette symbolet brukt i
kombinasjon med et kjemisk symbol.
Du ser det kjemiske symbolet for bly
(Pb) dersom batteriet inneholder mer
enn 0,004 % bly. Nar du sarger for at
disse produktene og batteriene
avhendes pa korrekt mate, er du med pa
a forhindre mulige negative felger for
miljget og helse, som kunne vaert
forarsaket av feilaktig avfallshandtering
av dette produktet. Gjenvinning av disse
materialene bidrar til a ta vare pa
naturressurser. Hvis det er produkter
som av sikkerhets-, ytelses - eller
dataintegritetsgrunner krever en
permanent tilkobling til et inkorporert
batteri, bar dette batteriet bare skiftes
av autorisert servicepersonell. For a
sikre at batteriet og det elektriske og
elektroniske utstyret blir behandlet
korrekt, ma du levere disse produktene
til en passende gjenvinningsstasjon for
elektrisk og elektronisk utstyr ved endt
levetid. For alle andre batterier kan du
se informasjonen om hvordan du fjerner
batterier pa riktig mate. Lever
batteriene ved en passende
gjenvinningsstasjon for brukte batterier.
Hvis du vil ha mer informasjon om
gjenvinning av dette produktet eller
batteriet, kan du kontakte lokale
myndigheter, renovasjonsverket der du
bor, eller butikken der du kjgpte
produktet eller batteriet.
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Om denne
bruksanvisningen

eInstruksjonene i denne
bruksanvisningen beskriver
kontrollene pa fiernkontrollen.

*Noen illustrasjoner vises som
tegninger og kan vaere annerledes enn
de faktiske produktene.

eStandardinnstillingene er understreket
pa hver funksjonsbeskrivelse.
Eksempel: Kontroll for HDMI-funksjon
pa




1 ¢ VEGGMONTERINGSMAL (’I)

Hva eri esken

* Plankehgyttaler (1)

WALL MOUNT TEMPLATE

o Startveiledning

soNY

* Subwoofer (1)

=

¢ Bruksanvisning

sony

Sound Bar
—

* Fjernkontroll (1) 5

* RO3-batteri (starrelse AAA) (2)

=

» Optisk digital kabel (1)
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Hva du kan gjgre med Sound Bar

"Lytte til en TV og andre enheter”

(side 19) ) )
Blu-ray Disc™ -spiller,
kabelboks, parabolboks, osv.
| =
For tilkobling av TV-en,
L— (se "Startveiledning" (separat
~ dokument))
N—r”
\/V
"Koble tradlgst til "Bruke Kontroll for HDMI-funksjonen"
Sony TV med (side 26)
BLUETOOTH- "Bruke "BRAVIA"-
funksjonen” (side 14) synkroniseringsfunksjonen” (side 27)
N

[0

"Lytte til musikk fra en mobil
enhet" (side 22)

"Utfere subwooferens
tradlgse tilkobling (SECURE
LINK)" (side 25)
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Guide til deler og kontroller

Detaljer er fjernet fra illustrasjonene.

Plankehgyttaler

Front

MULTI CH v BLUETOOTH

0 0 0

G

[1] Fjernkontrollsensor
Sikt fijernkontrollen mot
fjernkontrollsensoren for a betjene
Sound Bar.

2] & (av/pa)-knapp
Slar pa Sound Bar eller setter deni
standbymodus.

[8] O (TV)-knapp (side 19)
[4] BLUETOOTH-knapp (side 22)
[5] +/- (volum)-knapper

nNo



(6] Indikatorer

Nar indikatorene pa plankehgyttaleren lyser eller blinker er det en indikasjon pa

falgende tilstand.

Gjeldende valgt inngang

Indikatorer

Status

v

0

Lyser mens TV-inngang er valgt.

BLUETOOTH

0

Lyser mens BLUETOOTH-inngang er valgt.

v sLerootH  Lyser mens Sound Bar er koblet til TV-en med BLUETOOTH-
funksjonen (TV-inngang er valgt).
0 0
Lydformat, surroundeffekt
Indikatorer Status
MULTI CH ¢ Lyser mens 5.1 kanals flerkanalslyd mates inn.
— « Blinker én gang mens lydmodusen er valgt (side 20).
0
Volum
Indikatorer Status
MULTI CH Blinker én gang nar volumnivaet er satt til lav (1 - 20).
0
MULTI CH v Blinker én gang nar volumnivaet er satt til middels (21 - 40).
0 0
MULTI GH v sLueTooT  Blinker én gang nar volumnivaet er satt til hay (41 - 49).

0 0 0

MULTI CH BLUETOOTH

« Blinker gjentatte ganger mens lyden er dempet.
« Blinker to ganger nar volumnivaet er satt til maksimum/

0 0 minimum.
v BLUETOOTH Gjeldende inngangsindikator blinker én gang ved justering av
eller subwooferens volum ved a trykke pa SW =1 +/-.
MULTI GH v Blinker tre ganger nar subwooferens volumniva er satt til

0 0

maksimum/minimum.
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Innstillingsverdi for hver funksjon

Pa/av-innstillingen for hver funksjon er indikert av antall ganger falgende indikator
blinker.

« Pa: blinker to ganger.

¢ Av: blinker én gang.

For indikatorstatusen nar andre innstillinger enn pa/av-innstillingen er endret, se
beskrivelsen til hver funksjon.

Indikatorer Funksjoner
MULTI CH « Nattmodus (side 21)
— « Talemodus (side 21)
0
BLUETOOTH * Audio DRC (side 21)
— « Kontroll for HDMI (side 26)
0 « BLUETOOTH-standby (side 24)

* BLUETOOTH-funksjon (side 24)
* Automatisk standby (side 28)
« |R-repeater (side 18)

v seroors — Koble til en TV med BLUETOOTH-funksjonen (side 14).

0 0

gNO



Bak

HOMIOUT | TV

IN
1CAL

HiIHIHHIHHHIHHH N

[1] HDMI OUT (TV (ARC))-kontakt

j Wiy,
||||||||""HI""""III —
w %
&
2
Koble til en TV som har en HDMI-

inngangskontakt med en HDMI-

kabel (ikke inkludert).

Sound Bar er kompatibel med ARC

(side 26). ARC er funksjonen som

sender TV-lyd til en AV-enhet som

Sound Bar fra TV-ens HDMI-kontakt.

TV IN (OPTICAL)-kontakt

IR-repeater (side 18)
Overfgrer fijernkontrollsignalet fra
TV-fijernkontrollen til TV-en.

[e] ()
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Subwoofer

= onu00
=1= | | |

)E]‘HHHHHHC-—.

i
=

el
u QT

[1] statusindikator

Indikerer statusen til subwooferens
strem og plankehgyttalerens
tilkobling.

- Lyser grgnt: Tilkoblingen mellom
subwooferen og
plankehgyttaleren er etablert.

- Blinker grent: Tilkoblingen
mellom subwooferen og
plankehgyttaleren etableres.

- Lyser oransje: Tilkoblingen
mellom subwooferen og
plankehgyttaleren er etablert med
Secure Link-funksjonen.

- Blinker oransje: Tilkoblingen
mellom subwooferen og
plankehgyttaleren etableres med
Secure Link-funksjonen.

- Lyser radt: Subwooferen eri
standby-modus.

- Slukkes: Subwooferen er slatt av.

& (av/pa)-knapp

Slar pa/av subwooferen.
LINK-knapp (side 25)
Ventilasjonsapninger

Av sikkerhetsmessige arsaker ma

ikke ventilasjonsapningene
blokkeres.
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Fjernkontroll

Noen knapper fungerer forskjellig

avhengig av hvor lenge knappen

trykkes. lkonene under indikerer hvor

lenge du trykker pa knappen.

o @: Trykk pa knappen.

o @ : Trykk og hold knappen i fem
sekunder.

a0 (O
A
,E =

>
=
S
3

=]
O-®f
O

[14
-8

12No

[1] TV (side 19)
Velger TV-inngangen.
[2] BLUETOOTH (side 19, 23)
Velger BLUETOOTH-inngangen.
[8] AUTO SOUND (side 20)
Velger AUTO SOUND for
lydeffekten.
[4] VOICE
@®: Slar pa/av talemodusen.
(side 21)
@D : slar pa/av Kontroll for HDMI-
funksjonen. (side 26)
5] < (volum) +*/-
Justerer volumet.
[6] SW = (subwoofervolum) +/-
Justerer subwooferens volum.
GAME (side 20)
Velger GAME for lydeffekten.
SPORTS (side 20)
Velger SPORTS for lydeffekten.
[9] SECURE LINK (side 25)
@D : Starter link-innstillingen for
Secure Link-funksjonen.
& (av/pd)
Slar pa Sound Bar eller setter den i
standbymodus.
[{1] CINEMA (side 20)
Velger CINEMA for lydeffekten.
[12] MUSIC (side 20)
Velger MUSIC for lydeffekten.
[{3] NIGHT
@ : Slér pd/av nattmodusen.
(side 21)

@D : Slar pé/av BLUETOOTH-
standbymodusen. (side 24)



oX (demping)
Slar av lyden midlertidig eller slar pa
lyden.

[15] AuDIO*
@: Velger lydkanalen for Dolby
Digital-multiplekskringkasting.
(side 21)
@D : slér p&/av Audio DRC-
funksjonen. (side 21)

NEWS (side 20)
Velger NEWS for lydeffekten.

7] STANDARD
@: Velger STANDARD for
lydeffekten. (side 20)
@D slar pd/av IR-
repeaterfunksjonen. (side 18)
INDICATORS
@: Slar pa/av indikatorene pa
plankehgyttaleren.

@D : slér pé/av den automatiske
standbyfunksjonen. (side 28)

N

* Knappene = + og AUDIO har en falbar
prikk. Bruk som en veiledning under
operasjon.

Tips

Du kan sla av indikatorene ved a trykke pa

INDICATORS.

Selv om indikatorene slas av ved a trykke

pa INDICATORS, blinker eller lyser

indikatorene etter hvordan du betjener

Sound Bar.

Om utskifting av batterier for
fjernkontrollen

Skift ut de to batteriene nar Sound Bar
ikke reagerer pa signal fra
fjernkontrollen.

Skift ut med RO3-batterier (starrelse
AAA) av mangan.
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Koble til en TV

Koble til en TV med en
HDMI-kabel

Se Startveiledning (separat dokument).

Koble tradlest til Sony TV
med BLUETOOTH-
funksjonen

Nar du bruker en Sony TV* med

BLUETOOTH-funksjonen kan du lytte til

lyd pa TV-en eller enheten som er koblet

til TV-en ved a koble sammen Sound Bar

og TV-en tradlgst.

* TV-en ma vaere kompatibel med A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile).

TV
— =
Blu-ray Disc-spiller,
—— kabelboks,
- parabolboks, osv.
A

14v0

Koble til Sound Bar og TV-en
tradlest

For a koble til Sound Bar og TV-en
tradlgst ma du pare Sound Bar og TV-en
med BLUETOOTH-funksjonen.

Paring er en prosess som er nadvendig
for registrere informasjon pa begge
BLUETOOTH-enheter fer tradles
tilkobling.

BLUETOOTH-

1 Sett batterier (inkludert) i
fjernkontrollen.

Sla pa TV-en.

wN

Sla pa plankehgyttaleren og
subwooferen.



4 Pek fjernkontrollen mot
fijernkontrollsensoren pa
plankehgyttaleren, og trykk og
hold TV pa fjernkontrollen og
BLUETOOTH-knappen pa
plankehgyttaleren samtidig i fem
sekunder.

TV- og BLUETOOTH-indikatorene
blinker to ganger, Sound Bar garinn
i paringsmodus og deretter blinker
BLUETOOTH-indikatoren raskt.

BLUETOOTH-
indikator

BLUETOOTH

~pH-
/U\

/\

Fjernkontrollsensor

5 Sok etter Sound Bar pa TV-en for a
utfere paringen.
Listen over BLUETOOTH-enhetene
som det sgkes etter vises pa TV-
skjermen.
Se bruksanvisningen til TV-en for
informasjon om hvordan du parer
BLUETOOTH-enheten til TV-en.

6 Par Sound Bar og TV-en ved a

velge "HT-S350" fra listen pa TV-
skjermen.

7 Serg for at TV- og BLUETOOTH-
indikatorene pa
plankehgyttaleren lyser.

En tilkobling mellom Sound Bar og
TV-en har blitt opprettet.

BLUETOOTH

0

8 Velg programmet ellerinngangen
til TV-en med TV-fjernkontrollen.

Lyden til det viste bildet pa TV-
skjermen mates ut fra Sound Bar.

9 Juster volumet pa Sound Bar med
TV-fijernkontrollen.

Lyden dempes midlertidig nar du
trykker pa dempeknappen pa TV-
fjernkontrollen.

¢ Hvis TV-lyden ikke mates ut fra Sound Bar,
trykk pa TV pa fjernkontrollen til Sound
Bar for a velge TV-inngangen og sjekk
statusen til indikatorene pa
plankehgyttaleren.

- TV- og BLUETOOTH-indikatorene lyser:
Sound Bar og TV-en er koblet sammen
og TV-lyden mates ut fra Sound Bar.

- BLUETOOTH-indikatoren blinker raskt:
Utfer paring pa TV-en.

- TV-indikatoren lyser: Utfer tilkoblingen
pa nytt fra begynnelsen.

*Nar du kobler Sound Bar og TV-en til med
en HDMI-kabel (ikke inkludert)
kanselleres BLUETOOTH-tilkoblingen. For
a koble sammen Sound Bar og TV-en med
BLUETOOTH-funksjonen igjen, koble fra
HDMI-kabelen og utfer deretter
tilkoblingen pa nytt fra begynnelsen.

eFor a pare en annen TV etter at den farste

TV-en er paret, sla av den parede TV-en

og par deretter den nye ved a falge

trinnene for en tilkobling til en mobil

enhet (side 22).
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Lytte til lyden pa TV-en eller
enheten som er koblet til TV-
en

Du kan sla pa/av Sound Bar, justere
volumet og dempe lyden ved a bruke
TV-fiernkontrollen nar du kobler TV-en
tradlgst til Sound Bar.

1 Sla pa TV-en med TV-
fjernkontrollen.
Sound Bar slas pa ved a
sammenkoble den med TV-ens
strem, og TV-ens lyd mates ut fra
Sound Bar.

2 Velg programmet ellerinngangen
til enheten med TV-
fjernkontrollen.

Lyden til bildet som vises pa TV-
skjermen mates ut fra Sound Bar.

3 Juster volumet pa Sound Bar med
TV-fjernkontrollen.
Lyden dempes midlertidig nar du
trykker pa dempeknappen pa TV-
fjernkontrollen.

Tips

Sound Bar er sammenkoblet med TV-ens

strem og slas av nar TV-en slas av.

161

Montere
plankehgyttaleren pa en

vegg

Du kan montere plankehgyttaleren pa
en vegg.

%

Merknader

*Gjor klar skruer (ikke inkludert) som er
egnet for veggmaterialet og styrken. Da
vegger laget av gipsplater er spesielt
skjore bar skruene heller festes i
veggbjelken. Installer hgyttalerne
horisontalt, hengt etter skruer i stifter pa
en kontinuerlig flat del av veggen.

¢ La en Sony-forhandler eller lisensiert
entreprengr utfgre installasjonen og legg
spesielt merke til sikkerheten under
installasjonen.

¢ Sony skal ikke holdes ansvarlige for uhell
eller skade forarsaket av feil installasjon,
utilstrekkelig veggstyrke, feil installasjon
av skrue, naturkatastrofe, e.l.



1 Gjer klar to skruer (ikke inkludert)
som er egnet for
veggmonteringshullene pa
baksiden av plankehgyttaleren.

(s -

e

Mer enn 30 mm

KSmm
=

10 mm

Hull pa baksiden av plankehgyttaleren

2 Fest VEGGMONTERINGSMAL
(inkludert) pa en vegg.

Midten av TV-en

I &
I

@5

A

Teip, e.l. éVEGGMONTERlNGS
-MAL

1 Sett LINJE PA MIDTEN AV TV-EN
(@) pa
VEGGMONTERINGSMALEN pa
linje med TV-ens midtre linje.

2 Sett LINJE UNDER TV (®) pa
VEGGMONTERINGSMALEN pa
linje med bunnen pa TV-en,
klistre deretter
VEGGMONTERINGSMALEN pa en
vegg med teip, e.l.

3 Fest skruene i merkene (®) pa

SKRUELINJEN (®) til
VEGGMONTERINGSMALEN som
illustrert under.

368,5mm 368,5mm

i

Merker (®)

4 Fjern VEGGMONTERINGSMAL.
5 Heng plankehgyttaleren pa

skruene.

Sett hullene pa baksiden av
plankehgyttaleren pa linje med
skruene, og heng deretter
plankehgyttaleren pa de to skruene.

Glatt ut VEGGMONTERINGSMALEN helt nar
du klistrer den pa veggen.
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Nar TV-fijernkontrollen
ikke fungerer

Nar plankehgyttaleren blokkerer
fjernkontrollsensoren til TV-en kan det
hende at TV-fijernkontrollen ikke
fungerer. | sa fall aktiverer du IR-
repeaterfunksjonen til Sound Bar.

Du kan kontrollere TV-en med TV-
fiernkontrollen ved a sende
fjernkontrollsignalet fra baksiden av
plankehgyttaleren.

Trykk og hold STANDARD i fem
sekunder for a sla pa eller av
funksjonen.

IR-repeater pa

BLUETOOTH-indikatoren blinker to ganger.
IR-repeater av

BLUETOOTH-indikatoren blinker én gang.

*Sjekk at TV-fijernkontrollen ikke kan
kontrollere TV-en og sla deretter pa IR-
repeaterfunksjonen. Hvis den er slatt pa
nar fijernkontrollen kan kontrollere TV-en
kan ikke riktig betjening oppnas pa grunn
av en forstyrrelse mellom den direkte
kommandoen fra fijernkontrollen og
kommandoen via plankehgyttaleren.

 Hvis IR-repeaterfunksjonen er slatt pa kan
det hende denne funksjonen ikke
fungerer, avhengig av TV-en. Det kan
0gsa hende at andre fjernkontroller som
til et klimaanlegg ikke fungerer riktig. I sa
fall endrer du hvor plankehgyttaleren
eller TV-en er plassert.
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Lytte til lyden

Lytte til en TV og andre
enheter

v @
BLTH C,&ESA TV
AUTOSOUND  MUSIC BLUETOOTH
o O
voice NIGHT
O O
Q o
SW. oK
@ O SW /-
I AUDIO =+
©
GAVE NEWS

1 Trykk pa TV eller BLUETOOTH.
Indikatoren til den valgte
inngangen pa plankehgyttaleren
lyser.

BLUETOOTH

TV-inngang

¢ TV som er koblet til TV IN (OPTICAL)-
kontakten pa plankehgyttaleren

¢ TV kompatibel med ARC-funksjonen
som er koblet til HDMI OUT (TV (ARC))-
kontakten pa plankehgyttaleren

Nar du kobler TV-en til bade HDMI OUT

(TV (ARC))- og TV IN (OPTICAL)-

kontaktene velges kontakten for

lydinngang avhengig av hvilket

lydsignal som mates inn farst.

BLUETOOTH-inngang
BLUETOOTH-enhet som stgtter A2DP
For detaljer, se "Lytte til musikk fra en
mobil enhet" (side 22).

2 Juster volumet.

e Juster volumet ved 3 trykke pa
1 +/- pa fiernkontrollen.

o Juster subwoofervolumet ved a
trykke pa SW = +/-pa
fiernkontrollen.

Tips

Du kan ogsa velge inngangen ved a trykke
pa O (TV) eller BLUETOOTH pa
plankehgyttaleren.

*Nar inngangskilden ikke inneholder mye
basslyd, som pa TV-programmer, kan
basslyden fra subwooferen vaere
vanskelig & hgre.

o SW 4 +/-fungerer ikke nar subwooferen
ikke er tilkoblet.
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Justere lyden

Lydeffekten som er
skreddersydd lydkilder
(lydmodus)

Du kan enkelt bruke
forhandsprogrammerte lydeffekter som
er skreddersydd ulike typer lydkilder.

BLUETOOTH  CINEMA

O CINEMA

AUTO SOUND MUSIC

C MUSIC

VOICE NIGHT AUTO SOUND

O

O
O

Os

>
=
=
3

O]
O

GAME NEWS
@ C NEWS
SPORTS STANDARD GAME
® G STANDARD
= L SpoRTs

Trykk pa lydmodus-valgknappen for a
velge lydmodusen.

MULTI CH-indikatoren blinker én gang
nar lydmodusen velges.

AUTO SOUND

Du kan hgre lyden med Sony-anbefalt
lydmodus. Lydmodusen optimeres
automatisk i henhold til avspillingsinnhold
og funksjon.

ZONO

CINEMA

Lyder spilles av med surroundeffekter, og de
errealistiske og kraftige som gjer dem egnet
for filmer.

MUsSIC
Lydeffekter er optimert for lytting til musikk.

GAME
Lyder er kraftige og realistiske, egnet for spill.

NEWS
Klar tale pa nyhetssendinger gjenskapes.

SPORTS

Du kan oppleve en atmosfaere som om du ser
pa en fremstilling i et stadium. Fortellinger til
kommentatorer reproduseres derimot livlig.

STANDARD
Lydeffekter er optimert for hver individuell
kilde.




Justere lyden

Du kan justere lyden med knappene pa fiernkontrollen.

Navn pa Knapp
funksjon

Funksjon

Nattmodus NIGHT

Du kan fa klar lyd med et lavt volum pa natten.

« Pa: MULTI CH-indikatoren blinker to ganger.

¢ Av: MULTI CH-indikatoren blinker én gang.

Merknad

Nar du slar av Sound Bar er nattmodusen automatisk satt til av.

Talemodus VOICE

Du kan gjere dialoger klarere.
¢ Pa: MULTI CH-indikatoren blinker to ganger.
¢ Av: MULTI CH-indikatoren blinker én gang.

Audio DRC AUDIO

Trykkogholdi
fem sekunder

Du kan komprimere lydsignalets dynamiske omrade (omradet
mellom maksimal og minimum volum) og lyd med lavt volum
er enklere & hare. Denne funksjonen fungerer kun ved
avspilling av Dolby Digital-signalet.

¢ Pa: BLUETOOTH-indikatoren blinker to ganger.

¢ Av: BLUETOOTH-indikatoren blinker én gang.

Multipleks AUDIO Du kan hgre multipleks kringkastingslyd nar Sound Bar mottar
kringkastings- et Dolby Digital multipleks kringkastingssignal. Innstillingen
lyd endres syklisk i rekkefglgen Hoved — Under — Hoved/under.
¢ Hoved: MULTI CH-indikatoren blinker én gang.
e Under: BLUETOOTH-indikatoren blinker én gang.
* Hoved/under: Hovedlyden mates ut fra venstre hgyttaler og
underlyden mates ut fra hagyre hgyttaler.
MULTI CH- og BLUETOOTH-indikatorene blinker én gang.
Tips

AUDIO fungerer ikke mens BLUETOOTH-indikatoren er tent.
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Lytte til musikk/lyd med

BLUETOOTH®-funksjonen

Lytte til musikk fra en
mobil enhet

Du kan lytte til musikk lagret pa en mobil
enhet som en smarttelefon eller et
nettbrett via en tradlgs tilkobling ved a
koble sammen Sound Bar og den
mobile enheten med BLUETOOTH-
funksjonen.

Ved tilkobling til den mobile enheten
med BLUETOOTH-funksjonen kan du
bruke enheten med den inkluderte
fiernkontrollen uten a sla pa TV-en.

Lytte til musikk ved a pare
med en mobil enhet

For a lytte til musikk pa den mobile
enheten med BLUETOOTH-funksjonen
ma du pare Sound Bar og den mobile
enheten.

Paring er en prosess som er ngdvendig
for registrere informasjon pa begge
BLUETOOTH-enheter for tradlgs
tilkobling.

1 Trykk og hold BLUETOOTH-
knappen pa plankehgyttaleren i
2 sekunder.
Sound Bar garinni
paringsmodusen og BLUETOOTH-
indikatoren blinker raskt.
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Hvis paring ikke utfgres for fem
minutter etter at Sound Bar garinn i
paringsmodus sa avbrytes
paringsmodusen. | sa fall ma du
starte paringen pa nytt.

Sok etter Sound Bar pa den mobile
enheten for a utfere paringen.
Listen over BLUETOOTH-enhetene
som det sgkes etter vises pa
skjermen til den mobile enheten.
Se bruksanvisningen til den mobile
enheten for informasjon om
hvordan du parer BLUETOOTH-
enheten til den mobile enheten.

Par Sound Bar og den mobile
enheten ved a velge "HT-S350" fra
listen pa skjermen til den mobile
enheten.

Skriv inn "0000" hvis et passord er
ngdvendig.

4 Serg for at BLUETOOTH-

indikatoren pa plankehgyttaleren
lyser blatt.

En tilkobling mellom Sound Bar og
den mobile enheten har blitt
opprettet.

Start lydavspilling med
musikkappen pa den tilkoblede
mobile enheten.

Lyd mates ut fra Sound Bar.



6 Juster volumet.
e Juster volumet ved 3 trykke pa
1 +/- pa fiernkontrollen.
e Juster subwoofervolumet ved a
trykke pa SW = +/- pa
fjernkontrollen.

Sjekke tilkoblingsstatusen til
BLUETOOTH-funksjonen

Status BLUETOOTH-indikator

Under Blinker raskt blatt
paringens
standbystatus

Tilkobling Blinker blatt

forsokes

Tilkobling er
etablert

Lyser blatt

¢ Du kan pare BLUETOOTH-enheter opp til
folgende nummer.
- Mobile enheter: 9
- Sony TV med BLUETOOTH-funksjonen: 1

Hvis en ny enhet pares etter paring med
antall nye enheter, erstattes den eldste
enheten med den nye.

¢ Utfar paring for den sekundaere og
etterfglgende mobile enheter.

Tips

¢ Du kan kontrollere tilkoblingsstatusen til
BLUETOOTH-funksjonen ved a sjekke
BLUETOOTH-indikatorstatusen.

e Mens BLUETOOTH-inngangen velges gar
Sound Bar inn i paringsmodus ved a
trykke kort pa BLUETOOTH-knappen pa
plankehgyttaleren.

e Mens BLUETOOTH-inngangen ikke er
valgt, gjenoppretter Sound Bar
automatisk tilkobling til BLUETOOTH-
enheten som den sist var tilkoblet ved a
trykke kort pa BLUETOOTH-knappen pa
plankehgyttaleren.

Lytte til musikk fra den
parede mobile enheten

BLUETOOTH CU\EMA

.h

. O BLUETOOTH
AUTO SOUND music

VOICE NIGHT

= +/-
W= oK
O SW = +/-
I AUDIO

Sla pa BLUETOOTH-funksjonen til
den mobile enheten.

Trykk pa BLUETOOTH.
BLUETOOTH-indikatoren blinker og
plankehgyttaleren kobler
automatisk til BLUETOOTH-enheten
som den var sist tilkoblet.

3 Serg for at BLUETOOTH-

indikatoren lyser blatt.

En tilkobling mellom Sound Bar og
den mobile enheten har blitt
opprettet.

4 Start lydavspilling med

musikkappen pa den tilkoblede
mobile enheten.

Lyd mates ut fra Sound Bar.

5 Juster volumet.

e Juster volumet ved a trykke pa
=1 +/- pa fjernkontrollen.

« Juster subwoofervolumet ved a
trykke pa SW = +/-pa
fjernkontrollen.
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Sla pa Sound Bar ved a
betjene BLUETOOTH-
enheten

Nar Sound Bar har paringsinformasjon
kan du sla pa Sound Bar og lytte til
musikk fra en BLUETOOTH-enhet selv
nar Sound Bar er i standbymodus ved a
sette BLUETOOTH-standbymodus til pa.

Trykk og hold NIGHT i fem sekunder
for a sla pa eller av funksjonen.

BLUETOOTH-standbymodus pa
BLUETOOTH-indikatoren blinker to ganger.

BLUETOOTH-standbymodus av
BLUETOOTH-indikatoren blinker én gang.

Stremforbruket i standby stiger mens
BLUETOOTH-standbymodusen er pa.
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Sla av BLUETOOTH-
funksjonen

Du kan sla av BLUETOOTH-funksjonen.
Trykk og hold O, O og - pa

plankehgyttaleren i ti sekunder for a
sla pa eller av funksjonen.

BLUETOOTH-funksjon pa
BLUETOOTH-indikatoren blinker to ganger.
BLUETOOTH-funksjon av
BLUETOOTH-indikatoren blinker én gang.




Bruke de ulike funksjonene

Utfore subwooferens
tradlose tilkobling
(SECURE LINK)

Du kan spesifisere den tradlgse
tilkoblingen for a linke
plankehgyttaleren til subwooferen ved
a bruke Secure Link-funksjonen. Vi
anbefaler at du utfgrer Secure Link-
funksjonen for a forhindre forstyrrelse
hvis du bruker flere av de samme
produktene eller naboene dine bruker
de samme produktene.

Statusindikator
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SECURE LINK

1 Trykk pa LINK pa baksiden av
subwooferen.
Subwooferens statusindikator
blinker oransje.
Ga videre til neste trinn innen
2 minutter.

2 Trykk og hold SECURE LINK pa
fjernkontrollen i fem sekunder.
Link-innstillingen starter.

MULTI CH- og TV-indikatorene
blinker to ganger, deretter blinker
indikatorene vekselvis.

3 Serg for at MULTI CH- og TV-
indikatorene slutter a blinke og at
statusindikatoren pa
subwooferen lyser oransje.

En tilkobling mellom
plankehgyttaleren og subwooferen
har blitt opprettet.

Hvis dette mislykkes lyser MULTI
CH- og TV-indikatorene i fem
sekunder. | sa fall utferer du Secure
Link-operasjonen igjen.

Deaktivere Secure Link-
funksjonen

Trykk og hold SECURE LINK i fem
sekunder.

MULTI CH-indikatoren blinker to ganger.
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Bruke Kontroll for HDMI-
funksjonen

Tilkobling av en enhet som en TV eller
Blu-ray Disc-spiller kompatibel med
Kontroll for HDMI-funksjonen* med en
HDMI-kabel lar deg enkelt betjene
enheten med fjernkontrollen til TV-en
eller Blu-ray Disc-spilleren.

Disse funksjonene fungerer kanskje med
andre enheter enn de som er produsert av
Sony, men operasjon garanteres ikke.

*

Kontroll for HDMI er en standard brukt av
CEC (Consumer Electronics Control) for a
tillate HDMI-enheter (High-Definition
Multimedia Interface) a kontrollere
hverandre.

Forberede bruk av Kontroll
for HDMI-funksjonen

Trykk og hold VOICE i fem sekunder
for a sla pa eller av funksjonen.

Kontroll for HDMI-funksjon pa
BLUETOOTH-indikatoren blinker to ganger.

Kontroll for HDMI-funksjon av
BLUETOOTH-indikatoren blinker én gang.

Aktiver Kontroll for HDMI-
funksjonsinnstillingene for TV-en og en
annen enhet tilkoblet TV-en.

Avstengingsfunksjon for
systemet

Sound Bar slas av automatisk nar du slar
av TV-en.
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Systemets
lydkontrollfunksjon

Hvis du slar pa Sound Bar mens du ser
pa TV kan lyden fra TV-en hgres fra
heyttalerne til Sound Bar. Volumet pa
Sound Bar kan justeres med TV-
fjernkontrollen.

Nar du slar pa TV-en slas Sound Bar
automatisk pa og TV-lyden mates ut fra
hgyttalerne pa Sound Bar.

Operasjoner kan ogsa gjeres med TV-
ens meny. Se bruksanvisningen til TV-en
for mer informasjon.

ECQEL

* Nummeret for volumnivaet pa Sound Bar
vises pa TV-skjermen, avhengig av TV-en.

¢ System Audio Control-funksjonen er
kanskje ikke tilgjengelig avhengig av TV-
ens innstillinger. Se bruksanvisningen til
TV-en for mer informasjon.

¢ Avhengig av TV-en, hvis TV-lyden ble
matet ut fra hgyttalerne pa TV-en forrige
gang du sa pa TV-en, kan det hende at
Sound Bar ikke slas pa samtidig som TV-
en.

ARC (Audio Return Channel)

Hvis Sound Bar er koblet til en TVs HDMI
IN-kontakt som er kompatible med ARC,
kan du hgre pa TV-lyd fra hgyttalerne til
Sound Bar uten a koble til en optisk
digital kabel.

Hvis TV-en ikke er kompatibel med ARC ma
den optiske digitale kabelen (inkludert)
kobles til (se den inkluderte
startveiledningen).



Ettrykks avspillingsfunksjon

Nar du spiller innhold pa en enhet
(Blu-ray Disc-spiller, "PlayStations4",
osv.) koblet til TV-en, slas Sound Bar og
TV-en pa automatisk, inngangen til
Sound Bar byttes til TV-inngang og lyd
mates ut fra hgyttalerne pa Sound Bar.

¢ Hvis TV-lyden ble matet ut fra hgyttalerne
pa TV-enforrige gang du sa pa TV-en, kan
det hende at Sound Bar ikke slas pa og
lyden og bildet kan mates ut fra TV-en
selv om innhold pa enheten spilles av.

¢ Avhengig av TV-en kan det hende at
begynnelsen pa innholdet ikke spilles av
riktig.

Bruke "BRAVIA"-
synkroniseringsfunksjonen

I tillegg til Kontroll for HDMI-funksjonen
kan du ogsa bruke "BRAVIA"-
synkroniseringsfunksjonen som
lydmodus-/scenevalg-funksjonen.

Denne funksjonen er en proprietaer
funksjon av Sony. Denne funksjonen kan
ikke fungere med andre produkter enn de
som er produsert av Sony.

Lydmodus-/scenevalg-
funksjon

Lydmodusen til Sound Bar byttes
automatisk etter innstillingene til TV-
ens scenevalg-funksjon eller lydmodus.
Se bruksanvisningen til TV-en for mer
informasjon.

Sett lydmodusen til AUTO SOUND

(side 20).
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Om HDMI-tilkoblinger

¢ Bruk en HDMI-autorisert kabel.

* Vi anbefaler at du bruker en Sony
hayhastighets HDMI-kabel med
Ethernet med kabeltypelogoen.

¢ Vi anbefaler ikke at du bruker en
HDMI-DVI-konverteringskabel.

« Lydsignaler (samplingsfrekvens,
bitlengde, osv.) overfart fra en HDMI-
kontakt kan undertrykkes av den
tilkoblede enheten.
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Spare stremforbruket

Endre falgende innstillinger for a bruke
Sound Bar og spare strem.

Sla av Sound Bar ved a
registrere brukstilstanden

Nar du slar pa automatisk standby gar
Sound Bar inn i standbymodus
automatisk nar du ikke betjener Sound
Bar pa omtrent 20 minutter og Sound
Bar ikke mottar et inngangssignal.

Trykk og hold INDICATORS i fem
sekunder for a sla pa eller av
funksjonen.

Automatisk standby pa
BLUETOOTH-indikatoren blinker to ganger.
Automatisk standby av
BLUETOOTH-indikatoren blinker én gang.

Spare strem i standbymodus

For a spare strgm under
standbymodusen, sla av BLUETOOTH-
standbymodus (side 24) og Kontroll for
HDMI-funksjonen (side 26).
Standardinnstillingene er pa.



Feilsgking

Feilsgking

Hvis du opplever noen av fglgende
problemer mens du bruker Sound Bar
kan du bruke denne feilsgkingsguiden
til & lgse problemet far du ber om
reparasjoner. Kontakt neermeste Sony-
forhandler hvis det skulle oppsta
problemer.

Husk & ta med bade plankehgyttaleren
og subwooferen, selv om det kun virker
som om det er et problem med én av
disse, nar du gnsker en reparasjon.

Strom

Sound Bar kan ikke stremfares.

2 Sjekk at stramledningen er sikkert
tilkoblet.

= Koble stremledningen fra
stikkontakten, vent noen minutter og
koble den til igjen.

Sound Bar slas av automatisk.

= Den automatiske standbyfunksjonen
fungerer. Sett den automatiske
standbyfunksjonen til av (side 28).

Sound Bar slas ikke pa selv nar TV-

en slas pa.

2 Sla pa Kontroll for HDMI-funksjonen
(side 26). TV-en ma statte Kontroll for
HDMI-funksjonen. Se
bruksanvisningen til TV-en for mer
informasjon.

= Sjekk TV-ens hgyttalerinnstilling.
Sound Bar-strammen synkroniserer
med TV-ens hgyttalerinnstilling. Se
bruksanvisningen til TV-en for mer
informasjon.

= Avhengig av TV-en, hvis lyden ble
matet ut fra hgyttalerne pa TV-en
forrige gang, kan det hende at Sound
Bar ikke slas pa samtidig som TV-en.

Sound Bar slas av selv nar TV-en

slas av.

= Sjekk innstillingen for Kontroll for
HDMI-funksjonen (side 26). Nar
Kontroll for HDMI-funksjonen er slatt
pa og inngangen til Sound Bar er TV-
inngangen slas Sound Bar automatisk
av nar du slar av TV-en.

Sound Bar slas ikke av selv nar TV-

en slas av.

= Sjekk innstillingen for Kontroll for
HDMI-funksjonen (side 26). Nar du
slar av TV-en slas Sound Bar kun
automatisk av hvis inngangen til
Sound Bar er TV-inngangen. TV-en
ma stette Kontroll for HDMI-
funksjonen. Se bruksanvisningen til
TV-en for mer informasjon.

Bilde

Det er intet bilde eller bildet mates

ikke riktig ut.

2 Nar det ikke er noe bilde mens TV-
inngangen er valgt, bruk TV-
fiernkontrollen til 3 velge TV-kanalen
som du gnsker.

Lyd

Sound Bar kan ikke kobles til en TV

med BLUETOOTH-funksjonen.

2 Nar du kobler Sound Bar og TV-en til
med en HDMI-kabel (ikke inkludert)
kanselleres BLUETOOTH-tilkoblingen.
Koble fra HDMI-kabelen og utfer
deretter tilkoblingen fra begynnelsen
(side 14).
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Ingen TV-lyd mates ut fra Sound

Bar.

= Sjekk at type og tilkobling av HDMI-
kabelen eller den optiske digitale

kabelen som ertilkoblet Sound Bar og

TV-en (se den inkluderte
startveiledningen).
= Koble fra kablene som er koblet til

mellom TV-en og Sound Bar og koble

dem deretter godt til igjen. Koble fra
stremledningen til TV-en og Sound

Bar fra stikkontakten, og koble dem til

igjen.
= Nar Sound Bar og TV-en er koblet til
med bare en HDMI-kabel, sjekk
folgende.
- HDMI-kontakten pa den tilkoblede
TV-en er merket med "ARC".

- Kontroll for HDMI-funksjonen til TV-

en er slatt pa.
- Pa Sound Bar er Kontroll for HDMI-
funksjonen slatt pa pa (side 26).

= Hvis TV-en ikke er kompatibel med
ARC koble til den optiske digitale
kabelen (inkludert) (se den inkluderte
startveiledningen). Hvis TV-en ikke er
kompatibel med ARC, mates ikke TV-
lyd ut fra Sound Bar selv om Sound
Bar er koblet til TV-ens HDMI IN-
kontakt.
Velg TV-inngangen ved a trykke pa TV
(side 19).
@k volumet pa TV-en eller fiern
demping.
Sound Bar kan vaere dempet,
avhengig av rekkefglgen som du
kobler til TV-en og Sound Bari. I sa fall
slar du farst pa TV-en og deretter
Sound Bar.
Still inn hgyttalerinnstillingen til TV-
en (BRAVIA) til Lydanlegg. Se
bruksanvisningen til TV-en angaende
hvordan du setter opp TV-en.
Sjekk TV-ens lydutmating. Se
bruksanvisningen til TV-en for TV-
innstillingene.
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= Sound Bar statter Dolby Digital og
PCM-lydformatene (side 36). Nar du
spiller av et format som ikke stottes,
still inn TV-ens (BRAVIA) digitale
lydutmating til "PCM". Se
bruksanvisningen til TV-en for mer
informasjon.

Lyden mates ut fra bade Sound Bar

og TV-en.

= Endre lydutmatingsinnstillingen til
TV-en slik at TV-ens lyd mates ut fra
den eksterne hgyttaleren.

= Still inn TV-volumet til minimum.

Utmatingslyden til Sound Bar er

ikke samme niva som den fra TV-en

selv om lydnivaene pa Sound Bar

og TV-en er satt til samme verdi.

= Hvis Kontroll for HDMI-funksjonen er
slatt pa, kan verdien til lydnivaet pa
Sound Bar vises pa TV-en som TV-
lydnivaet. Utmatingslydnivaene til

Sound Bar og TV-en er forskjellig selv
om lydnivaene pa Sound Bar og TV-
en er satt til samme verdi.
Utmatingslydnivaene til Sound Bar og
TV-en er forskjellig avhengig av de
ulike lydbehandlingsegenskapene og
er ikke en feilfunksjon.

Lyden forstyrres mens et TV-
program eller innhold vises fra en
Blu-ray Disc, e.l.

2 Sjekklydmodusinnstillingen (side 20).

Hvis lydmodusen er satt til AUTO
SOUND kan lyden avbrytes nar
lydmodusen endres automatisk i
henhold til informasjonen til
programmet som spilles av. Hvis du
ikke vil endre lydmodusen
automatisk, stillinnlydmodusen til en
annen innstilling enn AUTO SOUND.



Ingen lyd eller bare en lyd av et

svaert lavt niva fra enheten tilkoblet

Sound Bar hgres fra Sound Bar.

2 Trykk pa =a + og sjekk volumnivaet
(side 12).

2 Trykk pa tX eller - + for & avbryte
dempingen (side 12).

= Serg for at inngangskilden er riktig
valgt (side 19).

= Sjekk at alle kablene og ledningene til
Sound Bar og den tilkoblede enheten
er godt satt inn.

= Huvis den tilkoblede enheten statter
samplingsfunksjonen ma du sla av
denne.

Surroundeffekten kan ikke oppnas.

< Det kan hende at
surroundlydbehandlingen ikke
fungerer riktig, avhengig av
inngangssignalet og
lydmodusinnstillingen.
Surroundeffekten kan veere liten,

avhengig av programmet eller platen.

2 For a spille av flerkanallyd, sjekk
innstillingen for digital lydutgang pa
enheten som er koblet til Sound Bar.
Se den inkluderte bruksanvisningen
til den tilkoblede enheten for mer
informasjon.

Subwoofer

Ingen lyd eller bare lyd fra et sveert
lavt niva hgres fra subwooferen.
2 Trykk pa SW — + pa fjernkontrollen
for a gke subwoofervolumnivaet.
= Serg for at subwooferens
statusindikator lyser grent eller
oransje.
= Huvis subwooferens statusindikator
ikke lyser, prgver du falgende.
- Sjekk at strgmledningen til
subwooferen er sikkert tilkoblet.
- Trykk pa & (av/p&) pa subwooferen
for & sla pa stremmen.

= Hvis subwooferens statusindikator
lyser rgdt, praver du falgende.

- Flytt subwooferen til et sted naert
plankehgyttaleren sa subwooferens
statusindikator lyser grgnt eller
oransje.

- Fglg trinnene i "Utfare
subwooferens tradlgse tilkobling
(SECURE LINK)" (side 25).

= Hvis subwooferens statusindikator
blinker radt, trykk p& (O (av/pa) pa
subwooferen for & sla av strammen
og sjekk om subwooferens
ventilasjonsapninger er blokkert.

< Hvis inngangskildene inneholder
sveert fa basslydkomponenter (dvs.,
en TV-sending) kan lyden fra
subwooferen veere vanskelig a hgre.

Spill den innebygde

demonstrasjonsmusikken ved a falge

trinnene under og sjekk at lyden
mates ut fra subwooferen.

@ Trykk og hold O (TV) pa
plankehgyttaleren i fem
sekunder.

Den innebygde
demonstrasjonsmusikken spilles
av.

@ Trykk pa O (TV)igjen.

Den innebygde
demonstrasjonsmusikken
kanselleres og Sound Bar gar
tilbake til tidligere tilstand.

2 Sla av nattmodusen (side 21).

Tilkobling av mobil enhet

BLUETOOTH-tilkobling kan ikke

opprettes.

= Serg for at BLUETOOTH-indikatoren
pa plankehgyttaleren lyser (side 7).

= Serg for at BLUETOOTH-enheten som
skal kobles til er slatt pa og at
BLUETOOTH-funksjonen er aktivert.

< For BLUETOOTH-enheten neer
plankehgyttaleren.
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= Par Sound Bar og BLUETOOTH-
enheten igjen. Det kan hende at du
ma avbryte paringen med Sound Bar
med BLUETOOTH-enheten forst.

2 Hvis BLUETOOTH-funksjonen er slatt
av, sla den pa (side 24).

Paring kan ikke utfares.

= For BLUETOOTH-enheten naer
plankehgyttaleren.

= Serg for at Sound Bar ikke mottar
interferens fra en tradlgs LAN-enhet,
annen 2,4 GHz tradlgs enhet eller en
mikrobglgeovn. Hvis en enhet som
genererer elektromagnetisk straling
er i nerheten, flytter du enheten
unna Sound Bar.

= Paring er kanskje ikke mulig hvis
andre BLUETOOTH-enheter er rundt
Sound Bar. | sa fall slar du av de andre
BLUETOOTH-enhetene.

Lyden til den tilkoblede

BLUETOOTH mobile enheten mates

ikke ut fra Sound Bar.

= Serg for at BLUETOOTH-indikatoren
pa plankehgyttaleren lyser (side 7).

= For BLUETOOTH-enheten naer
plankehgyttaleren.

= Hvis en enhet som genererer
elektromagnetisk straling, som en
tradlas LAN-enhet, andre
BLUETOOTH-enheter eller en
mikrobglgeovn er i naerheten, flytt
enheten unna Sound Bar.

= Fjern en eventuell hindring mellom
plankehgyttaleren og BLUETOOTH-
enheten eller flytt plankehgyttaleren
unna hindringen.

< Hvis plankehgyttaleren er installert
under TV-en, flytt plankehgyttaleren
unna TV-en.

< Flytt den tilkoblede BLUETOOTH-
enheten.

< Bytt den tradlgse LAN-frekvensen pa
en nar tradlgs LAN-ruter eller PC til
5 GHz-omradet.

2 Ok volumet pa den tilkoblede
BLUETOOTH-enheten.
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Lyden er ikke synkronisert med

bildet.

= Nardu ser pafilmer kan du hegre lyden
noe forsinket fra bildet.

Fjernkontroll

Fjernkontrollen til Sound Bar

fungerer ikke.

= Sikt fjernkontrollen mot
fjernkontrollsensoren pa
plankehgyttaleren (side 7).

= Fjern eventuelle hindringer i banen
mellom fjernkontrollen og Sound Bar.

= Settinn nye batterier i fiernkontrollen
hvis de er svake.

< Serg for at du trykker pa riktig knapp
pa fiernkontrollen (side 12).

TV-fijernkontrollen fungerer ikke.

2 Installer plankehgyttaleren sa den
ikke hindrer TV-ens
fjernkontrollsensor.

2 Dette problemet kan Igses ved a
aktivere IR-repeaterfunksjonen
(side 18).

Annet

Kontroll for HDMI-funksjonen

fungerer ikke riktig.

2 Sjekk tilkoblingen med Sound Bar (se
den inkluderte startveiledningen).

= Aktiver Kontroll for HDMI-funksjonen
pa TV-en. Se bruksanvisningen til TV-
en for mer informasjon.

2 Vent litt og prev sa igjen. Hvis du
kobler fra Sound Bar tar det litt tid for
du kan utfgre operasjoner. Vent i
15 sekunder eller mer og prgv sa
igjen.

= Serg for at enhetene som er koblet til
Sound Bar statter Kontroll for HDMI-
funksjonen.



= Aktiver Kontroll for HDMI-funksjonen
pa enhetene som er koblet til Sound

Bar. Se bruksanvisningen til enheten

for mer informasjon.

= Type og antall enheter som kan
kontrolleres av Kontroll for HDMI-
funksjonen er begrenset av HDMI

CEC-standarden som fglger:

- Opptaksenheter (Blu-ray Disc-
opptaker, DVD-opptaker, osv.):
opptil tre enheter

- Avspillingsenheter (Blu-ray Disc-
spiller, DVD-spiller, osv.): opptil tre
enheter

- Tunerrelaterte enheter: opptil fire
enheter

- Lydanlegg (receiver/
hodetelefoner): opptil 1 enhet
(brukt av Sound Bar)

Alle indikatorer pa

plankehgyttaleren blinker i ti

sekunder og Sound Bar slas av.

< Beskyttelsesfunksjonen er aktivert.
Koble fra stremledningen og serg for
at plankehgyttalerens
ventilasjonsapninger ikke er tildekt,
0g sla pa Sound Bar etter en stund.

Sensorene pa TV-en fungerer ikke

riktig.

2 Plankehgyttaleren kan blokkere noen
sensorer (som lysstyrkesensoren),
fiernkontrollsensoren pa TV-en eller
emitteren for 3D-briller (infrargd
overfgring) pa en 3D TV som statter
det infrarade 3D-brillesystemet eller
tradlgs kommunikasjon. Flytt
plankehgyttaleren unna TV-en innen
en rekkevidde som gjgr at delene kan
fungere riktig. Se bruksanvisningen
inkludert med TV-en for plassering av
sensorene og
fjernkontrollmottakeren.

Sound Bar fungerer ikke riktig.

= Sound Bar kan vare i demomodus.
Tilbakestill Sound Bar for & avbryte
demomodus. Trykk og hold - (volum)
og ® (av/pd) pa plankehgyttaleren i
mer enn fem sekunder (side 34).

Felgende melding vises.

* Please select the desired TV channels
with the TV's remote control.

* Denne skjermen er et eksempel for
engelsk.

2 Velg TV-programmet ved a bruke TV-
fjernkontrollen.
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Tilbakestille Sound Bar

Hvis Sound Bar fremdeles ikke
fungererriktig, tilbakestiller du Sound
Bar som fglger.

1 Trykk og hold - (volum) og
& (av/pa) pa plankehgyttaleren i
mer enn fem sekunder.
Alle indikatorer pa
plankehgyttaleren blinker tre
ganger og innstillingene gar tilbake
til deres opprinnelige status.

Koble fra stremledningen.

W N

Koble til stramledningen og trykk
deretter pa & for a sla pa Sound
Bar.

Tips

Standardinnstillingene er understreket pa
hver funksjonsbeskrivelse.
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Ekstra informasjon

Spesifikasjoner

Plankehgyttaler (SA-S350)

Forsterkerdel
STROMUTMATING (rangert)
Front L + Front R: 45 W + 45 W (ved
4 ohms, 1kHz, 1% THD)
STROMUTMATING (referanse)
Front L/Front R hgyttaler: 85 W (per
kanal pa 4 ohms, 1 kHz)

Innganger

TV IN (OPTICAL)
Utganger

HDMI OUT (TV (ARC))

BLUETOOTH-del
Kommunikasjonssystem
BLUETOOTH spesifikasjon versjon 5.0
Utgang
BLUETOOTH spesifikasjon
stromklasse 1
Maksimalt kommunikasjonsomrade
Synsvidde ca. 25 m"
Frekvensband
2,4 GHz band (2,4000 GHz -
2,4835 GHz)
Maksimal utgangseffekt
<9dBm
Moduleringsmetode
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Kompatible BLUETOOTH profiler?
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)
Stottede kodeks?)
SBCY
Overfgringsomrade (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (Samplingfrekvens
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)

Det faktiske omradet vil variere
avhengig av faktorer som hindringer
mellom henter, magnetiske felt rundt
en mikrobglgeovn, statisk elektrisitet,
bruk tradlgs telefon, mottaksfalsomhet,
operativsystemet,
programvareapplikasjoner, osv.

2) BLUETOOTH-standardprofiler indikerer
formalet med BLUETOOTH-
kommunikasjon mellom enheter.

3) Kodek: Lydsignalkomprimering og

konverteringsformat

Forkortelse for Subband Codec

Front L/Front R-hgyttalerblokkdel
Hoyttalersystem
2 hgyttalersystem
Hoyttaler
Front L/Front R-hayttaler: 52 mm x
90 mm kjegletype, 4 Q

Generelt
Stremkrav

220V - 240 V AC, 50 Hz/60 Hz
Stremforbruk

Pa:30 W

Standbymodus: 0,5 W eller mindre

(stremsparingsmodus)

(Nar Kontroll for HDMI-funksjon og

BLUETOOTH Standbymodus er satt til

av)

Standbymodus: 2 W eller mindre*

(Nar Kontroll for HDMI-funksjonen og

BLUETOOTH standbymodusen er satt

til pa)

* Sound Bar gar automatisk inn i
stremsparingsmodus nar det er
ingen HDMI-tilkobling og ingen
BLUETOOTH-paringshistorikk.

Mal* (ca.) (b/h/d)
900 mm x 64 mm x 88 mm

* |[kke medregnet fremspring
Vekt (ca.)
2,4 kg
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Subwoofer (SA-WS350)

Stottede

STROMUTMATING (referanse) 1

150 W (ved 2,5 ohms, 100 Hz) Inng_angSIydformater
Hoyttalersystem (TV'lnngang)

Subwoofer-hgyttalersystem,

bassrefleks Lydformater som stgttes av Sound Bar
Hoayttaler er som falger.

160 mm kjegletype « Dolby Digital
Stremkrav e Linear PCM 2ch

220V - 240V AC, 50 Hz/60 Hz
Stremforbruk

Pa: 25 W

Standby-modus: 0,5 W eller mindre
Mal* (ca.) (b/h/d)
190 mm x 382 mm x 390 mm

* |[kke medregnet fremspring
Vekt (ca.)
7,8 kg

Tradlgs sender/mottaker-
del

Frekvensband

2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Maksimal utgangseffekt

<9 dBm
Moduleringsmetode

FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)

Design og spesifikasjoner kan endres uten
forvarsel.
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Om BLUETOOTH-
kommunikasjon

¢ BLUETOOTH-enheter bar brukesinnen

omtrent 10 meter (uhindret avstand)

fra hverandre. Det effektive
kommunikasjonsomradet kan bli
kortere under fglgende forhold.

- Nar en person, metallgjenstand,
vegg eller annen hindring er mellom
enhetene med en BLUETOOTH-
tilkobling

- Steder hvor tradlgst LAN er installert

- Rundt mikrobglgeovner som eri
bruk

- Steder hvor andre
elektromagnetiske bglger oppstar

BLUETOOTH-enheter og tradlgst LAN

(IEEE 802.11b/g/n) bruker samme

frekvensband (2,4 GHz).

Elektromagnetisk forstyrrelse kan

oppsta nar du bruker BLUETOOTH-

enheten nar en enhet med tradlgs

LAN-mulighet. Dette kan fore til lavere

dataoverfgringshastigheter, stogy eller

feil ved tilkobling. Prgv falgende
dersom dette skjer:

- Bruk denne Sound Bar minst
10 meter unna den tradlgse LAN-
enheten.

- Sl& av stremmen pa den tradlgse
LAN-enheten nar du bruker
BLUETOOTH-enheten innen
10 meter.

- Installer denne Sound Bar og
BLUETOOTH-enheten sa naert
hverandre som mulig.

Radiobglgene sendt av denne Sound

Bar kan forstyrre med operasjon av

noen medisinske enheter. Da denne

forstyrrelsen kan fare til feilfunksjon
ma du alltid sla av strammen pa Sound

Bar og BLUETOOTH-enheten pa

folgende steder:

- Pa sykehus, tog, fly, bensinstasjoner
og steder hvor lettantennelige
gasser kan finnes

- Naer automatiske dgrer eller
brannalarmer

Denne Sound Bar stgtter

sikkerhetsfunksjoner som overholder

BLUETOOTH-spesifikasjonen for a

sikre en sikker tilkobling under

kommunikasjon med BLUETOOTH-
teknologi. Denne sikkerheten kan
derimot vaere utilstrekkelig avhengig
av innstillingsinnholdet og andre
faktorer, sa veer forsiktig nar
kommunikasjon utfgres med

BLUETOOTH-teknologi.

Sony kan ikke pa noen mate holdes

ansvarlige for skader eller annet tap

som skyldes lekkasje av informasjon
under kommunikasjon med

BLUETOOTH-teknologi.

BLUETOOTH-kommunikasjon er ikke

ngdvendigvis garantert med alle

BLUETOOTH-enheter som har en

samme profilen som denne Sound

Bar.

BLUETOOTH-enheter tilkoblet med

denne Sound Bar ma overholde

BLUETOOTH-spesifikasjonen

foreskrevet av Bluetooth SIG, Inc. og

overholdelsen maveaere sertifisert. Selv
om en enhet overholder med

BLUETOOTH-spesifikasjonen kan det

derimot veere tilfeller hvor

egenskapene eller spesifikasjonene til

BLUETOOTH-enheten gjar det umulig

a koble til, eller farer til andre

kontrollmetoder, visning eller drift.

o Stay kan oppsta eller lyden kan kuttes
avhengig av BLUETOOTH-enheten
som er koblet til med denne Sound
Bar, kommunikasjonsmiljget eller
omgivelsene.

Hvis du har sparsmal eller problemer
med Sound Bar tar du kontakt med
naermeste Sony-forhandler.
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Forholdsregler

Om sikkerhet

¢ Dersom en fast gjenstand eller vaeske
faller inn i Sound Bar kobler du fra Sound
Bar og lar kvalifisert personale sjekke den
for den brukes igjen.

« Ikke klatre pa Sound Bar da du kan falle
ned og skade deg selv eller skade Sound
Bar.

Om stremkilder

¢ Far du betjener Sound Bar sjekk at
driftsspenningen er identisk med din
lokale stremforsyning. Driftsspenningen
er merket pa navneplaten under
plankehgyttaleren.

o Hvis du ikke skal bruke Sound Bar pa
lengre tid, kobler du den fra
stikkontakten. For a koble fra
streamledningen, grip selve stgpslet og
dra aldri i ledningen.

«En pinne pa stepslet er bredere enn de
andre av sikkerhetshensyn og vil kun
passe inn i stikkontakten pa én mate. Hvis
du ikke kan sette stgpslet heltinni uttaket
kontakter du forhandleren.

« Stremledningen ma kun skiftes av et
kvalifisert servicesenter.

Om varmeoppbygging

Selv om Sound Bar varmes opp under drift
er ikke dette en feil.

Hvis du kontinuerlig bruker Sound Bar ved
et hgyt volum stiger temperaturen bak og
pa bunnen av Sound Bar betydelig. Ikke ta
pa Sound Bar for & unnga brannskader.

Om plassering

e Plasser Sound Bar pa et sted med
tilstrekkelig ventilasjon for a hindre
varmeoppbygging og forlenge Sound
Bars levetid.

o lkke plasser Sound Bar naer varmekilder
eller pa et sted som er utsatt for direkte
sollys, ekstreme mengder stov eller
mekanisk stat.

 lkke plasser noe oppa plankehgyttaleren.
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* Hvis Sound Bar brukes i kombinasjon med
en TV, videospiller eller bandspiller kan
det oppsta stgy og bildekvaliteten kan
reduseres. | sa fall plasserer du Sound Bar
unna TV-en, videospilleren eller
bandspilleren.

«Vaer forsiktig nar du plasserer Sound Bar
pa en overflate som har blitt
spesialbehandlet (med voks, olje,
poleringsmiddel, osv.) da overflaten kan
fa flekker eller misfarges.

«Vaer forsiktig med hjgrnene pa
plankehgyttaleren sa det ikke oppstar
personskade.

Om drift

Sla av og koble fra Sound Bar far du kobler
til noe annet utstyr.

Hvis du oppdager
fargeujevnheter pa en TV-skjerm
i neerheten

Fargeujevnheter kan oppsta pa visse typer

TV-er.

 Hvis fargeujevnheter oppstar...
Sla av TV-en og sla den deretter pa igjen
etter 15 til 30 minutter.

« Hvis fargeujevnheter oppstar igjen...
Plasser Sound Bar lengre unna TV-en.

Om rengjgring

Rengjer Sound Bar med en myk, tarr klut.
Ikke bruke noe slags skuremiddel,
skurepulver eller lgsemiddel som alkohol
eller benzen.

Hvis du har spersmal eller problemer med
Sound Bar tar du kontakt med naermeste
Sony-forhandler.



Kopibeskyttelser og
varemerker

Denne Sound Bar bruker Dolby* Digital.

* Produsert pa lisens fra Dolby
Laboratories.
Dolby, Dolby Audio og dobbel-D-
symbolet er varemerker som tilharer
Dolby Laboratories.

BLUETOOTH"-ordmerket og logoer er
registrerte varemerker som eies av
Bluetooth SIG, Inc. og enhver bruk av slike
merker av Sony Corporation er under
lisens. Andre varemerker og handelsnavn
eies av deres respektive eiere.

Uttrykkene HDMI og HDMI High-Definition
Multimedia Interface, og HDMI-logoen, er
varemerker eller registrerte varemerker
som tilhgrer HDMI Licensing Administrator,
Inc. i USA og andre land.

"BRAVIA"-logoen er et varemerke for Sony
Corporation.

"PlayStation" er et registrert varemerke
eller varemerke for Sony Interactive
Entertainment Inc.

MPEG Layer-3-lydkodingsteknologi og
patenter lisensiert fra Fraunhofer IIS og
Thomson.

Windows Media er enten et registrert
varemerke eller varemerke for Microsoft
Corporation i USA og/eller andre land.
Dette produktet er beskyttet av visse
rettigheter om intelligent eiendom av
Microsoft Corporation. Bruk eller
distribusjon av slik teknologi utenfor dette
produktet er forbudt uten en lisens fra
Microsoft eller et autorisert Microsoft-
datterselskap.

Alle andre varemerker er varemerker for
deres respektive eiere.
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